Montage- und VIEEMANN
Serviceanleitung
fiir die Fachkraft

Vitocal 200-G
Kompakt-Warmepumpe Typ BWP (400/230 V)

Giiltigkeitshinweise siehe letzte Seite

VITOCAL 200-G

s N
VIESMAN )

UiTacAL 200

5581 968 9/2007 Bitte aufbewahren!



® UNIDOMO®

w

Ilhr Online-Fachhandler fur:

V|E§MANN

« Kostenlose und individuelle Beratung | « TOP Bewertungen
« Hochwertige Produkte « Exzelenter Kundenservice

« Kostenloser und schneller Versand « Uber 20 Jahre Erfahrung

E-Mail: info@unidomo.de | Tel.: 04621 - 30 60 89 0 | www.unidomo.de

uniDomo GmbH & Co. KG e Thorshammer 12 ¢« 24866 Busdorf e« UstldNr. DE257133895 « GeschaftsfUhrer: Rainer Nau, Sven Klinker



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Bitte befolgen Sie diese Sicherheitshinweise genau, um Gefahren und
Schaden fir Menschen und Sachwerte auszuschlieRRen.

Erlauterung der Sicherheits-
hinweise

A Gefahr

Dieses Zeichen warnt vor Per-
sonenschaden.
Achtung

Dieses Zeichen warnt vor
Sach- und Umweltschaden.

Hinweis

Angaben mit dem Wort Hinweis ent-
halten Zusatzinformationen.
Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich aus-

schlieBlich an autorisierte Fachkrafte.

m Arbeiten an Gasinstallationen dir-
fen nur von Installateuren vorge-
nommen werden, die vom
zustandigen Gasversorgungsunter-
nehmen dazu berechtigt sind.

m Elektroarbeiten diirfen nur von
Elektrofachkraften durchgefiihrt
werden.

m Die erstmalige Inbetriebnahme hat
durch den Ersteller der Anlage oder
einen von ihm benannten Fachkun-
digen zu erfolgen.

Vorschriften

Beachten Sie bei Arbeiten

m die gesetzlichen Vorschriften zur
Unfallverhitung,

m die gesetzlichen Vorschriften zum
Umweltschutz,

m die berufsgenossenschaftlichen
Bestimmungen.

m die einschlagigen Sicherheitsbe-
stimmungen der DIN, EN, DVGW,
TRGI, TRF und VDE
® ONORM, EN, OVGW-TR Gas,

OVGW-TRF und OVE
D SEV, SUVA, SVGW, SVTI,
SWKI und VKF

Verhalten bei Gasgeruch

A Gefahr
Austretendes Gas kann zu

Explosionen flhren, die
schwerste Verletzungen zur
Folge haben.

m Nicht rauchen! Offenes
Feuer und Funkenbildung
verhindern. Niemals Schalter
von Licht und Elektrogeraten
betatigen.

m Gasabsperrhahn schlief3en.

m Fenster und Turen 6ffnen.

® Personen aus der Gefahren-
zone entfernen.

m Gas- und Elektro-
versorgungsunternehmen
von aullerhalb des Gebau-
des benachrichtigen.

m Stromversorgung zum
Gebaude von sicherer Stelle
(auRerhalb des Gebaudes)
unterbrechen lassen.

5581 968



5581 968

Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Verhalten bei Abgasgeruch
A Gefahr
Abgase kdnnen zu lebensbe-
drohenden Vergiftungen fiih-
ren.
® Heizungsanlage aufder
Betrieb nehmen.
m Aufstellort bellften.
® Tiuren in Wohnraumen
schlief3en.

Arbeiten an der Anlage

m Bei Brennstoff Gas den Gasab-
sperrhahn schlielen und gegen
unbeabsichtigtes Offnen sichern.

® Anlage spannungsfrei schalten
(z.B. an der separaten Sicherung
oder einem Hauptschalter) und auf
Spannungsfreiheit kontrollieren.

® Anlage gegen Wiedereinschalten
sichern.

' Achtung

H Durch elektrostatische Entla-
dung kénnen elektronische
Baugruppen beschadigt wer-
den.
Vor den Arbeiten geerdete
Objekte, z.B. Heizungs- oder
Wasserrohre beriihren, um die
statische Aufladung abzulei-
ten.

Sicherheitshinweise

Instandsetzungsarbeiten

' Achtung

M Die Instandsetzung von Bau-
teilen mit sicherheitstechni-
scher Funktion gefahrdet den
sicheren Betrieb der Anlage.
Defekte Bauteile missen durch
Viessmann Originalteile ersetzt
werden.

Zusatzkomponenten, Ersatz- und
VerschleiBteile

' Achtung

H Ersatz- und Verschleifdteile, die
nicht mit der Anlage gepruft
wurden, konnen die Funktion
beeintrachtigen. Der Einbau
nicht zugelassener Komponen-
ten sowie nicht genehmigte
Anderungen und Umbauten
kdnnen die Sicherheit beein-
trachtigen und die Gewahr-
leistung einschranken.
Bei Austausch ausschlief3lich
Viessmann Originalteile oder
von Viessmann freigegebene
Ersatzteile verwenden.
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Montagevorbereitung
Einbringung und Aufstellung

Einbringung

Bei Einbringung und Aufstellung das
Warmepumpen-Modul mit dem Ver-
dichter nicht mehr als 30° kippen.

Anforderungen an den Aufstellraum

m Der Aufstellraum muss trocken und
frostsicher sein.

® Um Korrosionsschaden zu vermei-
den, die soleseitige Warmepumpen-
installation nach den Regeln der
Technik dampfdiffusionsdicht war-

medammen.
Aufstellung

* m Um Koérperschallibertragung zu

imax. 80 Mt vermeiden, das Gerét nicht auf
6= oool| 4 Holzdecken im Dachgeschoss auf-

stellen.
min. . m Erforderliche Wandabstéande geméaR
‘EO Ll ﬁ)o Ll Abbildung beachten.

C m Gerat waagrecht ausrichten (siehe

auch Seite 56).

] -

Wandabstande (Draufsicht)

Montage



Montagevorbereitung

Einbringung und Aufstellung (Fortsetzung)

522
447
378
188
128
g s
a ——]
N jL[ l—HR/SRL
7 SVL
HV
©
~
600
BemafRung der Oberbleche (Drauf- © Priméarvorlauf (Sole) EIN
sicht) (® Primarriicklauf (Sole) AUS
HR Heizungsricklauf
(® Einfiihrungen fiir elektrische Lei- HV  Heizungsvorlauf
tungen SRL Speicherriicklauf
Sicherheitsgruppe SVL Speichervorlauf

Ubersicht der méglichen Anlagenausfiihrungen

Die nachfolgende Tabelle zeigt eine Ubersicht aller mdglichen Anlagenausfiih-
rungen.

Die Schemen auf den folgenden Seiten stellen beispielhaft 4 typische Ausflih-
rungen von Warmepumpenanlagen dar.

5581968
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Montagevorbereitung

Ubersicht der méglichen Anlagenausfiihrungen (Fortsetzung)

Anlagen- | Grundausstattung Zusatzliche Aus- »hatural
schema stattung cooling“
in der (nur eine Option
Regelung pro Anlagensche-
ma moglich)
direkter | Heiz- Spei- Puffer- hydr.
Heiz- kreis mit | cher- speicher | Weiche
kreis Mischer | Wasser-
erwar-
mer
0 X
1 X X X
X
2 X X X X
X
3 X X X
4 X X X X
5 X X X X
X
6 X X X X X
X
F Das Gerat reagiert nur auf externes Anforderungssignal. Alle ex-
ternen Sensoren (z.B. Raumtemperatursensoren) und Relaisaus-
gange sind nicht aktiv.
Bei Anforderung durch das externe Signal starten Primarpumpe,
Sekundarpumpe und Verdichter (Voraussetzung: Einschaltbedin-
gungen wie z,B. Temperaturgrenzen sind erfullt).

Montage

Funktionsbeschreibung zu den Anlagenausfiihrungen

Hinweis

Der Betrieb der 230 V-Geréte ist in (D) nicht zuldssig.

Voraussetzung fiir den Betrieb der 230 V-Geréte in anderen Landern ist, dass
im dortigen Stromnetz Anlaufstréme bis 45 A zugelassen sind (ggf. weitere
landesspezifische Vorschriften beachten).

Die Anwendungsbeispiele sind Empfehlungen und miissen bauseits auf Voll-
sténdigkeit und Funktion gepriift werden. Flir Planung, Installation und Betrieb
die jeweils giiltigen Vorschriften und Richtlinien beachten.

1"



Montagevorbereitung

Funktionsbeschreibung zu den . . .

Heizkreis

Warmepumpen bendtigen einen Min-
dest-Durchsatz an Heizwasser. Die
im jeweiligen Datenblatt angegebe-
nen Werte unbedingt einhalten.
Genau berechnete Heizkorper-Hei-
zungsanlagen weisen in der Regel
kleine Wassermengen im System auf.
Bei solchen Anlagen einen Heizwas-
ser-Pufferspeicher entsprechender
Grolle einsetzen, um zu haufiges Ein-
und Ausschalten der Warmepumpe zu
vermeiden.

Warmepumpen kdnnen je nach
Stromtarif bei Spitzenlastzeiten durch
das EVU (Elektrizitats-Versorgungs-
unternehmen) abgeschaltet werden.
Aus diesem Grund bei einem schnell
auskuihlenden Heizsystem (Radia-
toren) einen Heizwasser-Pufferspei-
cher installieren. Das Volumen des
Heizwasser-Pufferspeichers so aus-
gelegen, dass der gespeicherte War-
meinhalt das Auskiihlen des
Gebaudes wahrend der Abschaltzei-
ten verhindert.

12

(Fortsetzung)

Bei den Anlagenausfiihrungen 2 bis 4
wird nicht die Sekundarpumpe, son-
dern eine separate Umwalzpumpe als
Heizkreispumpe eingesetzt. Wir emp-
fehlen, den Volumenstrom der Heiz-
kreispumpe kleiner als den
Volumenstrom der Sekundarpumpe
auszulegen. Um die Differenz dieser
Wassermengen auszugleichen, paral-
lel zum Heizkreis einen Heizwasser-
Pufferspeicher vorsehen.

Bei massenreichen Systemen, wie
z.B. einer Fulbodenheizung, kann
auf einen Heizwasser-Pufferspeicher
verzichtet werden. Bei diesen Hei-
zungsanlagen muss ein Uberstrém-
ventil an dem Heizkreisverteiler der
FuRbodenheizung installiert werden,
der am weitesten von der Warme-
pumpe entfernt ist. Dadurch ist auch
bei geschlossenen Heizkreisen die
Mindestwasser-Umlaufmenge
gewahrleistet.

In Verbindung mit einem FuRboden-
heizkreis (und insbesondere, falls ein
Heizwasser-Durchlauferhitzer instal-
liert ist,) muss ein Temperaturwachter
(Zubehor, Best.-Nr. 7151 728 oder
7151 729) installiert werden. Den
Temperaturwachter z.B. an der Ful3-
bodenheizkreispumpe anschlieRen.

5581968
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Funktionsbeschreibung zu den . . .

Montagevorbereitung

(Fortsetzung)

Parallel geschalteter Heizwasser-Pufferspeicher

Heizwasser-Pufferspeicher dienen
zur hydraulischen Entkoppelung der
Volumenstrome im Warmepumpen-
und Heizkreis. Wird z.B. der Volumen-
strom im Heizkreis Uber Thermostat-
ventile reduziert, bleibt der
Volumenstrom im Warmepumpenkreis
konstant.

Fir den Einsatz des Heizwasser-Puf-

ferspeichers spricht:

m Uberbriickung der EVU-Sperrzeiten

m Konstanter Volumenstrom durch die
Warmepumpe

m Laufzeitverlangerung der Warme-
pumpe

Anlagen ohne Heizwasser-Pufferspeicher

Um die Mindest-Umlaufmenge des
Heizwassers sicher zu stellen, keinen
Mischer vorsehen.

Kihlfunktion ,,natural cooling“

In den Sommermonaten kann das
Temperaturniveau des Primarkreises
zur Gebaudekihlung verwendet wer-
den.

Die Funktion ,natural cooling® ist eine
besonders energiesparende Methode
der Gebaudekuhlung. Es muss ledig-
lich eine geringe Strommenge fiir die
Umwalzpumpen zur Erschlielfung der
,KUhlquelle® Erdreich eingesetzt wer-
den.

Die Warmepumpe wird wahrend des
Kihlbetriebes nur zur Trinkwasser-
erwarmung eingeschaltet. Die
Ansteuerung der Umwalzpumpen,
Umschaltventile und Mischer sowie
die Erfassung der Temperaturen
erfolgt durch die Warmepumpenrege-
lung Uber den Erweiterungssatz
snatural cooling“.

Alternativ kann diese Funktion auch
von bauseitigen Komponenten Uber-
nommen werden (Vorschlag fir eine
bauseitige Verdrahtung siehe Pla-
nungsanleitung Vitocal 200/222/242).
Die Taupunktiiberwachung erfolgt
Uber einen externen Feuchte-Anbau-
schalter.

Grundsatzlich ist die Kihlfunktion
,hatural cooling“ in ihrer Leistungsfa-
higkeit nicht mit Klimaanlagen oder
Kaltwassersatzen zu vergleichen. Mit
,hatural cooling” wird keine Entfeuch-
tung vorgenommen.

13

Montage



Montagevorbereitung

Funktionsbeschreibung zu den .

Die Kuhlleistung ist abh&ngig von der
Warmequellentemperatur, die jahres-
zeitlichen Schwankungen unterwor-
fen ist. So wird die Kiihlleistung
erfahrungsgemaf zu Beginn des
Sommers groRer sein als zum Ende
des Sommers. Daruber hinaus ist der
Verlauf der Warmequellentemperatur
abhangig vom Kuihlbedarf des Gebau-
des. Durch groRRe Fensterflachen oder
durch interne Quellen (Beleuchtung,
Elektrogerate) steigt die Warmequel-
lentemperatur im Jahresverlauf
schneller an als dies bei geringerem
Kuhlbedarf der Fall ist.

Heizwasser-Durchlauferhitzer

Im Gerat kann ein Heizwasser-Durch-
lauferhitzer (Zubehor) installiert wer-
den (siehe separate
Montageanleitung).

Je nach Versorgungsnetz ist der
Anschluss tber 230 V oder 400 V
maoglich.

EVU-Sperre (EVU-Abschaltung)

Es besteht die Moglichkeit, Verdichter
und Heizwasser-Durchlauferhitzer
gemeinsam oder nur eine der Kompo-
nenten durch das Energie-Versor-
gungsunternehmen (EVU) abschalten
zu lassen.

14

. . (Fortsetzung)

Zur Kihlung des Gebaudes stehen
FuRbodenheizungen und Betonkern-
temperierung zur Auswahl, Radiato-
renheizungen sind nicht geeignet. Es
muss gewahrleistet sein, dass even-
tuell vorhandene Raumthermostate
bei Nutzung der Kihlfunktion von
Hand oder durch Stellmotore geéffnet
werden.

Der Heizwasser-Durchlauferhitzer
muss Uber einen separaten
Anschluss abgesichert werden.

Die Ansteuerung erfolgt tGiber die War-
mepumpenregelung.

Dies kann als ,harte“ Abschaltung
(Abschalten des Leistungsschitzes)
oder als ,weiche“ Abschaltung tber
die Regelungssoftware der Warme-
pumpe erfolgen. Bei beiden Abschal-
tungen muss der Signaleingang
,EVU“ der Regelung beschaltet wer-
den (siehe Seite 82).

Bei der ,harten“ Abschaltung ist eine
zusatzliche bauseitige Schaltung
(siehe Seite 82) erforderlich. Die
Spannungsversorgung der Regelung
darf dabei nicht abgeschaltet werden.

5581968
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Montagevorbereitung
Funktionsbeschreibung zu den . . . (Fortsetzung)

Bei der ,weichen“ Abschaltung kann
die abzuschaltende Komponente Uber
den Parameter ,EVU-Sperre” fur die
Warmepumpe (siehe Seite 141) und/
oder fiir den Heizwasser-Durchlaufer-
hitzer (,Elektro-Heizung®, siehe

Seite 146) gewahlt werden.

Primarseitige Anlagenausfiihrung

Hydraulikschema

el

D>t
—><H

®
%

Schnittstelle zur Warmepumpe @ Soleverteiler fir Erdsonden/Erd-
(siehe ab Seite 17) kollektoren
(2 Sole-Zubehéorpaket (® Erdsonden/Erdkollektoren

() Druckwachter Solekreis

Elektrischer Anschluss

Anschluss des Druckwachters fiir den Solekreis (1)) siehe Seite 19.

15
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Montagevorbereitung
Priméarseitige Anlagenausfiihrung (Fortsetzung)

Erforderliche Gerate

Pos. Bezeichnung Anzahl

[©) Sole-Zubehdrpaket 1

® Soleverteiler fir Erdsonden/Erdkollektoren nach Bedarf
® Erdsonden/Erdkollektoren nach Bedarf
) Druckwachter Solekreis 1

Anlagenausfiihrung 1

Ein Heizkreis ohne Mischer, mit Trinkwassererwdrmung und ,,natural

cooling”

Hinweis

Zur Realisierung dieser Anlagenausfiihrung muss in der Regelung Anlagen-

schema 2 gewéhlit werden.

16
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5581 968

Montagevorbereitung
Anlagenausfiihrung 1 (Fortsetzung)

Hydraulikschema

@) @ @

KM-BUS-Verteiler

Fernbedienung Vitotrol 200
Raumtemperatursensor
Erweiterungssatz fir Kuhlkreis mit

(® Schnittstelle zum Speicher-Was-
sererwarmer (siehe Seite 52)

Schnittstelle zur Primarseite
(siehe Seite 15)

(© min. 500 mm (zur hydraulischen Mischer

OREE

AuRentemperatursensor
Feuchte-Anbauschalter

Entkopplung)
(1) Warmepumpe

@e®

(6) Membran-Ausdehnungsgefal Umwalzpumpe (sekundare Kuhl-
(7) Temperaturwachter FuRboden- kreispumpe)

heizkreis 3 3-Wege-Umschaltventil Heizen/
Plattenwarmetauscher Kuhlen
FuRboden-Heizkreis ® 2-Wege-Motorkugelventil
Erweiterungssatz ,natural (3 Frostschutzthermostat

cooling“

17

Montage



Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 1 (Fortsetzung)

(3 Umwalzpumpe (priméare Kuhl- Mischer-Motor Kihlkreismischer
kreispumpe) Heizwasser-Durchlauferhitzer
Vorlauftemperatursensor Kiihl-
kreis

Elektrischer Anschluss (400 V-Ausfiihrungen)

Anschliisse am Hauptanschlussbereich X60

Teee— — —— —-—-— ®
2lolN[@} — - — - —-—-—N }@
3[Q[L|@ = L
fo@ele}— — — — — — — (a
5[QL1® =
60|22 = 2l o
7[0lL30 == L3
s[oN1o
9®N2®3—————————
10®l\|l_3®
K
12%L'g | Oder 1@
13|0[N|@
14000
15[Q[L]@
16loNjg}— - — —— - — -
17je@e— — — — — — % ®
18[Q[L]@
19|o[N[Ol— - —
20[Ql@lel— — ®
21[9[L]@ N
22|o|L]@ - NI )
3
§4glg:|oder N | G®
250 @

® oo @
2710 @
28(0[ L]0 ~
29l0] @
30[o[L[0 ! | ®
3To[ |@ AN &
32[0[L]0
330 @
340 o
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Anlagenausfiihrung 1 (Fortsetzung)

(P Netzanschluss Regelung (230 V)

(© Zuleitung Heizwasser-Durchlauf-
erhitzer

(®) externe Anschliisse am Erweite-
rungssatz ,natural cooling*

® KM-BUS

(D) Druckwéchter Solekreis (wenn
der Druckwachter nicht installiert
wird, muss die beiliegende Bru-
cke eingesetzt werden)

(13 Zirkulationspumpe

Erweiterungssatz ,natural
cooling®

Montagevorbereitung

(19 Sammelstérmeldung (230 V)

EVU-Sperre

KM-BUS: Fernbedienung
Vitotrol 200 (mit Raumtemperatur-
sensor), siehe auch Seite 78

Raumtemperatursensor (wenn
keine Fernbedienung installiert
ist), siehe auch Seite 78

KM-BUS: Erweiterungssatz fiir
Kihlkreis mit Mischer

@) AuRentemperatursensor

Anschliisse am Ansteuermodul X80, 400 V

® © |© ®FE ©

A A A

® | ®

L

O

o )—

(™ Vorderseite Ansteuermodul (mit
Typenschild)

Netzanschluss Verdichter

(© interne Verbindung zum Schalt-
kasten

(© Anschluss Primarpumpe (230 V)

(®) Anschluss Sicherheitskette Ver-
dichter

(F) Steckplatz Phasenwachter
(Zubehor)

(© Briickenstecker oder Anschluss
Phasenwachter

(B Verdichterschiitz

©

® Anschluss Verdichter oder Voll-
wellen-Sanftanlasser

(O Primartemperatursensor (zur
Regelung)

M Warmepumpenmodul

(N) direkter Anschluss nur bei
BWP 106

(© Anschluss erforderlich ab
BWP 108

(P) Anschluss erforderlich ab
BWP 108

(® Vollwellen-Sanftanlasser (ab
BWP 108)

19
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Montagevorbereitung
Anlagenausfiihrung 1 (Fortsetzung)

Hinweise zu weiteren Anschliissen

Primarpumpe, Sekundarpumpe und 3-Wege-Ventil Heizen/Warmwasser sind

bereits werkseitig angeschlossen.

AnzuschlieBende Komponenten

Anschlussbeschrei-

bung
Nur bei Einsatz eines Heizwasser-Durchlauferhit- siehe separate Monta-
zers: geanleitung

Heizwasser-Durchlauferhitzer an Haupt- und Zusatz-
leiterplatte anschlie3en

Nur bei ,,natural cooling*“:

Erforderliche Komponenten am Erweiterungssatz @)
und am Erweiterungssatz ,natural cooling* (14 an-
schliel3en

siehe separate Monta-
geanleitungen

Nur bei Einsatz einer FuBbodenheizung:
Temperaturwachter anschlielen

siehe Seite 79

Nur bei Fremdansteuerung (Anlagenschema F):
Anschluss an Hauptleiterplatte vornehmen

siehe (H) auf Seite 187

20
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Montagevorbereitung
Anlagenausfiihrung 1 (Fortsetzung)

Elektrischer Anschluss (230 V-Ausfiihrungen)*t

Anschliisse am Hauptanschlussbereich X60

1o —— S)
2Nl of—-—-—-—-—N }@
3lo|L|@ = L
4o0——— — — —— PE
5|QL1@ = L1
6(QL1@ % L1
70L1@ 3= L1 ) ©
8loNllop ———=—-——-——N1
9Nl ——— - —-——-——N1
10Nl ———-——-——-—N1
11|Q|L
12%L'g v |oder 1@
13|9[N|@
14|10|0|0
15|Q|L @
16[@[N[op}—————-—— -
17[e@— — — — — — ?@ ®
18|Q|L|@
19|@|N|o - —
20[Q[@[o—— ®
21(@|L|@ H
22]o[L]@ = N @9
2u/oTlo] 1% @
25|10 @
® slolIo @
279 1@
28|1Q|1|@ E
29|10 @
30[o[ 1|0 ! |
3To @ AN &
32|01 @
339 @
340 @
() Netzanschluss Regelung (B externe Anschliisse am Erweite-
© Zuleitung Heizwasser-Durchlauf- rungssatz ,natural cooling®
erhitzer (Sicherungsautomaten ® KM-BUS

missen verblockt sein)

"1Der Betrieb der 230 V-Gerite ist in (®) nicht zulédssig. Néheres siehe Seite 11.
21

Montage



Montagevorbereitung
Anlagenausfiihrung 1 (Fortsetzung)

(D Druckwéchter Solekreis (wenn
der Druckwéachter nicht installiert
wird, muss die beiliegende Bru-
cke eingesetzt werden)

(39 Zirkulationspumpe

Erweiterungssatz ,natural
cooling®

(5 Sammelstérmeldung

EVU-Sperre

KM-BUS: Fernbedienung
Vitotrol 200 (mit Raumtemperatur-
sensor), siehe auch Seite 78

Raumtemperatursensor (wenn
keine Fernbedienung installiert
ist), siehe auch Seite 78

KM-BUS: Erweiterungssatz fiir
Kihlkreis mit Mischer

@) AuBentemperatursensor

Anschliisse am Ansteuermodul X80, 230 V

® © @®| ®

A A A

PE
L1
L1

(A Vorderseite Ansteuermodul (mit
Typenschild)

Netzanschluss Verdichter

(© interne Verbindung zum Schalt-
kasten

(® Anschluss Primarpumpe

() Anschluss Sicherheitskette Ver-
dichter

Hinweise zu weiteren Anschliissen

() Verdichterschiitz

(© Anschluss Vollwellen-Sanftanlas-
ser

(O Primartemperatursensor (zur
Regelung)

M Warmepumpenmodul

Vollwellen-Sanftanlasser

Betriebskondensator

@@

Primarpumpe, Sekundarpumpe und 3-Wege-Ventil Heizen/Warmwasser sind

bereits werkseitig angeschlossen.

22

5581968



5581 968

Anlagenausfiihrung 1 (Fortsetzung)

Montagevorbereitung

AnzuschlieBende Komponenten

Anschlussbeschrei-
bung

Betriebskondensator am Vollwellen-Sanftanlasser an- | siehe Seite 69

schlieRen

Nur bei Einsatz eines Heizwasser-Durchlauferhit- siehe separate Monta-
zers: geanleitung

Heizwasser-Durchlauferhitzer an Haupt- und Zusatz-
leiterplatte anschlielRen

Nur bei ,,natural cooling*“:

Erforderliche Komponenten am Erweiterungssatz geanleitungen

und am Erweiterungssatz ,natural cooling“ . an-
schlieRen

siehe separate Monta-

Nur bei Einsatz einer FuBbodenheizung:
Temperaturwachter anschlielen

siehe Seite 79

Nur bei Fremdansteuerung (Anlagenschema F): siehe (H) auf Seite 187

Anschluss an Hauptleiterplatte vornehmen

Erforderliche Gerate

o

Bezeichnung

Anzahl

0@ g

@RRERE

BB

Warmepumpe mit integrierter Primarpumpe, Sekundar-
pumpe und 3-Wege-Umschaltventil Heizen/Warmwasser
Membran-Ausdehnungsgefal} fiir den Heizkreis
Temperaturwachter (nur fur FuRboden-Heizkreis erforder-
lich)

FuBboden-Heizkreis

KM-BUS-Verteiler

Fernbedienung Vitotrol 200

Raumtemperatursensor

AulRentemperatursensor

Option Heizwasser-Durchlauferhitzer

Option ,,Trinkwassererwarmung* siehe Seite 52
Option Kiihlfunktion ,,natural cooling*
Plattenwarmetauscher Vitotrans 100

Erweiterungssatz ,natural cooling®

Erweiterungssatz fur Kiihlkreis mit Mischer
Feuchte-Anbauschalter

Umwalzpumpe (sekundare Kuhlkreispumpe)
3-Wege-Umschaltventil Heizen/Kihlen
2-Wege-Motorkugelventil (Absperrventil fur den Sole-
kreis)

1

—_

[ N U G N
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Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 1 (Fortsetzung)

Pos. | Bezeichnung Anzahl
® | Frostschutzthermostat 1
@ Umwalzpumpe (primare Kihlkreispumpe) 1
Vorlauftemperatursensor Mischerkreis 1
Mischer-Motor Kiihlkreismischer 1

Anlagenausfiihrung 2

Ein Heizkreis ohne Mischer, mit Heizwasser-Pufferspeicher, Trinkwasser-

erwarmung und ,natural cooling“

Hinweis

Zur Realisierung dieser Anlagenausfiihrung muss in der Regelung Anlagen-

schema 2 gewéhlit werden.

24
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Montagevorbereitung
Anlagenausfiihrung 2 (Fortsetzung)

Hydraulikschema

1
}
é
@
?
|
|
r- ®
L %])
'
—
i ©
| ©
: l——m—
|
I
®E ERIRE @1
|
AL
@
(® Schnittstelle zum Speicher-Was- () Temperaturwachter Fuboden-
sererwarmer (siehe Seite 52) heizkreis
Schnittstelle zur Primarseite Plattenwarmetauscher
(siehe Seite 15) (® Heizwasser-Pufferspeicher
(© min. 500 mm (zur hydraulischen FuRboden-Heizkreis
Entkopplung) (12) Heizkreispumpe direkter Heiz-
(1) Warmepumpe kreis
(6) Membran-Ausdehnungsgefal Erweiterungssatz ,natural

cooling”

25
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Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 2 (Fortsetzung)

() KM-BUS-Verteiler 3 3-Wege-Umschaltventil Heizen/
Fernbedienung Vitotrol 200 Kihlen
Raumtemperatursensor ® 2-Wege-Motorkugelventil
Erweiterungssatz fiir Kihlkreis mit @ Frostschutzthermostat
Mischer (3 Umwalzpumpe (primare Kiihl-
@) AuRentemperatursensor kreispumpe)
@ Temperatursensor Heizwasser- Vorlauftemperatursensor Kihl-
Pufferspeicher kreis
3) Feuchte-Anbauschalter Mischer-Motor Kiihlkreismischer

Heizwasser-Durchlauferhitzer

26
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Anlagenausfiihrung 2 (Fortsetzung)

Montagevorbereitung

Elektrischer Anschluss (400 V-Ausfiihrungen)

Anschliisse am Hauptanschlussbereich X60
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6lQNjQo}— - ———————~—
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18[Q[L]®
19@N[o - —
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21[o[L@ D
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250 @

® slolIo @
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28o[ L@
290 @
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(/) Netzanschluss Regelung (230 V)

© Zuleitung Heizwasser-Durchlauf-
erhitzer

(H) externe Anschliisse am Erweite-
rungssatz ,natural cooling®

® KM-BUS

() Druckwéchter Solekreis (wenn
der Druckwéachter nicht installiert
wird, muss die beiliegende Bri-
cke eingesetzt werden)

(12 Heizkreispumpe direkter Heiz-
kreis

27
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Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 2 (Fortsetzung)

Zirkulationspumpe
Erweiterungssatz ,natural
cooling®

(15 Sammelstérmeldung (230 V)
EVU-Sperre

KM-BUS: Fernbedienung

Vitotrol 200 (mit Raumtemperatur-
sensor), siehe auch Seite 78

®

Raumtemperatursensor (wenn
keine Fernbedienung installiert
ist), siehe auch Seite 78

KM-BUS: Erweiterungssatz fur
Kihlkreis mit Mischer

@ Auflentemperatursensor

2 Temperatursensor Heizwasser-
Pufferspeicher

Anschliisse am Ansteuermodul X80, 400 V

® © ® ®F ©

A A A

®

|

O

(A Vorderseite Ansteuermodul (mit
Typenschild)

Netzanschluss Verdichter

(© interne Verbindung zum Schalt-
kasten

(D Anschluss Primarpumpe (230 V)

(®) Anschluss Sicherheitskette Ver-
dichter

(F) Steckplatz Phasenwachter
(Zubehor)

(© Briickenstecker oder Anschluss
Phasenwachter

(B Verdichterschiitz

Hinweise zu weiteren Anschliissen

Primarpumpe, Sekundarpumpe und 3-Wege-Ventil Heizen/Warmwasser sind

bereits werkseitig angeschlossen.

28

©

(® Anschluss Verdichter oder Voll-
wellen-Sanftanlasser

(L Primartemperatursensor (zur
Regelung)
Warmepumpenmodul

(N) direkter Anschluss nur bei
BWP 106

(© Anschluss erforderlich ab
BWP 108

(P) Anschluss erforderlich ab
BWP 108

(® Vollwellen-Sanftanlasser (ab
BWP 108)
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Anlagenausfiihrung 2 (Fortsetzung)

Montagevorbereitung

AnzuschlieBende Komponenten

Anschlussbeschrei-

bung
Nur bei Einsatz eines Heizwasser-Durchlauferhit- siehe separate Monta-
zers: geanleitung

Heizwasser-Durchlauferhitzer an Haupt- und Zusatz-
leiterplatte anschlieRen

Nur bei ,,natural cooling*“:

Erforderliche Komponenten am Erweiterungssatz
und am Erweiterungssatz ,natural cooling* (19 an-
schlieflen

siehe separate Monta-
geanleitungen

Nur bei Einsatz einer FuBbodenheizung:
Temperaturwachter anschlie3en

siehe separate Monta-
geanleitung

Nur bei Fremdansteuerung (Anlagenschema F):
Anschluss an Hauptleiterplatte vornehmen

siehe (H) auf Seite 187

29
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Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 2 (Fortsetzung)

Elektrischer Anschluss (230 V-Ausfiihrungen)*

Anschliisse am Hauptanschlussbereich X60
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(P Netzanschluss Regelung

(© Zuleitung Heizwasser-Durchlauf-
erhitzer (Sicherungsautomaten
missen verblockt sein)

(H) externe Anschlisse am Erweite-
rungssatz ,natural cooling®
& KM-BUS

“1Der Betrieb der 230 V-Gerite ist in (®) nicht zuléssig. Nédheres siehe Seite 11.
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Anlagenausfiihrung 2 (Fortsetzung)

() Druckwéchter Solekreis (wenn
der Druckwachter nicht installiert
wird, muss die beiliegende Bri-
cke eingesetzt werden)

(2 Heizkreispumpe direkter Heiz-
kreis

(3 Zirkulationspumpe

Erweiterungssatz ,natural
cooling®

(5 Sammelstérmeldung

EVU-Sperre

Montagevorbereitung

KM-BUS: Fernbedienung
Vitotrol 200 (mit Raumtemperatur-
sensor), siehe auch Seite 78

Raumtemperatursensor (wenn
keine Fernbedienung installiert
ist), siehe auch Seite 78

KM-BUS: Erweiterungssatz fiir
Kihlkreis mit Mischer

@ AuRentemperatursensor

2 Temperatursensor Heizwasser-
Pufferspeicher

Anschliisse am Ansteuermodul X80, 230 V

® © @®| ®

A A

> @)

(A Vorderseite Ansteuermodul (mit
Typenschild)

Netzanschluss Verdichter

(© interne Verbindung zum Schalt-
kasten

(D Anschluss Primarpumpe

(E) Anschluss Sicherheitskette Ver-
dichter

Hinweise zu weiteren Anschliissen

() Verdichterschiitz

® Anschluss Vollwellen-Sanftanlas-
ser

@ Primartemperatursensor (zur
Regelung)

M Warmepumpenmodul

Vollwellen-Sanftanlasser

Betriebskondensator

@@

Primarpumpe, Sekundarpumpe und 3-Wege-Ventil Heizen/Warmwasser sind

bereits werkseitig angeschlossen.
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Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 2 (Fortsetzung)

AnzuschlieBende Komponenten Anschlussbeschrei-
bung
Betriebskondensator am Vollwellen-Sanftanlasser an- | siehe Seite 69
schlielen
Nur bei Einsatz eines Heizwasser-Durchlauferhit- siehe separate Monta-
zers: geanleitung
Heizwasser-Durchlauferhitzer an Haupt- und Zusatz-
leiterplatte anschlieRen

Nur bei ,,natural cooling*“: siehe separate Monta-
Erforderliche Komponenten am Erweiterungssatz geanleitungen

und am Erweiterungssatz ,natural cooling* (19 an-

schlieflen

Nur bei Einsatz einer FuBbodenheizung: siehe separate Monta-
Temperaturwachter anschlief3en geanleitung

Nur bei Fremdansteuerung (Anlagenschema F): siehe (H) auf Seite 187

Anschluss an Hauptleiterplatte vornehmen

Erforderliche Gerate

Pos. | Bezeichnung Anzahl
[©O) Warmepumpe mit integrierter Primarpumpe, Sekundar- 1
pumpe und 3-Wege-Umschaltventil Heizen/Warmwasser
(® | Membran-AusdehnungsgefaR fiir den Heizkreis 1
@ Temperaturwachter (nur fur FuRboden-Heizkreis erforder- | 1
lich)
FuBboden-Heizkreis 1
(12 Heizkreispumpe direkter Heizkreis 1
() | KM-BUS-Verteiler 1
Fernbedienung Vitotrol 200 1
Raumtemperatursensor 1
@ AulRentemperatursensor 1
Option Heizwasser-Durchlauferhitzer 1

Option ,,Trinkwassererwarmung* siehe Seite 52
Option ,,Heizwasser-Pufferspeicher
Heizwasser-Pufferspeicher 1
Temperatursensor Heizwasser-Pufferspeicher
Option Kiihlfunktion ,,natural cooling*
Plattenwarmetauscher Vitotrans 100
Erweiterungssatz ,natural cooling®
Erweiterungssatz fir Kuhlkreis mit Mischer
Feuchte-Anbauschalter

—_
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5581 968

Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 2 (Fortsetzung)

°

Bezeichnung

Anzahl

3-Wege-Umschaltventil Heizen/Kiihlen
2-Wege-Motorkugelventil (Absperrventil fur den Sole-
kreis)

Frostschutzthermostat

Umwalzpumpe (primare Kuhlkreispumpe)
Vorlauftemperatursensor Mischerkreis
Mischer-Motor Kiihlkreismischer

®Ee® ®EJ

1
1

—_ A A

Anlagenausfiihrung 3

Ein Heizkreis mit Mischer, mit Heizwasser-Pufferspeicher, Trinkwasser-

erwarmung und ,,natural cooling“

Hinweis

Zur Realisierung dieser Anlagenausfiihrung muss in der Regelung Anlagen-

schema 4 gewéhlit werden.
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Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 3 (Fortsetzung)

Hydraulikschema

(A Schnittstelle zum Speicher-Was- (© min. 500 mm (zur hydraulischen

sererwarmer (siehe Seite 52) Entkopplung)
Schnittstelle zur Primarseite (1) Warmepumpe
(siehe Seite 15) (6) Membran-Ausdehnungsgefal
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5581 968

Anlagenausfiihrung 3 (Fortsetzung)

(7) Temperaturwachter FuRboden-
heizkreis
Plattenwarmetauscher
Heizwasser-Pufferspeicher
FuRboden-Heizkreis
Erweiterungssatz ,natural
cooling®
KM-BUS-Verteiler
Fernbedienung Vitotrol 200
Raumtemperatursensor
Erweiterungssatz fir Kihlkreis mit
Mischer
AuRBentemperatursensor
Temperatursensor Heizwasser-
Pufferspeicher

@E®

R

®®

Montagevorbereitung

Feuchte-Anbauschalter
3-Wege-Umschaltventil Heizen/
Kihlen

2-Wege-Motorkugelventil
Frostschutzthermostat
Umwalzpumpe (primare Kuhl-
kreispumpe)

Heizkreispumpe Mischerkreis
Vorlauftemperatursensor Mischer-
kreis

Mischer-Motor 3-Wege-Mischer
Erweiterungssatz fur Heizkreis mit
Mischer
Heizwasser-Durchlauferhitzer

e ® ®®

@®
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Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 3 (Fortsetzung)

Elektrischer Anschluss (400 V-Ausfiihrungen)

Anschliisse am Hauptanschlussbereich X60
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(P Netzanschluss Regelung (230 V)

(© Zuleitung Heizwasser-Durchlauf-
erhitzer

(®) externe Anschliisse am Erweite-
rungssatz ,natural cooling®

(© KM-BUS

36

() Druckwichter Solekreis (wenn
der Druckwéachter nicht installiert
wird, muss die beiliegende Bri-
cke eingesetzt werden)

(19 Zirkulationspumpe
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5581 968

Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 3 (Fortsetzung)

Erweiterungssatz ,natural
cooling“

(19 Sammelstérmeldung (230 V)

EVU-Sperre

KM-BUS: Fernbedienung
Vitotrol 200 (mit Raumtemperatur-
sensor), siehe auch Seite 78

Raumtemperatursensor (wenn
keine Fernbedienung installiert
ist), siehe auch Seite 78

KM-BUS: Erweiterungssatz fur
Kahlkreis mit Mischer

@) AuRentemperatursensor

(2 Temperatursensor Heizwasser-
Pufferspeicher

@ Erweiterungssatz fir Heizkreis mit
Mischer

Anschliisse am Ansteuermodul X80, 400 V

® © |© ®F ©

A A A

® | ®

L

Q)

D—

©

(A Vorderseite Ansteuermodul (mit
Typenschild)

Netzanschluss Verdichter

© interne Verbindung zum Schalt-
kasten

(® Anschluss Primarpumpe (230 V)

(E) Anschluss Sicherheitskette Ver-
dichter

(F) Steckplatz Phasenwachter
(Zubehor)

(© Briickenstecker oder Anschluss
Phasenwachter

(H) Verdichterschiitz

©

(© Anschluss Verdichter oder Voll-
wellen-Sanftanlasser

@ Primartemperatursensor (zur
Regelung)

M Warmepumpenmodul

(N) direkter Anschluss nur bei
BWP 106

(© Anschluss erforderlich ab
BWP 108

(P) Anschluss erforderlich ab
BWP 108

(® Vollwellen-Sanftanlasser (ab
BWP 108)
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Montagevorbereitung
Anlagenausfiihrung 3 (Fortsetzung)

Hinweise zu weiteren Anschliissen

Primarpumpe, Sekundarpumpe und 3-Wege-Ventil Heizen/Warmwasser sind

bereits werkseitig angeschlossen.

AnzuschlieBende Komponenten

Anschlussbeschrei-
bung

Komponenten fir Heizkreis mit Mischer am Erweite-
rungssatz anschliefen

siehe separate Monta-
geanleitungen

Nur bei Einsatz eines Heizwasser-Durchlauferhit-
zers:

Heizwasser-Durchlauferhitzer an Haupt- und Zusatz-
leiterplatte anschlieRen

siehe separate Monta-
geanleitung

Nur bei ,,natural cooling*“:

Erforderliche Komponenten am Erweiterungssatz @)
und am Erweiterungssatz ,natural cooling* (14 an-
schliel’en

siehe separate Monta-
geanleitungen

Nur bei Einsatz einer FuBbodenheizung:
Temperaturwachter anschlief3en

siehe separate Monta-
geanleitung

Nur bei Fremdansteuerung (Anlagenschema F):
Anschluss an Hauptleiterplatte vornehmen

siehe (H) auf Seite 187
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5581 968

Anlagenausfiihrung 3 (Fortsetzung)

Montagevorbereitung

Elektrischer Anschluss (230 V-Ausfiihrungen)*t

Anschliisse am Hauptanschlussbereich X60
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() Netzanschluss Regelung

© Zuleitung Heizwasser-Durchlauf-
erhitzer (Sicherungsautomaten
missen verblockt sein)

(H) externe Anschlisse am Erweite-
rungssatz ,natural cooling®
(® KM-BUS

"1Der Betrieb der 230 V-Gerite ist in (®) nicht zulédssig. Néheres siehe Seite 11.
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Montagevorbereitung
Anlagenausfiihrung 3 (Fortsetzung)

(D Druckwéchter Solekreis (wenn
der Druckwéachter nicht installiert
wird, muss die beiliegende Bru-
cke eingesetzt werden)

(39 Zirkulationspumpe

Erweiterungssatz ,natural
cooling®

(5 Sammelstérmeldung

EVU-Sperre

KM-BUS: Fernbedienung
Vitotrol 200 (mit Raumtemperatur-
sensor), siehe Seite 78

Raumtemperatursensor (wenn
keine Fernbedienung installiert
ist), siehe Seite 78

KM-BUS: Erweiterungssatz fur
Kuhlkreis mit Mischer

@ Auflentemperatursensor

(2 Temperatursensor Heizwasser-
Pufferspeicher

) Erweiterungssatz fiir Heizkreis mit
Mischer

Anschliisse am Ansteuermodul X80, 230 V

® © O® ® | ®

A A A

PE
L1
L1

(® Vorderseite Ansteuermodul (mit
Typenschild)

Netzanschluss Verdichter

(© interne Verbindung zum Schalt-
kasten

(D Anschluss Primarpumpe

(®) Anschluss Sicherheitskette Ver-
dichter

Hinweise zu weiteren Anschliissen

() Verdichterschiitz

(® Anschluss Vollwellen-Sanftanlas-
ser

(O Primartemperatursensor (zur
Regelung)
Warmepumpenmodul

(® Vollwellen-Sanftanlasser

(S) Betriebskondensator

Primarpumpe, Sekundarpumpe und 3-Wege-Ventil Heizen/Warmwasser sind

bereits werkseitig angeschlossen.
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5581 968

®©

Anlagenausfiihrung 3 (Fortsetzung)

Montagevorbereitung

AnzuschlieBende Komponenten

Anschlussbeschrei-
bung

Betriebskondensator am Vollwellen-Sanftanlasser an-
schlieRen

siehe Seite 69

Komponenten fir Heizkreis mit Mischer am Erweite-
rungssatz anschlief3en

siehe separate Monta-
geanleitungen

Nur bei Einsatz eines Heizwasser-Durchlauferhit-
zers:

Heizwasser-Durchlauferhitzer an Haupt- und Zusatz-
leiterplatte anschlielRen

siehe separate Monta-
geanleitung

Nur bei ,,natural cooling*“:

Erforderliche Komponenten am Erweiterungssatz
und am Erweiterungssatz ,natural cooling“ . an-
schlieRen

siehe separate Monta-
geanleitungen

Nur bei Einsatz einer FuBbodenheizung:
Temperaturwachter anschlie3en

siehe separate Monta-
geanleitung

Nur bei Fremdansteuerung (Anlagenschema F):
Anschluss an Hauptleiterplatte vornehmen

siehe (H) auf Seite 187

Erforderliche Gerate

®

Bezeichnung

Anzahl

@R Q@ CJ

Warmepumpe mit integrierter Primarpumpe, Sekundéar- 1

pumpe und 3-Wege-Umschaltventil Heizen/Warmwasser
Membran-Ausdehnungsgefald fir den Heizkreis
Temperaturwachter (nur fur FuRboden-Heizkreis erforder-
lich)

FuBboden-Heizkreis

KM-BUS-Verteiler

Fernbedienung Vitotrol 200

Raumtemperatursensor

AulRentemperatursensor

Heizkreispumpe Mischerkreis

Vorlauftemperatursensor Mischerkreis

Mischer-Motor 3-Wege-Mischer

Erweiterungssatz flr Heizkreis mit Mischer

Option Heizwasser-Durchlauferhitzer

Option ,,Trinkwassererwarmung* siehe Seite 52
Option ,,Heizwasser-Pufferspeicher
Heizwasser-Pufferspeicher

Temperatursensor Heizwasser-Pufferspeicher

-

K\ G K I U U (I U G
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Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 3 (Fortsetzung)

v
o

s. | Bezeichnung Anzahl

Option Kiihlfunktion ,,natural cooling*
Plattenwarmetauscher Vitotrans 100
Erweiterungssatz ,natural cooling®
Erweiterungssatz fir Kuhlkreis mit Mischer
Feuchte-Anbauschalter
3-Wege-Umschaltventil Heizen/Kihlen
2-Wege-Motorkugelventil (Absperrventil fir den Sole-
kreis)

Frostschutzthermostat

Umwalzpumpe (priméare Kuhlkreispumpe)
Vorlauftemperatursensor Mischerkreis
Mischer-Motor 3-Wege-Mischer

PR BREEE®

R G G

Anlagenausfiihrung 4

Ein Heizkreis ohne Mischer, ein Heizkreis mit Mischer, Heizwasser-Puffer-
speicher, Trinkwassererwarmung und ,,natural cooling“

Hinweis

Zur Realisierung dieser Anlagenausfiihrung muss in der Regelung Anlagen-
schema 6 gewéhlt werden.
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Anlagenausfiihrung 4 (Fortsetzung)

Hydraulikschema

Montagevorbereitung

(A Schnittstelle zum Speicher-Was-
sererwarmer (siehe Seite 52)

Schnittstelle zur Primarseite
(siehe Seite 15)

5581 968

min. 500 mm (zur hydraulischen

Entkopplung)
Warmepumpe
Membran-Ausdehnungsgefall
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Montagevorbereitung
Anlagenausfiihrung 4 (Fortsetzung)

Feuchte-Anbauschalter
3-Wege-Umschaltventil Heizen/
Kihlen
2-Wege-Motorkugelventil
Frostschutzthermostat
Umwalzpumpe (priméare Kuhl-

(?) Temperaturwachter FuBboden-
heizkreis

Plattenwarmetauscher

(® Heizwasser-Pufferspeicher

FuRboden-Heizkreis

@ Heizkreispumpe direkter Heiz-

®® ® ®®

kreis kreispumpe)
Erweiterungssatz ,natural Heizkreispumpe Mischerkreis
cooling® Vorlauftemperatursensor Mischer-
(7 KM-BUS-Verteiler kreis

Fernbedienung Vitotrol 200

Raumtemperatursensor

Erweiterungssatz fir Kihlkreis mit
Mischer

@) AuRentemperatursensor

®) Temperatursensor Heizwasser-
Pufferspeicher

Mischer-Motor 3-Wege-Mischer
Erweiterungssatz fur Heizkreis mit
Mischer
Heizwasser-Durchlauferhitzer
Radiatorenheizkreis

®@® ©@®
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5581 968

Anlagenausfiihrung 4 (Fortsetzung)

Montagevorbereitung

Elektrischer Anschluss (400 V-Ausfiihrungen)

Anschliisse am Hauptanschlussbereich X60
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(/) Netzanschluss Regelung (230 V)

© Zuleitung Heizwasser-Durchlauf-
erhitzer

(H) externe Anschliisse am Erweite-
rungssatz ,natural cooling®

® KM-BUS

() Druckwéchter Solekreis (wenn
der Druckwéachter nicht installiert
wird, muss die beiliegende Bri-
cke eingesetzt werden)

(12 Heizkreispumpe direkter Heiz-
kreis
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Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 4 (Fortsetzung)

Zirkulationspumpe
Erweiterungssatz ,natural
cooling®

(15 Sammelstérmeldung (230 V)
EVU-Sperre

KM-BUS: Fernbedienung

Vitotrol 200 (mit Raumtemperatur-
sensor), siehe auch Seite 78

®

Raumtemperatursensor (wenn
keine Fernbedienung installiert
ist), siehe auch Seite 78

KM-BUS: Erweiterungssatz fur
Kihlkreis mit Mischer

@ Auflentemperatursensor

2 Temperatursensor Heizwasser-
Pufferspeicher

&) Erweiterungssatz fiir Heizkreis mit
Mischer

Anschliisse am Ansteuermodul X80, 400 V

© ®®

®

|

®

(A Vorderseite Ansteuermodul (mit
Typenschild)

Netzanschluss Verdichter

(© interne Verbindung zum Schalt-
kasten

(D Anschluss Primarpumpe (230 V)

(E) Anschluss Sicherheitskette Ver-
dichter

(F) Steckplatz Phasenwachter
(Zubehor)

(© Briickenstecker oder Anschluss
Phasenwachter

(® Verdichterschiitz

46

©

(® Anschluss Verdichter oder Voll-
wellen-Sanftanlasser

(O Primartemperatursensor (zur
Regelung)

M Warmepumpenmodul

(N) direkter Anschluss nur bei
BWP 106

(© Anschluss erforderlich ab
BWP 108

(P) Anschluss erforderlich ab
BWP 108

(® Vollwellen-Sanftanlasser (ab
BWP 108)
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5581 968

Anlagenausfiihrung 4 (Fortsetzung)

Hinweise zu weiteren Anschliissen

Montagevorbereitung

Primarpumpe, Sekundarpumpe und 3-Wege-Ventil Heizen/Warmwasser sind

bereits werkseitig angeschlossen.

AnzuschlieBende Komponenten

Anschlussbeschrei-
bung

Komponenten fir Heizkreis mit Mischer am Erweite-
rungssatz anschlief3en

siehe separate Monta-
geanleitungen

Nur bei Einsatz eines Heizwasser-Durchlauferhit-
zers:

Heizwasser-Durchlauferhitzer an Haupt- und Zusatz-
leiterplatte anschlieRen

siehe separate Monta-
geanleitung

Nur bei ,,natural cooling*“:

Erforderliche Komponenten am Erweiterungssatz
und am Erweiterungssatz ,natural cooling* (14 an-
schliel3en

siehe separate Monta-
geanleitungen

Nur bei Einsatz einer FuBbodenheizung:
Temperaturwéachter anschlieen

siehe separate Monta-
geanleitung

Nur bei Fremdansteuerung (Anlagenschema F):
Anschluss an Hauptleiterplatte vornehmen

siehe (H) auf Seite 187
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Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 4 (Fortsetzung)

Elektrischer Anschluss (230 V-Ausfiihrungen)*

Anschliisse am Hauptanschlussbereich X60
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(P Netzanschluss Regelung

(© Zuleitung Heizwasser-Durchlauf-
erhitzer (Sicherungsautomaten
missen verblockt sein)

(H) externe Anschlisse am Erweite-
rungssatz ,natural cooling®
& KM-BUS

“1Der Betrieb der 230 V-Gerite ist in (®) nicht zuléssig. Nédheres siehe Seite 11.
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5581 968

Anlagenausfiihrung 4 (Fortsetzung)

() Druckwéchter Solekreis (wenn
der Druckwachter nicht installiert
wird, muss die beiliegende Bri-
cke eingesetzt werden)

(2 Heizkreispumpe direkter Heiz-
kreis

(3 Zirkulationspumpe

Erweiterungssatz ,natural
cooling®

(5 Sammelstérmeldung

EVU-Sperre

Montagevorbereitung

KM-BUS: Fernbedienung
Vitotrol 200 (mit Raumtemperatur-
sensor), siehe auch Seite 78

Raumtemperatursensor (wenn
keine Fernbedienung installiert
ist), siehe auch Seite 78

KM-BUS: Erweiterungssatz fiir
Kihlkreis mit Mischer

@ AuRentemperatursensor

2 Temperatursensor Heizwasser-
Pufferspeicher

0 Erweiterungssatz fiir Heizkreis mit
Mischer

Anschliisse am Ansteuermodul X80, 230 V

®

—

(® Vorderseite Ansteuermodul (mit
Typenschild)

Netzanschluss Verdichter
interne Verbindung zum Schalt-
kasten

Anschluss Primarpumpe
Anschluss Sicherheitskette Ver-
dichter

©
©
®

() Verdichterschiitz

(® Anschluss Vollwellen-Sanftanlas-
ser

(O Primartemperatursensor (zur
Regelung)
Warmepumpenmodul

(®) Vollwellen-Sanftanlasser

(S) Betriebskondensator
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Montagevorbereitung
Anlagenausfiihrung 4 (Fortsetzung)

Hinweise zu weiteren Anschliissen

Primarpumpe, Sekundarpumpe und 3-Wege-Ventil Heizen/Warmwasser sind

bereits werkseitig angeschlossen.

AnzuschlieBende Komponenten

Anschlussbeschrei-
bung

Betriebskondensator am Vollwellen-Sanftanlasser an-
schlieRen

siehe Seite 69

Komponenten fir Heizkreis mit Mischer am Erweite-
rungssatz anschliefen

siehe separate Monta-
geanleitungen

Nur bei Einsatz eines Heizwasser-Durchlauferhit-
zers:

Heizwasser-Durchlauferhitzer an Haupt- und Zusatz-
leiterplatte anschlieen

siehe separate Monta-
geanleitung

Nur bei ,,natural cooling*“:

Erforderliche Komponenten am Erweiterungssatz @)
und am Erweiterungssatz ,natural cooling* (14 an-
schlielen

siehe separate Monta-
geanleitungen

Nur bei Einsatz einer FuBbodenheizung:
Temperaturwachter anschlief3en

siehe separate Monta-
geanleitung

Nur bei Fremdansteuerung (Anlagenschema F):
Anschluss an Hauptleiterplatte vornehmen

siehe (H) auf Seite 187

Erforderliche Gerate

®

Bezeichnung

Anzahl

lich)

FuBboden-Heizkreis

Heizkreispumpe direkter Heizkreis
KM-BUS-Verteiler

Fernbedienung Vitotrol 200
Raumtemperatursensor
Auflentemperatursensor
Heizkreispumpe Mischerkreis
Vorlauftemperatursensor Mischerkreis
Mischer-Motor 3-Wege-Mischer

S AERRPERE O@ OJ

Warmepumpe mit integrierter Primarpumpe, Sekundar- 1
pumpe und 3-Wege-Umschaltventil Heizen/Warmwasser
Membran-Ausdehnungsgefal} fiir den Heizkreis

Temperaturwachter (nur fir FuBboden-Heizkreis erforder- | 1

A A A A NN A
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5581 968

Montagevorbereitung

Anlagenausfiihrung 4 (Fortsetzung)

Pos. | Bezeichnung Anzahl
Erweiterungssatz fir Heizkreis mit Mischer 1
Radiatorenheizkreis 1
Option Heizwasser-Durchlauferhitzer 1
Option ,,Trinkwassererwarmung* siehe Seite 52
Option ,,Heizwasser-Pufferspeicher*
® Heizwasser-Pufferspeicher 1
@ Temperatursensor Heizwasser-Pufferspeicher 1
Option Kiihlfunktion ,,natural cooling*
Plattenwarmetauscher Vitotrans 100 1
Erweiterungssatz ,natural cooling® 1
Erweiterungssatz fur Kihlkreis mit Mischer 1
@) |Feuchte-Anbauschalter 1
® 3-Wege-Umschaltventil Heizen/Kiihlen 1
® 2-Wege-Motorkugelventil (Absperrventil fir den Sole- 1
kreis)
® Frostschutzthermostat 1
® Umwaélzpumpe (primare Kihlkreispumpe) 1
Vorlauftemperatursensor Mischerkreis 1
Mischer-Motor 3-Wege-Mischer 1

51

Montage



Montagevorbereitung
Trinkwasserseitige Anlagenausfiihrungen

Hydraulikschemen
Anschluss Vitocell 100-V, Typ CVW

(A Schnittstelle zur Warmepumpe
(siehe Seite 17, 25, 34 oder 43)
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Montagevorbereitung

Trinkwasserseitige Anlagenausfiihrungen (Fortsetzung)

Anschluss Speicher-Ladesystem

Ww

+11

i

(A Schnittstelle zur Warmepumpe
(siehe Seite 17, 25, 34 oder 43)

Hinweis

Die Regelung schaltet bei Speicherladung die Zirkulationspumpe @ aus, um

die Speicherladung nicht zu behindern.

Elektrischer Anschluss

AnzuschlieBende Komponenten

Anschlussbeschrei-

bung

Zirkulationspumpe (13 am Hauptanschlussbereich X60
anschlieflen

siehe Seite 81

Oberen Speichertemperatursensor 62 fir Speicher-
Wassererwarmer auf Hauptleiterplatte anschlielRen

siehe Seite 63

Unteren Speichertemperatursensor &3 fiir Speicher-
Wassererwarmer auf Hauptleiterplatte anschlielRen

siehe Seite 63

Nur bei Speicherladesystem:
Speicherladepumpe &0 und 2-Wege-Ventil ) am zu-
satzlichen Anschlussbereich X50 anschlie3en

siehe Seite 61
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Montagevorbereitung
Trinkwasserseitige Anlagenausfiihrungen (Fortsetzung)

Erforderliche Gerate

Pos. | Bezeichnung Anzahl
Vitotrans 100 Plattenwarmetauscher 1
(13 | Zirkulationspumpe 1
Speicherladepumpe 1
@) 2-Wege-Ventil, stromlos geschlossen (bauseits) 1
®) Oberer Speichertemperatursensor 1
&) Unterer Speichertemperatursensor 1
Speicher-Wassererwarmer 1
Volumenstrombegrenzer (,Taco-Setter”), bauseits 1
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Montageablauf

Ubersicht der elektrischen Anschliisse

Die nachfolgende Abbildung zeigt eine Ubersicht aller elektrischen Anschluss-
bereiche.

(A Vollwellen-Sanftanlasser in 400 Anschlusskasten mit Hauptan-
oder 230 V-Ausflhrung schlussbereich X60, innenliegen-
dem Anschlussbereich X50 und
darunterliegendem Ansteuermo-

dul ©
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Montageablauf
Ubersicht der elektrischen Anschliisse (Fortsetzung)

(© Ansteuermodul mit Anschlussbe-
reich X80

(D Hauptleiterplatte mit den
Anschlussbereichen X5 und X16

Montagevorbereitungen

1. Gerate gemal den Angaben auf
Seite 9 positionieren und waag-
recht ausrichten.
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Montageablauf

Montagevorbereitungen (Fortsetzung)

L~

(A Schaltkasten

2,

Schrauben am Vorderblech
herausdrehen.

Vorderblech an der Oberkante
nach vorn ziehen und nach oben
herausheben.

. Beide Oberbleche nach vorn und

oben abheben und jeweils den
Schutzleiter I6sen.

Abdeckung der Hauptleiterplatte

4. Schrauben an oberer Querstrebe
I6sen.

5. Regelungstrager abnehmen und an

der rechten Geratevorderkante in
Serviceposition einhangen.
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Ansteuermodul einbauen

(® Typenschild

1.

2 vormontierte Schrauben auf der
Unterseite des Schaltkastens
|6sen, nicht herausdrehen.

. Ansteuermodul (Typenschild nach

vorn) Giber die gelésten Schrauben
einhangen.

Hinweis

Kann das Ansteuermodul nicht
montiert werden, ohne das es an
inneren Bauteilen anliegt, sind die
2 Schrauben in eines der beiden
zusétzlichen Lécher zu versetzen.

. Schrauben festziehen.

. Verbindungsleitung vom Schaltkas-

ten (7-polig) an Pos. ©©) des
Ansteuermoduls (siehe Seite 19)
aufstecken.

Hinweis
Der Stecker muss einrasten.

Heizwasser-Durchlauferhitzer (Zubehor) einbauen

Soll der als Zubehdr erhaltliche Heizwasser-Durchlauferhitzer verwendet wer-
den, empfehlen wir die Montage an dieser Stelle des Montageablaufs.

% Montageanleitung Heizwasser-Durchlauferhitzer
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Montageablauf

Elektrische Leitungen einfiihren und Netzanschluss herstellen

| ®

-

(® Einfiihrung der externen elektri-
schen Anschlisse

1. Externe elektrische Leitungen zur 2.

hinteren linken Oberkante des
Gerats fihren und auf eine Lei-
tungslange von ca. 1800 mm im
Gerat ablangen.

Achtung

Beschadigungen an der Iso-
lierung elektrischer Leitun-
gen kénnen zu
Kurzschlissen fuhren.
Leitungen so verlegen, dass
sie nicht an stark warmefih-
renden, vibrierenden oder
scharfkantigen Teilen anlie-
gen. Leitungen mit Leitungs-
bindern fixieren.

Leitungen durch eine der zur Verfi-
gung stehenden Leitungseinfiih-
rungen (& zum Schaltkasten
fuhren. Dabei Kleinspannungslei-
tungen von Netzspannung fiuhren-
den Leitungen trennen und separat
bindeln.
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Elektrische Leitungen einfiihren und

3.

' Achtung

H Bei 400 V-Geraten kann fal-
sche Phasenfolge zu Gera-
teschaden fluhren.
Den Netzanschluss unbe-
dingtin der an den
Anschlussklemmen angege-
benen Phasenfolge mit
rechtsdrehendem Drehfeld
ausfihren.

Hinweis
Mégliche Varianten des Netzan-
schlusses siehe ab Seite 89.

400 V-Anschluss:
Netzanschluss an den mit PE, L1,
L2 und L3 bezeichneten Klemmen
an Pos. des Ansteuermoduls
(siehe Seite 19) vornehmen.

230 V-Anschluss:

Netzanschluss an den mit L1, N
und PE bezeichneten Klemmen an
Pos. des Ansteuermoduls
(siehe Seite 22) vornehmen.

. . . (Fortsetzung)

Drehfeld des Netzanschlusses priifen (nur 400 V-Gerate)

Achtung

Bei 400 V-Geraten kann falsche Phasenfolge zu Gerateschaden fiihren.
Den Netzanschluss unbedingt in der an den Anschlussklemmen angege-
benen Phasenfolge mit rechtsdrehendem Drehfeld ausfiihren.

Mit Installation eines Phasenwachters

1.

60

Phasenwachter (Zubehor) an Pos.
(P (siehe Seite 19) auf die Hut-
schiene des Ansteuermoduls auf-
stecken.

2. Stecker des Phasenwachters an
Pos. @ des Ansteuermoduls
(siehe Seite 19) aufstecken.
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Montageablauf

Drehfeld des Netzanschlusses priifen (nur 400 . . . (Fortsetzung)

3. Netzspannung einschalten. 4. Anlage spannungsfrei schalten
Eventuelle durch den Phasen- und gegen Wiedereinschalten
wachter gemeldete Fehler (siehe sichern.

Seite 85) beheben und Drehfeld
erneut prifen.

Ohne Installation eines Phasenwiachters

3. Anlage spannungsfrei schalten
und gegen Wiedereinschalten
2. Drehfeld des Netzanschlusses pri- sichern.
fen und ggf. korrigieren.

1. Netzspannung einschalten.

4. Briickenstecker aus dem Beipack
an Pos. (@ des Ansteuermoduls
(siehe Seite 19) aufstecken.

Speicherladesystem elektrisch anschlieRen

Hinweis

Dieser Anschluss muss nur dann vorgenommen werden, falls zur Trinkwasser-

erwdrmung ein Speicherladesystem eingesetzt wird.
Bei Einsatz eines direkt beheizten Speichers ist keine zusétzliche Pumpe

erforderlich.
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Speicherladesystem elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

(A Stecker aus Beipack
Verteilerdose (bauseits)

1. Anschlussleitung der Speicherla-
depumpe durch die Zugentlastung
auf der Vorderseite des Schaltkas-
tens flhren.

2. Anschlussleitung der Speicherla-
depumpe und des 2-Wege-Ventils
gemaf Abbildung an den 3-poligen
Stecker mit der Kontaktbezeich-
nung PE, 7, 8 (im Beipack)
anschlief3en.

62

(© Speicherladepumpe
(D) 2-Wege-Ventil (stromlos

geschlossen, 6 siehe Seite 54)

3. 4 Schrauben des Schaltkastens

herausdrehen und Schaltkasten
nach oben herausheben.

4. Anschlussleitung in vorderer Posi-

tion auf den mit PE, 7, 8 bezeichne-
ten Gegenstecker auf der
Hutschiene (Anschlussbereich
X50) stecken.

. Schaltkasten wieder einsetzen und

mit vier Schrauben befestigen.
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Montageablauf
Speichertemperatursensor(en) elektrisch anschlieBen

Hinweis
Je nach Ausflihrung des Speicher-Wassererwdrmers kénnen 1 oder 2 Speicher-
temperatursensoren angeschlossen werden.

SNWHAhOTO OO

® Abdeckung Hauptleiterplatte (© Oberer Speichertemperatursen-
Unterer Speichertemperatursen- sor
sor (D Hier Typenschild anbringen (siehe
Seite 75)

1. Abdeckung der Hauptleiterplatte 2. Sensorleitung(en) gemak Abbil-
entfernen, dazu 4 Schrauben dung an Klemmleiste X5 rechts
herausdrehen und Schutzleiteran- oben auf der Hauptleiterplatte
schluss l6sen. anschlief3en.

Bei Einsatz nur eines Speicher-
temperatursensors erfolgt der
Anschluss an X5.1 und X5.2.
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Speichertemperatursensor(en) elektrisch . . . (Fortsetzung)

3. Leitung(en) an den bereits vorhan- 4. Schutzleiter wieder anschliel3en,
denen Leitungen mit Leitungsbin- Abdeckung der Hauptleiterplatte
dern sichern. aufsetzen und mit 4 Schrauben

befestigen.

Warmepumpenmodul einbauen und elektrisch anschlieBen

64
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Montageabla

Warmepumpenmodul einbauen und elektrisch . . . (Fortsetzung)

Achtung

uf

Starke Neigung des Verdichters im Warmepumpenmodul fiihrt durch den
Eintrag von Schmiermittel in den Kaltemittelkreislauf zu Gerateschaden.
Das Warmepumpenmodul beim Einbau nicht mehr als 30° kippen.

. Vorderteil der Warmedammung

abnehmen.

. Oberteil der Warmedammung

abnehmen.

. Zugentlastung mit den durchge-

fuhrten Leitungen (liegt im Unter-
teil der Warmedammung) in die
Nut der Aussparung im Unterteil
der Warmedammung einsetzen.

4. Bodenbereich, Armaturen und
sichtbare Lotstellen der Warme-
pumpe auf Olspuren priifen.

Hinweis
Olspuren weisen auf eine
Leckage im Kéltekreis hin. Die

Wérmepumpe muss durch einen
Kéltetechniker lberpriift werden.

5. Die Warmedammung (A des Pri-
marein- und -ausgangs durch die

Offnungen im Oberteil der War-
medammung ® fiihren.

Oberteil der Warmedammung auf-

setzen.

Hinweis

Die Wérmeddmmung dabei nicht

zusammengeschieben.
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(Fortsetzung)

Warmepumpenmodul einbauen und elektrisch . . .

66



Montageablauf
Warmepumpenmodul einbauen und elektrisch . . .

6. ' Achtung

(Fortsetzung)

9. Anschluss des Primartemperatur-

5581 968

H Mechanische Belastung
der Komponenten des
Warmepumpenmoduls und
der Warmedammung kann
zu Beschadigungen fiih-
ren.

Das Warmepumpenmodul
nur unter der Warmedam-
mung, an der Vorderkante
des Bodenblechs oder an
der in Geratemitte ange-

ordneten Strebe (mit Ose)

anheben. dass sie nicht an stark war-
meflihrenden, vibrierenden
Hinweis oder scharfkantigen Teilen

Die FiiBe der Warmepumpe miis-
sen in die 4 dafiir vorgesehenen
Vertiefungen () im Bodenblech
gestellt werden.

Warmepumpe mit Warmedam-

mung in das Gerat heben.

. Nur bei BWP 106/400 V:
Anschluss des Verdichters an

Pos. (K) des Ansteuermoduls
(siehe Seite 19) aufstecken.

. Anschluss der Sicherheitskette

(4-poliger Stecker mit der
Bezeichnung 1, 2, 3, 4) an Pos.
(E) des Ansteuermoduls (siehe
Seite 19) aufstecken.

Anschluss der Primarpumpe (3-
poliger Stecker mit der Bezeich-
nung PE, 5, 6) an Pos. (D) des
Ansteuermoduls (siehe Seite 19)
des Ansteuermoduls aufstecken.

Hinweis
Die Stecker mlissen einrasten.

10.

1.

sensors (2-polig, Kleinspannung,
siehe Abb. Seite 66) mit dem am
Schaltkasten herabhangenden
Gegenstecker zusammenste-
cken.

' Achtung

H Beschadigungen an der
Isolierung elektrischer Lei-
tungen kénnen zu Kurz-
schlissen fuhren.
Leitungen so verlegen,

anliegen. Leitungen mit
Leitungsbindern fixieren.

Leitungen bindeln und mit Lei-

tungsbinder unter dem Schaltkas-

ten befestigen. Die
Ubergabestecker am Ansteuer-
modul entlasten.

Waagrechte Ausrichtung des
Gerats erneut prifen, ggf. Stell-
filke nachjustieren (siehe

Seite 56).
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Externe elektrische Komponenten anschlieRen

1. Zugentlastungen (aus Beipack)
links oben auf dem Schaltkasten
(siehe ® in Abb. auf Seite 68)auf-
stecken.

2. Elektrischen Anschluss der Kom-
ponenten gemaf der Beschreibung
ab Seite 77 an den Klemmen auf
der Oberseite des Schaltkastens
vornehmen.

3. Alle Leitungen sind in den dafir
vorgesehenen Zugentlastungen
am Schaltkasten zu befestigen.

Hinweis
Der Stecker muss einrasten.

400 V-Vollwellen-Sanftanlasser einbauen (ab BWP 108)

Hinweis

Gemadl des bisher beschriebenen Montageablaufs muss das Warmepumpen-

Modul bereits eingebaut sein. Der Einbau des W&rmepumpen-Moduls ist nach

Einbau des Vollwellen-Sanftanlassers nicht mehr méglich.

(A Anbauposition der Zugentlastun-
gen

68

Gefahr

Fehlende Erdung von Kom-
ponenten der Anlage kann
bei einem elektrischen
Defekt zum Ubergang von
gefahrlichen Kérperstrémen
fuhren.

Schutzleiter von der Quer-
strebe am Vollwellen-Sanf-
tanlasser unbedingt
anschlief3en.

1.A

Vollwellen-Sanftanlasser mit 2
Schrauben an oberer Querstrebe
anbauen.

2. Anschluss vom Verdichter (4- oder
6-poliger Stecker mit der Bezeich-
nung PE, 9, 10, 11) auf der rechten
Seite des Vollwellen-Sanftanlas-
sers aufstecken.
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400 V-Vollwellen-Sanftanlasser einbauen (ab . . . (Fortsetzung)

3. Leitungen von der linken Seite des

5581 968

Vollwellen-Sanftanlassers an Pos.
(& des Ansteuermoduls (siehe
Seite 19) aufstecken.

Hinweis
Der Stecker muss einrasten.

230 V-Vollwellen-Sanftanlasser einbauen (alle Typen)

Hinweis
Gemadl3 des bisher beschriebenen Montageablaufs muss das Warmepumpen-

f

Modul bereits eingebaut sein. Der Einbau des Warmepumpen-Moduls ist nach

Einbau des Vollwellen-Sanftanlassers nicht mehr méglich.
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230 V-Vollwellen-Sanftanlasser einbauen (alle . . . (Fortsetzung)

1. Haltewinkel mit 2 Blechschrauben 3. Leitungen diagonal versetzt (wie
an der Grundplatte des Vollwellen- beim bereits montierten Kondensa-
Sanftanlassers anbauen. tor) auf die Steckzungen des

Betriebskondensators aufstecken.
2. Separat verpackten Betriebskon-
densator mit Unterlegscheibe @
und Zahnscheibe an der Grund-
platte des Vollwellen-Sanftanlas-
sers anbauen.
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230 V-Vollwellen-Sanftanlasser einbauen (alle . . . (Fortsetzung)

4. Gefahr 5. Anschluss vom Verdichter (6-poli-

5581 968

Fehlende Erdung von Kom-
ponenten der Anlage kann
bei einem elektrischen
Defekt zum Ubergang von
gefahrlichen Kérperstromen
fuhren.

Schutzleiter von der Quer-
strebe unbedingt am Voll-
wellen-Sanftanlasser
anschliefRen.

Vollwellen-Sanftanlasser mit 2
Schrauben an oberer Querstrebe
(@ anbauen.

Der Haltewinkel (©) muss auf der
Abkantung des linken Seitenblechs
aufliegen.

Hinweis

Abstandsmale zwischen Konden-
sator (D) mit aufgesteckten Leitun-
gen (H) und Querstrebe @) bzw.
Abkantung der Querstrebe gemal
Abbildung beachten.

X60.

ger Stecker mit der Bezeichnung
PE, N, L, S, 230, 231) auf Gegen-
stecker (F) auf der rechten Seite
des Vollwellen-Sanftanlassers auf-
stecken.

Hinweis
Der Stecker muss einrasten.

6. Stecker (E) der Leitung vom Voll-
wellen-Sanftanlasser an Pos. (K)
des Ansteuermoduls (siehe
Seite 22) aufstecken.

Hinweis
Der Stecker muss einrasten.

Soledruckwachter oder Briicke anschlieBen

Der Anschluss des Soledruckwéach-
ters erfolgt zwischen den Klemmen
X60.11 und X60.12 auf der Oberseite
des Schaltkastens (siehe auch

Seite 80).

Falls kein Soledruckwéachter ange-
schlossen wird, muss zwischen die-
sen Klemmen die im Beipack
befindliche Briicke angeschlossen
werden.
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Warmepumpe sekundarseitig anschlieRen

(A Edelstahl-Wellrohr fiir Vorlauf des Edelstahl-Wellrohr fur Rucklauf
Sekundarkreises des Sekundarkreises

72

5581968



5581 968

Montageablauf

Waiarmepumpe sekundarseitig anschlieBen (Fortsetzung)

1. Edelstahl-Wellrohr (aus Bei-
pack) auf den hinteren Stutzen
rechts unten im Warmepumpenge-
hduse stecken.

AnschlieRend das Edelstahl-Well-
rohr 8 durch die untere Offnung
der Warmedammung der Warme-
pumpe fihren und auf den dahin-
terliegenden Stutzen aufstecken.

2. Wellrohr mit den beiliegenden
Klammern auf den Stutzen
sichern.

3. Edelstahl-Wellrohr (® (aus Bei-

pack) auf den vorderen Stutzen
rechts unten im Warmepumpenge-
hause stecken.

AnschlieRend das Edelstahl-Well-
rohr & durch die obere Offnung
der Warmedammung der Warme-
pumpe fihren und auf den dahin-
terliegenden Stutzen aufstecken.

4. Wellrohr mit den beiliegenden

Klammern auf den Stutzen
sichern.

Waiarmepumpe primarseitig anschlieBen

Allgemeine Anforderungen an die

Ausfihrung des Solekreises (Primar-

kreis):

® Eingesetzte Bauteile missen gegen
das Warmetragermedium ,Tyfocor*
bestandig sein (keine verzinkten
Leitungen einsetzen).

® Zum einwandfreien Betrieb des
Solekreises Leitungen so legen,
dass sich keine Luftsacke bilden
und eine vollstandige Entliftung
gewahrleistet ist.

m Solekreis nach DIN 4757 mit Memb-
ran-Ausdehnungsgefall und Sicher-
heitsventil ausristen.

®m Das Membran-Ausdehnungsgefafy
muss nach DIN 4807 zugelassen
sein. Membranen und Dichtungen
des Ausdehnungsgefafles und des
Sicherheitsventils missen fir das
Warmetrdgermedium geeignet sein.
Zur Berechnung des Vordrucks des
Membran-Ausdehnungsgefalies
siehe Planungsanleitung
,Vitocal 200/222/242.“

m Alle Leitungsdurchfiihrungen durch
Wande warme- und schallgedammt
ausfuhren.

m Leitungen im Gebaude warme- und
dampfdiffusionsdicht dammen.

m Abblase- und Ablaufleitungen mis-
sen in einen Behalter munden, der
das max. mégliche Ausdehnungs-
volumen des Warmetragermediums
aufnehmen kann.
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Warmepumpe primarseitig anschlieBen (Fortsetzung)

A Gefahr
Fehlende Erdung von Komponenten der Anlage kann bei einem elektri-
schen Defekt zum Ubergang von geféhrlichen Kérperstrémen fithren.
Schutzleiter der Oberbleche unbedingt anschlieen.

1. Hinteres Oberblech anbauen.

5581968
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Montageablauf
Warmepumpe primarseitig anschlieBen (Fortsetzung)

2. Wellrohre des Anschluss-Sets fur
den Solekreis (liegt der Warme-
pumpe bei) in die Rohrhllsen der
Warmepumpe stecken.

Hinweis

Die Wellrohre nicht kiirzen. Die
Steckverbindung am geklirzten
Ende des Wellrohrs kann dann
nicht mehr abgedichtet werden.

AnschlieRend die Wellrohre mit den
beiliegenden Klammern sichern
und mit der bauseitigen Installation
des Solekreises (siehe Seite 15)
verbinden.

Montagehinweis Anschluss-
Set Solekreis.

3. Vorderes Oberblech anbauen.
4. Typenschild auf Abdeckung der

Hauptleiterplatte aufkleben (Posi-
tion siehe Abbildung Seite 63).
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Warmepumpe primarseitig anschlieRen (Fortsetzung)

5. Wellrohre mit dem bauseits erstell-
ten Primarkreis verbinden.

6. Primarkreis mit Viessmann Warme-
tragermedium , Tyfocor” (Ethylen-
glykol-Wassergemisch mit
Frostsicherheit bis =15 °C) befil-
len.

' Achtung
H Um die Zerstérung der
Soleumwalzpumpe (Primar-
kreispumpe) zu vermeiden,
darf die Glykolkonzentration
des Warmetragermediums
30 % nicht Uberschreiten
(A Primarriicklauf (Sole) AUS (auch nicht kurzzeitig, z.B.
Primarvorlauf (Sole) EIN beim Befillen).
Weiterhin darf die Pumpe
nicht zum Beflllen der
Anlage verwendet werden
(Lufteinschlisse in Verbin-
dung mit dem Glykol/Was-
sergemisch fliihren zur
Zerstorung der Pumpe).
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Heizkreise anschlieRen

HR Heizwasserricklauf
(Multi-Stecksystem)

HV Heizwasservorlauf
(Multi-Stecksystem)

Montageablauf

Achtung

Bei FuBbodenheizkreisen
besteht die Gefahr von Gebéau-
deschaden durch Uberhitzung
des Estrichs im Fall eines
Regelungsdefekts.
FuBbodenheizkreise mit
einem Temperaturwachter aus-
statten.

1. Heizungsanlage griindlich spulen
(besonders bei Anschluss an eine
bestehende Anlage) und Heizwas-
servorlauf und -riicklauf geman
nebenstehender Abbildung
anschlief3en.

2. Dichtheitsprifung durchfihren.

3 bar
4 bar

Betriebsdruck:
Max. Prifdruck:

Externe Komponenten elektrisch anschlieRen

Hinweis

Die externen elektrischen Anschluss-
moéglichkeiten des Geréts sind auf
dem Schaltkasten im oberen rechten
Gerétebereich (siehe X60 an (B) in
Abb. auf Seite 55) zusammengefasst.

Sensoranschliisse

Wir empfehlen aul3er beim Aulientem-
peratursensor die Verwendung einer
abgeschirmten Leitung (z.B. J-Y(St)Y,
2 x 0,8 mm, max. 10 m lang).

Hinweis

Kleinspannungsleitungen nicht unmit-
telbar neben 230/400-V-Leitungen
verlegen.

Bei Leitungsléngen > 10 m gréBeren
Querschnitt verwenden oder mehrere
Adern zusammenklemmen.
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Externe Komponenten elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Raumtemperatursensor (Typ Ni 500)

- = Hinweis
9%%%’%%“ Zum Offnen des Raumtemperatursen-
sors Schnappverschliisse entriegeln.
X60.
29 Montageanleitung Raumtem-
30
® peratursensor

(A Klemmen auf dem Schaltkasten
Gehause Raumtemperatursensor

Hinweise zur Verwendung von Raumtemperatursensoren und Fernbedie-

nungen

m Soll ein Raumtemperatursensor fiir einen Heizkreis ohne Fernbedienung
installiert werden, muss der Raumtemperatursensor gemaR vorstehender
Abbildung angeschlossen werden.

m Falls fir einen Heizkreis eine Fernbedienung angeschlossen ist, muss der
Raumtemperatursensor fiir diesen Heizkreis an der Fernbedienung ange-
schlossen werden.

m Sind 2 Fernbedienungen angeschlossen, ist der Anschluss X60.29/X60.30
auf dem Schaltkasten inaktiv.

m Sowohl die Fernbedienungen als auch die Raumtemperatursensoren miissen
unabhéangig von einander aktiviert werden (siehe Regelungseinstellungen
Seite 158 und 161).

AuBentemperatursensor (Typ Ni 500)

X60. Aullentemperatursensor an Nord-
() Q| @31 oder Nordwestwand in ca. 2,5 m Hdéhe
N Q1|32 montieren; nicht einputzen.
@ Leitung: 2 x 1,5 mm?, max. 35 m lang,
Kupfer.

Adern vertauschbar.
(A Klemmen auf dem Schaltkasten
Klemmen am AuRentemperatur-
sensor
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Externe Komponenten elektrisch anschlieBen (Fortsetzung)

Temperatursensor (Typ Pt 500) im Heizwasser-Pufferspeicher

. X60.

Q| 9|33

fl%ﬁ :® 1|@]34
®

(® Klemmen auf dem Schaltkasten
Sensor Pufferspeicher

Temperaturwachter fur FuBbodenheizung anschlieBen

Bei Nutzung der integrierten Sekundarkreispumpe als Heizkreispumpe

el ] X16

J,iz —

—]
—

®

Iil :._J

©
1. Stecker der eingebauten Sekun- 2. Stecker der eingebauten Sekun-
darkreispumpe () von X16 der darkreispumpe in Buchse am Tem-
Hauptleiterplatte abziehen peraturwachter (©) einstecken.

(siehe Seite 55).

3. Stecker des Temperaturwachters
an X16 der Hauptleiterplatte auf-
stecken.
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Bei Verwendung einer separaten Heizkreispumpe

Montageanleitung Temperatur-
wachter

Sammelstormeldung

© X60.

QL [D22
2IN[@]19®)

®

(A Klemmen auf dem Schaltkasten

Akustische Meldeeinrichtung

(© Optische Meldeeinrichtung

(D Alternativ kann der Anschluss des
Null-Leiters auch an den Klem-
men X60.13 oder X60.16 erfolgen

Druckwachter Solekreis

Hinweis

Belastbarkeit: 230 V~, 0,7 A

Hinweis

Der Kontakt ist nicht potenzialfrei.
Bei anstehender Stérung liegen
230 V~ an.

Falls kein Druckwéchter flir den Solekreis angeschlossen wird, muss nach
dem Netzanschluss die im Beipack befindliche Briicke eingesetzt werden. Vor
dem Einsetzen der Briicke unbedingt das Drehfeld priifen.

X6

© 0.
E : Q|01
f ~—[212

®

(A Klemmen auf dem Schaltkasten
Soledruckwachter
© Briicke

80

Der Kontakt muss so ausgelegt sein,
dass er mindestens 230 Vund 0,7 A
schalten kann.

Hinweis

In der Sicherheitskette nur Bauteile
verwenden, die sich nicht automa-
tisch wiedereinschalten (entriegeln).
Dies ist ggf. durch eine mechanische
Entriegelung sicherzustellen.
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Externe Komponenten elektrisch anschlieBen (Fortsetzung)

Erweiterungssatz fiir einen Mischerkreis und/oder Fernbe-
dienung Vitotrol 200 (iiber KM-BUS)

Hinweis

Allgemeine Informationen zur Verwendung von Raumtemperatursensoren und

Fernbedienungen siehe Seite 78.

X60.

ERE Q| |90|25

o] o[ L]|@|26
®

(A Klemmen auf dem Schaltkasten
Anschluss Erweiterungssatz oder
KM-BUS-Verteiler

Zirkulationspumpe

X60.
OIN|O|16
Q|L|O]18
®

(® Klemmen auf dem Schaltkasten
Zirkulationspumpe

Anschluss uber Datenleitung KM-
BUS. Die Umwalzpumpe fiir den
Mischerkreis ist am Erweiterungssatz
anzuschlief3en.

Anschluss-Stecker und Leitung (3 m
lang) liegen dem Erweiterungssatz
bei. Falls mehrere Teilnehmer an den
KM-BUS anzuschlie3en sind, emp-
fehlen wir die Verwendung eines KM-
BUS-Verteilers (Zubehor).

Adern vertauschbar.

Montageanleitung Erweite-
rungssatz

Belastbarkeit: 230 V~, 0,7 A

Erweiterungssatz ,,natural cooling“

Die Regelung stellt ein Schaltsignal zur Verfigung, mit dem der Erweiterungs-
satz ,natural cooling” sowie die daran angeschlossenen Komponenten ange-

steuert werden kdnnen.

% Montageanleitung Erweiterungssatz
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Externe Komponenten elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

X60.
19|Q[N |Oh
200!
21|Q[L @Ji-uz
® e
L)
——
—— )
(A Klemmen auf dem Schaltkasten Erweiterungssatz ,natural

cooling“
Vorschlag flr eine bauseitige Verdrahtung der Anschlisse fiur die Funk-

tion ,natural cooling® :
Planungsanleitung Vitocal 200/222/242.

Pumpe des Heizkreises ohne Mischer

X60. Belastbarkeit: 230 V~, 0,7 A
Q[N|O[13
@E@ Q2|14 Hinweis
Q[L|2|15 Die Pumpe des Heizkreises mit
® Mischer wird am Erweiterungssatz

(fiir einen Heizkreis mit Mischer)
angeschlossen.
(A Klemmen auf dem Schaltkasten
Pumpe des Heizkreises ohne
Mischer

Anschluss EVU-Sperre (400/230 V)

Das Signal des EVU-Kontaktes (EVU-Sperre) hat folgende Auswirkung:

m Mitteilung an die Regelung (tuber Klemmleiste Anschlusskasten X60)

m Abschaltung der Versorgungsspannung (,harte Abschaltung®) der jeweiligen
Betriebskomponente
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Externe Komponenten elektrisch anschlieBen (Fortsetzung)

Variante 1

LHarte” Abschaltung der Netzversorgung fur Verdichter und/oder Heizwasser-
Durchlauferhitzer und Sperrkontakt an der Regelung (siehe auch Seite 14).

EVU-Sperre bei Netzanschluss 400 V (zu Variante 1)

L1 N PEL1 L2 L3
@ 1®

X860.
N 23 24 ®
\—V—/
©

(® Indieser Stellung keine Sperre (E) EVU-Sperrkontakt fiir Regelung
Steuerkontakt Rundsteueremp- () Klemmen auf dem Schaltkasten

fanger EVU (@ Netzanschluss Verdichter oder
(© Schiitz (Best.-Nr. 7814 681) Heizwasser-Durchlauferhitzer
(® Luft- und Kriechstrecke muss gro- (400 V)

Rer 8 mm sein, da der Regelungs-

eingang ein
Kleinspannungseingang ist
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Externe Komponenten elektrisch anschlieBen (Fortsetzung)

EVU-Sperre bei Netzanschluss 230 V (zu Variante 1)

Heizwasser-Durchlauferhitzer

L1 N N N PEL1L1TL1

@ 1®

©

® In dieser Stellung keine Sperre (E) EVU-Sperrkontakt fiir Regelung
Steuerkontakt Rundsteueremp- () Klemmen auf dem Schaltkasten
fanger EVU (® Netzanschluss Heizwasser-
(© Schiitz (Best.-Nr. 7814 681) Durchlauferhitzer (230 V)
(D Luft- und Kriechstrecke muss gro-
Rer 8 mm sein, da der Regelungs-
eingang ein
Kleinspannungseingang ist

Verdichter
L1 N PEL1
@ 1®
®
- ®
O -
N X60'23 24 ®
\_V_/
©

84
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Externe Komponenten elektrisch anschlieBen (Fortsetzung)

® In dieser Stellung keine Sperre (E) EVU-Sperrkontakt fiir Regelung

Steuerkontakt Rundsteueremp- () Klemmen auf dem Schaltkasten
fanger EVU (©® Netzanschluss Verdichter

© Schiitz (230 V)

(D Luft- und Kriechstrecke muss gro-

Rer 8 mm sein, da der Regelungs-
eingang ein
Kleinspannungseingang ist

Variante 2 (400/230 V)

Falls vom EVU keine ,harte“ Abschaltung des Verdichters und/oder des Heiz-
wasser-Durchlauferhitzers gefordert wird, gentigt der Anschluss des Sperr-
kontaktes am Anschlusskasten ((©) muss in jedem Fall eingehalten werden).
Die Betriebskomponente wird durch die Regelung gesperrt, d.h. das regelungs-
interne Relais wird nicht angesteuert.

® J
L1 -
230V (D
X60.
23 24
©

® In dieser Stellung keine Sperre

Steuerkontakt Rundsteueremp-
fanger EVU

(© Klemmen auf dem Schaltkasten

(© Luft- und Kriechstrecke muss gro-
Rer 8 mm sein, da der Regelungs-
eingang ein
Kleinspannungseingang ist

Phasenwachter (nur bei 400 V-Geraten, Zubehor)

Der als Zubehor erhéltliche Phasen- Dazu wird er auf das Ansteuermodul
wachter kann zur Uberwachung der unter dem Schaltkasten der Warme-
Netzeinspeisung des Verdichters ein- pumpe aufgesteckt (siehe Seite 60)

gesetzt werden.
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Externe Komponenten elektrisch anschlieBen (Fortsetzung)

Es kdnnen zwei Bauformen im Ein-
satz sein (siehe Abb. auf Seite 87
und 88).

Folgende Netzabweichungen sind im
Anlieferungszustand zugelassen:

Uber-/Unterspannung 15 %
Phasenasymmetrie 15 %
Schaltverzégerung 4s

86

Werden diese Toleranzbereiche lber-
schritten, schaltet der Phasenwachter
ab.

Liegen die Werte wieder im Toleranz-
bereich, schaltet der Phasenwachter
das Netz automatisch wieder frei.
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Externe Komponenten elektrisch anschlieBen (Fortsetzung)

Bauform 1

Erklarung zu den Leuchtdioden

<>U10f©7?\f20 O|>u—® m LED ,Rel* leuchtet griin:
@——2)\ e Ol Asy—©) Alle Spannungen und Drehfeld
10 olph —® (rechtsdrehend) sind in Ordnung.
Asy @ 5 |o|rel —® m LED ,Ph“ leuchtet rot:
% Relais hat ausgel6st, Drehfeld ist
6 linksdrehend.
€ t“f{:‘mz = Alle LEDs aus:
> Eine oder mehrere Phasen fehlen.

m LED ,<>U“leuchtet rot:
Falsche Spannung an einer/mehre-

11 ren Phasen.
4' m LED ,Asy“ leuchtet rot:

D
@@ | o:
14 Asymmetrie an einer/mehreren
@
@
D
@
%)

Phasen.

(® Uber-/Unterspannung in %

Phasenasymmetrie in %

(© Schaltverzégerungins

(D verwendeter Kontakt in Sicher-
heitskette (SchlielBer)

(E) Betriebsanzeige (,Rel*)

(F) Stoéranzeige Phasenausfall/Pha-
senfolge (,Ph®)

© Stéranzeige Asymmetrie (,Asy*)

® Stéranzeige Uber-/Unterspan-

nung (,<>U")
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Externe Komponenten elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Bauform 2

L1 L2 L3 Erkldrung zu den Leuchtdioden

@ @ @ m LED ,R" leuchtet grin:

Alle Spannungen und Drehfeld
(rechtsdrehend) sind in Ordnung.

B— =N E|—® ® LED ,Ph* blinkt gelb:
2 20% U Relais hat ausgel6st, Drehfeld ist
RS Ag—® linksdrehend.
25 ' = Alle LEDs aus:
| 10 Eine oder mehrere Phasen fehlen.
©T3’ig} ® LED ,U* blinkt gelb:
5 15% Unterspannung an einer/mehreren
L::h_ ® Phasen.
__@ u I:ED ,U“ leuchtet gelb:
R Uberspannung an einer/mehreren
Phasen.
@ @ @ m LED ,Asy" leuchtet gelb:
> 21 a4 Asymmetrie an einer/mehreren
Phasen.
12 11 14

(® Uber-/Unterspannung in %
Schaltverzdgerung in s

(© Phasenasymmetrie in %
(D Leuchtdiode (LED) griin
() Leuchtdiode (LED) gelb
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Schaltkontakte des Relais zum
Auslésen einer Signaleinrichtung
oder Sperrung der Warmepumpe:

Netzanschluss

Gefahr

i} 4T14 22% j24

@ verwendeter Kontakt in Sicher-
heitskette (Schliel3er)

Unsachgemal ausgefiihrte Elektroinstallationen kdnnen zu Verletzun-
gen durch den Ubergang gefahrlicher Kérperstréme und zu Geréateschéa-

den flihren.

Netzanschluss und SchutzmaRnahmen (z.B. FI-Schaltung) gemaf
IEC 364, den Anschlussbedingungen des o6rtlichen Energieversorgungs-
unternehmens und den VDE-Vorschriften ausfiihren.

Anforderungen an den Hauptschalter (falls erforderlich)

Wird ein Hauptschalter gesetzt, muss
dieser den Stromkreis mit min. 3 mm
Kontaktéffnungsweite trennen.

Wird kein Hauptschalter gesetzt, mus-
sen alle nicht geerdeten Leiter durch
die vorgeschalteten Leitungsschutz-
schalter mit min. 3 mm Kontaktoff-
nungsweite getrennt werden.

Allgemeines zum Netzanschluss

Der Netzanschluss ist in 3 Bereiche
gegliedert:

m Einspeisung Regelung (Elektronik)

m Einspeisung Heizwasser-Durchlauf-
erhitzer (Laststromkreis)

m Einspeisung Verdichter Warme-
pumpe (Laststromkreis)
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Netzanschluss (Fortsetzung)

Je nach Warmepumpe erfolgt der
Anschluss an 400-V-Dreiphasen-
Wechselstrom oder 230-V-Einpha-
sen-Wechselstrom.

Die Einspeisung fiir Regelung und
Heizwasser-Durchlauferhitzer erfolgt
am Hauptanschlussbereich X60. Die
Einspeisung fiir den Verdichter erfolgt
am Ansteuermodul X80 (siehe auch
Seite 55).

Die Zuleitungen zu den Laststromkrei-
sen mussen in ihren Querschnitten
dem Nennstrom (siehe Technische
Daten ab Seite 198) entsprechen.

Die Zuleitung zur Regelung darf
hochstens mit 16 A abgesichert sein.

Gefahr

Die Netzsicherungen fur den Verdich-
ter miissen Z-Charakteristik aufwei-
sen.

Hinweis

Wir empfehlen, den Netzanschluss fiir
Zubehér und externe Komponenten
an der gleichen Sicherung, zumindest
Jjedoch phasengleich mit der Rege-
lung vorzunehmen.

Der Anschluss an der gleichen Siche-
rung erh6ht die Sicherheit bei Netzab-
schaltungen. Dabei jedoch die
Stromaufnahme der angeschlossenen
Verbraucher beachten (Absicherung
Regelungseinspeisung max. 16 A).

Fehlende Erdung von Komponenten der Anlage kann bei einem elektri-
schen Defekt zum Ubergang von geféhrlichen Kérperstrémen fiihren.
Gerat und Rohrleitungen miissen mit dem Potenzialausgleich des Hau-

ses verbunden sein.

Achtung

fUhren.

Nur bei 400 V-Geriten: Falsche Phasenfolge kann zu Gerateschaden

Den Netzanschluss des Verdichters unbedingt in der an den Anschluss-
klemmen angegebenen Phasenfolge mit rechtsdrehendem Drehfeld

ausfihren.

In Rucksprache mit dem EVU kénnen
verschiedene Tarife zur Einspeisung
der Laststromkreise eingesetzt wer-
den.

Die Einspeisung zur Regelung/
Elektronik muss ohne Sperrung des
EVU erfolgen; abschaltbare Tarife
dirfen hier nicht zum Einsatz kom-
men.
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Die Zuordnung der EVU-Sperrung (fur
Verdichter und/oder Heizwasser-
Durchlauferhitzer) erfolgt tber Ein-
stellungen in der Regelung (siehe
Seite 141 und 146). Die Sperrung der
Netzversorgung ist in Deutschland
auf max. 3 mal 2 Stunden innerhalb
eines Tages (24 h) begrenzt.
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Montageablauf

Netzanschluss 400 V~, verschiedene Tarife

m 3 getrennte Zuleitungen

m selektive EVU-Sperrung flir Verdichter und Heizwasser-Durchlauferhitzer

maoglich

Den Querschnitt der Netzzuleitungen entsprechend des Anschlusswertes des

jeweiligen Gerates auslegen.

230 V~ 1IINIPE —— K |®
400 V~ 3/IN/PE ——— @
400v~3PE —— ) |©
(® Regelung

Empf. Zuleitung: 3 x 1,5 mm?
Heizwasser-Durchlauferhitzer

Empf. Zuleitung: 5 x 2,5 mm?
© Verdichter

Empf. Zuleitung: 4 x 1,5 mm?

Netzanschluss Regelung

X60.

Q0|1

Q|N|QJ2

QIL|2J]3
®

(A Klemmen auf dem Schaltkasten

Hinweis
Dieser Anschluss darf nicht gesperrt
werden

Max. Absicherung 16 A
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Netzanschluss Verdichter

X80. Empf. Leiterquerschnitt: 1,5 mm?
——— ol ® |©
400 V~ Q| 3| Hinweis
S/PE Q| L2 |© Die vorgeschalteten Sicherungen
o 19 miissen Z-Charakteristik aufweisen.

®

(® Klemmen am Ansteuermodul

Netzanschluss Heizwasser-Durchlauferhitzer

X60. Max. Absicherung 16 A
Q|04 Empf. Leiterquerschnitt: 2,5 mm?
Q|L1@|5
QL2lo|6 Die 3 Heizelemente werden durch
oL3@|7 Einlegen von Briicken zwischen
oN1o|s X60.8, X60.9 und X60.10 im Stern
oNZol9 geschaltet und missen mit N verbun-
oNdol10 den werden.

®

(® Klemmen auf dem Schaltkasten

Netzanschluss 400 V~, ein Tarif

m 1 Gesamtzuleitung grofReren Querschnittes bis dicht an die Warmepumpe.

®m EVU-Sperrung der Gesamtzuleitung nicht moglich. Selektive Sperrung der
Einzelzuleitung muss hinter der Unterverteilung erfolgen, bedeutet dies gro-
Reren Aufwand in der Unterverteilung.

Den Querschnitt der Gesamtzuleitung der Anschlussleistung des Heizwasser-

Durchlauferhitzers und des Verdichters anpassen. Die Anschlussleistung der

Regelung muss nicht berlicksichtigt werden.
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Montageablauf

I

230 V~
1/N/PE

400 V~

]

3/N/PE —

_K
njtcE
O

©® 400 V~

@ (I

® Gesamtzuleitung Warmepumpe
Empf. Zuleitung: 5 x 4 mm?
Regelung, keine EVU-Sperre
zulassig
Empf. Zuleitung: 3 x 1,5 mm?

Netzanschluss Regelung

X60.
Q|9|9|1
Q[N|2|2
QlL[D]3

@

(® Klemmen auf dem Schaltkasten

Netzanschluss Verdichter

X80.
S]
L3
L2
L1

®

400 V~
3/PE

NN
NN

(A Klemmen am Ansteuermodul

3/PE

(© Heizwasser-Durchlauferhitzer
Empf. Zuleitung: 5 x 2,5 mm?
(D Verdichter
Empf. Zuleitung: 4 x 1,5 mm?
(®) Unterverteilung (direkt bei der
Warmepumpe)

Hinweis
Dieser Anschluss darf nicht gesperrt
werden.

Max. Absicherung 16 A.

Empf. Leiterquerschnitt: 1,5 mm?

Hinweis
Die vorgeschalteten Sicherungen
miissen Z-Charakteristik aufweisen.
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Netzanschluss Heizwasser-Durchlauferhitzer

X60.

S)

L1

L2

L3

N1

N2

NNNNWNINWN

N3

NNNINNININ
R ERIEIEES

®

(A Klemmen auf dem Schaltkasten

Max. Absicherung 16 A
Empf. Leiterquerschnitt: 2,5 mm?

Die 3 Heizelemente werden durch
Einlegen von Briicken zwischen
X60.8, X60.9 und X60.10 im Stern
geschaltet und missen mit N verbun-
den werden.

Netzanschluss 230 V~, verschiedene Tarife

m 3 getrennte Zuleitungen

m selektive EVU-Sperrung flr Verdichter und Heizwasser-Durchlauferhitzer

mdglich

Den Querschnitt der Netzzuleitungen entsprechend des Anschlusswertes des
jeweiligen Gerates auslegen.

94

5581968



5581 968

Netzanschluss (Fortsetzung)

230 V~ 1/IN/PE —— K |®
230 V~ 1/N/PE —-—-1 E
280 V~1INIPE =—— () | ©
(® Regelung

Empf. Zuleitung: 3 x 1,5 mm?
Heizwasser-Durchlauferhitzer

Empf. Zuleitung: 7 x 2,5 mm?
(© Verdichter

Empf. Zuleitung: 3 x 4 mm?

Netzanschluss Regelung

X60.

Q0|1

Q|N|2J2

QIL|O]3
®

(® Klemmen auf dem Schaltkasten

Netzanschluss Verdichter

X80.
oy, PETO]@
~ N —Q[ N
1IN/PE g N[g
L1 Q| L@

o L4

(A Klemmen am Ansteuermodul

Montageablauf

Hinweis
Dieser Anschluss darf nicht gesperrt
werden.

Max. Absicherung 16 A.

Empf. Zuleitung: 3 x 4 mm?

Hinweis
Die vorgeschalteten Sicherungen
mtuissen Z-Charakteristik aufweisen.
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Netzanschluss Heizwasser-Durchlauferhitzer

® Zur Kennzeichnung der Neutral-Leiter
] gemal VDE 0100, Teil 430, liegen
ﬁ 1 iggg dem Gerat blaue Schutzschlauche
: bei.
230V~ L1— X60.6
1IN/PE  L1— X60.7 Gefahr
NT—-1 X60.8 Unvollstadndige Abschaltung
NT— X60.9 der Phasen kann bei einem
Nt—— X60.10 elektrischen Defekt zum Uber-

gang von geféahrlichen Korper-
stromen fuhren.

(® Klemmen auf dem Schaltkasten Die Sicherungsautomaten

Max. Absicherung 16 A unbedingt miteinander mecha-

Empf. Zuleitung: 7 x 2,5 mm? nisch verblocken. Der Einsatz

Max. Leitungslange: 30 m von Einzelautomaten ist nicht
zulassig.

Jede Heizwicklung bendtigt einen
eigenen Neutral-Leiter. Ohne eine
Querschnitterhéhung durfen die Neu-
tral-Leiter nicht gebrickt werden.

Netzanschluss 230 V~, ein Tarif

m 1 Gesamtzuleitung grofReren Querschnittes bis dicht an die Warmepumpe.

m EVU-Sperrung der Gesamtzuleitung nicht méglich. Selektive Sperrung der
Einzelzuleitung muss hinter der Unterverteilung erfolgen, bedeutet dies gro-
Beren Aufwand in der Unterverteilung.

Den Querschnitt der Gesamtzuleitung der Anschlussleistung des Heizwasser-

Durchlauferhitzers und des Verdichters anpassen. Die Anschlussleistung der

Regelung muss nicht berlicksichtigt werden.
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Netzanschluss (Fortsetzung)

16 A

[

_K

230 V~ 1/N/PE | E

O

®

® Gesamtzuleitung Warmepumpe
Empf. Zuleitung: 4 x 10 mm?
Regelung, EVU-Sperre nicht
zulassig
Empf. Zuleitung: 3 x 1,5 mm?

Netzanschluss Regelung

X60.

Q|®|9|1

Q|N|9|2

Q[L|QJ3
®

(® Klemmen auf dem Schaltkasten

Netzanschluss Verdichter

X80.
oy, PETO]@
~ N —Q[ N
1IN/PE g N[g
L1 Q| L@

o L4

(A Klemmen am Ansteuermodul

Montageablauf

(8230 V~ 1/N/PE

(©) 230 V~ 1/N/PE

(D) 230 V~ 1/N/PE

(© Heizwasser-Durchlauferhitzer
Empf. Zuleitung: 7 x 2,5 mm?
(D Verdichter
Empf. Zuleitung: 3 x 4 mm?
(E) Unterverteilung (direkt bei der
Warmepumpe)

Hinweis
Dieser Anschluss darf nicht gesperrt
werden.

Max. Absicherung 16 A.

Empf. Zuleitung: 3 x 4 mm?
Hinweis

Die vorgeschalteten Sicherungen
missen Z-Charakteristik aufweisen.
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Montageablauf

Netzanschluss (Fortsetzung)

Netzanschluss Heizwasser-Durchlauferhitzer

®

@—— [ | *e0.4
L1— X60.5
230V~ L1— X60.6
1N/PE  L1— X60.7
N1—-1 X60.8
N1—- X60.9
N1—-- X60.10

(A Klemmen auf dem Schaltkasten
Max. Absicherung 16 A

Empf. Zuleitung: 7 x 2,5 mm?

Max. Leitungslange: 30 m

Jede Heizwicklung bendtigt einen
eigenen Neutral-Leiter. Ohne eine
Querschnitterhéhung durfen die Neu-
tral-Leiter nicht gebrickt werden.

98

Zur Kennzeichnung der Neutral-Leiter
gemal VDE 0100, Teil 430, liegen
dem Gerat blaue Schutzschlauche
bei.

Gefahr

Unvollstandige Abschaltung
der Phasen kann bei einem
elektrischen Defekt zum Uber-
gang von geféahrlichen Korper-
stromen fuhren.

Die Sicherungsautomaten
unbedingt miteinander mecha-
nisch verblocken. Der Einsatz
von Einzelautomaten ist nicht
zulassig.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Arbeitsschritte - Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung
Weitergehende Hinweise zu den Arbeitsschritten siehe jeweils angegebene
Seite
Arbeitsschritte fir die Erstinbetriebnahme
Arbeitsschritte fur die Inspektion
r Arbeitsschritte fur die Wartung Seite
© N = 1. Vorderblech entfernen ... 101
© 2. Protokolle erstellen....................................... 101
N BN = 3. Hauptsicherung ausschalten
o ] 4. Kaltekreis auf Dichtheit prifen ... 102
° ° ] 5. Primarkreis fiillen, entliiften und Druck priifen....... 102
° 6. Gerat heizwasserseitig fiillen und entliiften 103
© 7. Speicher-Wassererwarmer trinkwasserseitig
befiillen
EH =l = 8. Membran-AusdehnungsgefaB des Heizkreises und
Druck des Heizkreises priffen........................ 104
EH el e 9. Alle heizwasserseitigen und trinkwasserseitigen
Anschliisse auf Dichtheit priifen
e . 10. Sicherheitsventile auf Funktion priifen
= 11. Festen Sitz und richtige Klemmenzuordnung der

© 13
° . . 14
© 15.
o O 16.
c © 17.
© O 18.
° . 19

o 20

o 21

externen Anschliisse am Schaltkasten priifen

. Hauptsicherung einschalten

. Anlagenkonfiguration ... 105
. Frostschutzkonzentration im Solekreis priifen 109
Anschluss der Sensoren prifen ... 110
Sekundarpumpe prifen ... . e ... 10
Externe Pumpen der Heizkreise priifen 111
Primarpumpe priifen 111
. Mischer, Warmepumpe und Speicherbeheizung
prifen ... TR USRS R i
. Hochdruckwachter priifen........... . ... 14
. Gehdusetemperatur des Verdichters priifen 114

99

Service



Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
Arbeitsschritte - Erstinbetriebnahme, . . . (Fortsetzung)

Arbeitsschritte fur die Erstinbetriebnahme
Arbeitsschritte fir die Inspektion

r Arbeitsschritte fur die Wartung Seite

O 22. Regelungsparameter einstellen ... 115
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten

Vorderblech entfernen

Gefahr

A Die Beriihrung von spannungsfiihrenden Bauteilen kann zum Ubergang
von gefahrlichen Kérperstromen flihren.
Anschliisse im Bereich des Schaltkastens (&) (siehe Seite 57) und des
darunterliegenden Ansteuermoduls nicht beriihren.
Steht das Gerat unter Spannung, muss die Abdeckung der elektri-
schen Komponenten (siehe Seite 57) angebaut sein.

A Gefahr
Fehlende Erdung von Bauteilen kann bei einem elektrischen Defekt zum
Ubergang von geféhrlichen Kérperstrémen und zur Beschadigung von
Bauteilen fuhren.
Beim Wiederanbau der Oberbleche Schutzleiter unbedingt wieder
anschlief3en.

Achtung

Um Gerateschaden zu vermeiden, missen zwischen Aufstellung und
Inbetriebnahme des Gerates min. 30 min liegen.

Arbeiten am Kaltemittelkreislauf dirfen nur von einem Kaltetechniker
durchgefihrt werden.

Bei Arbeiten zur Erstinbetriebnahme, Zur Inbetriebnahme des Gera-
Inspektion und Wartung muss das tes auch die Bedienungsanlei-
Vorderblech entfernt und die Rege- tung beachten.

lung in Serviceposition gebracht wer-

den (siehe Seite 57).

Protokolle erstellen
Die bei der nachfolgend beschriebe-
nen Erstinbetriebnahme ermittelten

Messwerte in die Protokolle ab
Seite 193 eintragen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Kaltekreis auf Dichtheit priifen

Mit Kéltemittel-Lecksuchgerat oder 2. Vorderdeckel der Warmedammung
Lecksuchspray den Innenraum der der Warmepumpe abnehmen
Warmepumpe auf Kaltemittellecks (siehe Seite 64).
prufen.
3. Bodenbereich, Armaturen und
1. Vorderblech abbauen und die sichtbare Létstellen auf Olspuren
Regelung in Serviceposition brin- prifen.

gen (siehe Seite 57).

Primarkreis fillen, entliiften und Druck priifen

' Achtung

H Um Gerateschaden zu vermeiden, das Einschalten des Verdichters bei
unbefiilltem Priméarkreis unbedingt verhindern.
Dazu den Steckanschluss des Verdichters abziehen (siehe Seite 66).

1. Nur bei Erstinbetriebnahme: 3. Druck des Primarkreises prifen.
Priméarkreis spulen. Der Druck muss ca. 2 bar betragen.
2. Nur bei Erstinbetriebnahme: 4. Vordruck des Membran-Ausdeh-
Primarkreis mit Warmetragerme- nungsgefales prifen und ggf. ein-
dium , Tyfocor =15 °C* fiillen und stellen (siehe Seite 104).
entllften.

5581968
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Gerat heizwasserseitig fullen und entliuften

(B 4. Heizkreis Uiber KFE-Hahn (&) mit
Wasser befiillen, dabei Anlagen-

@ druck am Manometer kontrol-
lieren.

Mindest-Anlagendruck 0,8 bar
zul. Betriebsdruck 3 bar

5. KFE-Hahn () schlieRen.

6. Geeigneten Entllfter im Heizkreis
offnen.

7. Netzspannung einschalten.

8. Betriebsarten-Wahlschalter (D)
auf Seite 116) auf ,(H“ stellen.

9. Gerat am Anlagenschalter ein-
schalten (siehe Seite 177).

(A KFE-Hahn
Manometer

1. Evil. vorhandene bauseitige
Ruckflussverhinderer 6ffnen.

2. Vordruck des Membran-Ausdeh-
nungsgefalles prifen (siehe
Seite 104).

3. Bauseitige Leitungen griindlich
spllen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

10. Hinweis 1. ' Achtung

Informationen zur Regelungsbe- H Um Gerateschdden zu

dienung (ab Seite 133) beachten, vermeiden, Dichtheit der

ggf. Sprache einstellen (siehe Vor- und Riicklaufan-

Seite 105, Voreinstellung schliisse des Sekundar-

,Deutsch®). kreises an die

Warmepumpe priifen
Inbetriebnahme-Programm fir (siehe Seite 72).
den Heizkreis starten: Bei Undichtheit Gerat
sofort ausschalten, Wasser

Meniipunkt ablassen und Sitz der

m  Geriteeinstellungen® Dichtringe prifen. Ver-

m Fachbetriebsebene* rutschte Dichtringe unbe-
Code fir ,Heiztechniker” ein- dingt erneuern.
geben (siehe Seite 133).

m Inbetriebnahme* Inbetriebnahme-Programm so

m  Heizkreis“ (bei Anlagen ohne lange laufen lassen, bis das Gerat
externe Heizkreispumpen) vollstandig entliiftet ist. Dabei den
oder Anlagendruck beobachten und

m  Heizkreis 1 Pumpe”“ und/oder bei Abfallen des Druckes unter
,Heizkreis 2 Pumpe* (je nach 0,8 bar Wasser nachftillen.

Anlagenausfiihrung)
12. Entlufter schlieRen.

13. Mit der Taste ,ZURUCK" das
Inbetriebnahme-Programm been-
den.

14. Nur bei Erstinbetriebnahme:
Vorderteil der Warmedammung
der Warmepumpe aufstecken
(siehe Seite 64).

Membran-AusdehnungsgefaB des Heizkreises und Druck
des Heizkreises priifen

Die Prifung bei kalter Anlage durchfiihren.

5581 968
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Hinweis 3.

Es diirfen nur Korrosionsschutzmittel
eingesetzt werden, die fiir Warme-
pumpen mit Trinkwassererwdrmung
liber einwandige Wéarmetauscher
(Speicher-Wassererwédrmer) zugelas-
sen sind.

1. Heizungsanlage heizwasserseitig

so weit entleeren und den Druck 4,

abbauen, bis das Manometer ,0“
anzeigt.

2. Falls der Vordruck des Membran-
Ausdehnungsgefalles niedriger als
der statische Druck der Anlage, so
viel Stickstoff nachfillen, bis der
Vordruck gréRer als der statische
Druck der Anlage ist.

Beispiel:

Statische Hohe
(Abstand zwischen Heiz-
gerat und oberster Heiz-
flache)

entspricht statischem
Druck

10m

1 bar

Anlagenkonfiguration

Wasser nachflllen, bis der Fill-
druck gréfRer als der Vordruck des
Membran-Ausdehnungsgefalies
ist.

Der Fulldruck muss bei abgeklhlter
Anlage ca. 0,2 bar grof3er als der
statische Druck sein.

Max. Betriebsdruck: 3,5 bar.

Bei Erstinbetriebnahme diesen
Wert als Mindestfillwert am Mano-
meter markieren.

Das verwendete Anlagenschema (siehe ab Seite 17) und optional installierte
Komponenten oder Funktionen missen in der Regelung aktiviert werden.

Nur auBerhalb des deutschen Sprachraums erforderlich: Sprache einstel-

len

1.

Klappe der Bedieneinheit 6ffnen
(siehe Seite 116 und Bedienungs-

anleitung).
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Hauptmenu
A Information
B: Geréteeinstellungen 2 <
C: Warmwasser
F: Reset
i H a
A B C H - *
D
O ©
-}

o433 O

Stérungsmeldungen
XX: X)&XXXX
XX XXXXXXX
XXz XXXXXXX

1
L]

(¢4

ocOOr43ca O

=i

+

o Q

Zugriffsberechtigung

\ XXXXXX
SW 1 VXXX, XXXX

Code

ABCDE | FGHIJ |KLMNO | PQRST |UVWXY| OK
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2. Falls nebenstehende Displayan-

zeige erscheint:
Weiter mit Punkt 4.

3. Falls nebenstehende Displayan-
zeige erscheint (es liegen Sto6-
rungsmeldungen vor):

Die in der Abbildung gekennzeich-
nete Taste drlicken.

4. m Nacheinander folgende Tasten

dricken: @1, , B« . @*

m Code flr Heiztechniker eingeben
(,SERVICE*, Naheres siehe

Seite 133).
m Taste SL:{J, driicken.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Anlagendefinition [->S]
XXXXXXX : XXXX
Sprache : )
XXXXXXX : XXXX
XXXXXXX : XXXX
Vot >>> | XXX

Anlagenschema wiahlen

Hauptmenu
A: Information
B: Geréateeinstellungen %
C: Warmwasser
F: Reset
i | | Laa) | [+ ]
AlB|lc E
o ©
(o] g | | | o | e [ O o

Zugriffsberechtigung

\ XXXXXX
SW 1 VXXX, XXXX

Code :

ABCDE | FGHIJ | KLMNO I PQRST |UVWXY| OK

5. Sprache auswahlen:

= Mit der Taste den in der
Abbildung mit (& gekennzeichne-
ten Bereich markieren.

m Taste driicken.

= Mit der Taste die
gewlinschte Sprache markieren.

m Auswahl der Sprache mit der
Taste bestatigen.

® Durch mehrmaliges Driicken der
Tasten und > zum ,Haupt-
meni“ zuriickkehren.

. Die in der Abbildung gekennzeich-

neten Tasten gleichzeitig und kurz
dricken.

Hinweis

Alternative Einstellméglichkeit fiir
das Anlagenschema siehe

Seite 138.

. Nur wenn die Code-Abfrage im

Display erscheint:

Code fir Heiztechniker eingeben
(,.SERVICE®, Naheres siehe
Seite 133).
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

@ 3. Mit der Taste das gewliinschte
Anlagenschema (2, 4 oder 6) wah-

ANLAGENSCHEM: 2
len.
§ ZIRKULATIONSPUMP
HEIZKREIS 1

Hinweis

Il Das aktuell eingestellte Anlagen-
schema wird in dem mit (&) gekenn-
zeichneten Bereich des Displays

ANLAGENSCHEMA?
| >> |WEITER

OV
L oo

angezeigt.

Installierte Zusatzkomponenten oder -funktionen auswahlen

Hinweis

Bei den Anlagenschemen 1 bis 6
kann die Option ,natural cooling”
dazu- oder abgewéhlt werden.

Bei Anlagenschema 1 und 2 kann
zusétzlich ein Heizwasser-Pufferspei-
cher dazu- oder abgewéhlt werden.

ANLAGENSCHEM: 2
§ ZIRKULATIONSPUMP
HEIZKREIS |1
&
&

Ly PUFFERSP|:ICHER

|—| ATURAL (|OOLING
g | JA |WEITER

1. Mit der Taste ,WEITER" die Aus-
wahl bzw. Abwahl der Zusatzkom-

ponenten fir das angezeigte
Anlagenschema starten.
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2. Mit den Tasten ,JA“/,NEIN“ die

tiber den Tasten (Bereich (©), siehe
Abbildung) angezeigte Kompo-
nente dazu- oder abwahlen.

Hinweis

Wird die Tastenfunktion ,JA“ ange-
zeigt, ist die Komponente noch
nicht dazugewéhit.

Wird die Taste dann gedriickt, ist
die Komponente gewdhlt und die
Tastenfunktion dndert sich auf
~NEIN”.

Die Komponente kann dann durch
Tastendruck wieder abgewéhlt wer-
den.

Die bereits ausgewéhlten Kompo-
nenten sind in dem mit (B) gekenn-
zeichneten Bereich des Displays
aufgelistet.

In dem gezeigten Beispiel ist fiir
Anlagenschema 2 (Bereich (®)) die
Funktion ,Pufferspeicher”
(Bereich (B)) bereits gewdhlt, die
Funktion ,natural cooling“noch
nicht (Bereich (©)).

In dem gezeigten Beispiel fiihrt das
Driicken der Taste ,WEITER" dazu,
dass die Kiihlfunktion ,natural
cooling” nicht in das Anlagensche-
ma aufgenommen wird.

Frostschutzkonzentration messen
und in das Protokoll ab Seite 193 ein-
tragen.

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

3. Mit der Taste ,WEITER" die getrof-

fene Wahl (Komponente dazuge-
wahlt oder ,Ubergangen®)
bestatigen und zur Auswahlmaog-
lichkeit der nachsten Komponente
weitergehen.

. Sind alle fiur das betreffende Anla-

genschema moglichen Komponen-
ten dazu- oder abgewahlt
(,ubergangen®), speichert das
erneute Driicken der Taste ,WEI-
TER" die Anlagenkonfiguration.
Das Konfigurationsprogramm wird
automatisch beendet.

Frostschutzkonzentration im Solekreis priifen

Es muss Frostschutz bis =15 °C
bestehen. Andernfalls muss das War-
metradgermedium ausgetauscht wer-
den.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Anschluss der Sensoren priifen

Prifen, ob alle Sensoren gemald dem
Anschlussplan auf Seite 179 ange-
schlossen sind.

Sekundarpumpe priifen

Hinweis

Dazu ,Fuhlertemperaturen” abfragen.

% Bedienungsanleitung

Diese Priifung ist nur dann méglich, wenn ein Heizwasser-Durchlauferhitzer

(Zubehdr) installiert ist.

Anderenfalls die Sekunddrpumpe zusammen mit der Warmepumpe (siehe

Seite 112) priifen.
1. Prifprogramm starten:

Menipunkt

m Geriteeinstellungen®
m Fachbetriebsebene”
u Inbetriebnahme*

m Sekundarpumpe”

Hinweis
Die seit Start des Priifprogramms
verstrichene Zeit wird oben rechts

im Display in Sekunden angezeigt.

Weiterhin wird der Status aller an
dem Priifvorgang beteiligten Kom-
ponenten angezeigt.

110

2. Temperaturen bei ,Sekundar Vor-

lauf und ,Sekundar Riucklauf”
beobachten. Die Temperaturen
missen ansteigen.
Anderenfalls Heizwasser-Durch-
lauferhitzer priifen (siehe
Seite 122, Stérungsmeldung ,D7).
Falls nach langerem Betrieb (10 bis
30 min) die Temperaturdifferenz
AT > 3 K betragt, ist die Durchfluss-
menge zu gering.
Durchflussmenge erhéhen:
m Gerat neu entliften (siehe
Seite 102)
m Drehzahl der Sekundarpumpe
erhoéhen
m ggf. Pumpe austauschen

. Mischer ,Heizen/Warmwasser“ mit

der Taste auf ,0“ stellen.

. Siehe Punkt 2.

. Mit der Taste ,ZURUCK" das Priif-

programm beenden.

5581 968



5581 968

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Externe Pumpen der Heizkreise prifen

Hinweis

Das nachfolgend beschriebene Priifprogramm ist fiir Anlagenausfiihrungen
ohne externe Heizkreispumpe nicht erforderlich.

Bei Anlagenausfiihrungen ohne Heizwasser-Durchlauferhitzer (Zubehér) muss
zuvor der Heizwasser-Pufferspeicher durch die Warmepumpe auf min. 35 °C

aufgeheizt werden (siehe Seite 112).
1. Prifprogramm starten:

Menupunkt
m Geriteeinstellungen®
m Fachbetriebsebene”
m Inbetriebnahme*
m Heizkreis 1 Pumpe*
oder
.Heizkreis 2 Pumpe*
(falls vorhanden)

Hinweis
Die seit Start des Priifprogramms
verstrichene Zeit wird oben rechts

im Display in Sekunden angezeigt.

Weiterhin wird der Status aller an

dem Priifvorgang beteiligten Kom-

ponenten angezeigt.

2. Temperaturdifferenz zwischen Hei-

zungsvor- und Heizungsricklauf
des jeweiligen Heizkreises mit
Anlegethermometer bestimmen.

Primarpumpe priifen
1. Prifprogramm starten:

Meniipunkt

m Gerateeinstellungen®
m Fachbetriebsebene”
® Inbetriebnahme*

® Primarpumpe”

3. Messwerte und Messbedingungen

laut Protokoll ab Seite 193 ermit-
teln und eintragen.

. Die Heizungsvorlauftemperatur

muss die Temperatur bei

.Pufferspeicher‘ + 2 K erreichen,

die Heizungsricklauftemperatur

muss Uber der Raumtemperatur lie-

gen.

Andernfalls ist die Durchfluss-

menge zu gering.

Durchflussmenge erhéhen:

m Heizkreise entliften

® Drehzahl der Pumpe des exter-
nen Heizkreises erhdhen

m ggf. Pumpe austauschen

. Mit der Taste ,ZURUCK* das Priif-

programm beenden.

Hinweis

Die seit Start des Priifprogramms
verstrichene Zeit wird oben rechts
im Display in Sekunden angezeigt.
Weiterhin wird der Status aller an
dem Priifvorgang beteiligten Kom-
ponenten angezeigt.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

2. Umlauf der Primérseite (Solekreis)
prifen:

® Primarein- (Anzeige ,Primar
Ein“) und -ausgang (keine
Anzeige, Anlegethermometer
verwenden) missen gleiche,
niedrige Temperaturen haben.

m Das Pumpengehause der prima-
ren Kihlkreispumpe darf nicht
warm werden (mit der Hand pri-
fen).

Anderenfalls:

® Primarkreis entliften

m Anschliisse der Pumpe priifen

m Stufe der Pumpe andern

m ggf. groRere Pumpe einsetzen

3. Den Verdichter mit der Taste ,EIN“
einschalten.

Hinweis

Nach Ablauf von 250 s Priifdauer
schaltet der Verdichter selbsttétig
ein.

4. Temperaturdifferenz AT zwischen

Primarein- (Anzeige ,Primar Ein*)
und -ausgang (keine Anzeige,
Anlegethermometer verwenden)
bestimmen.

Sollwerte AT:

m 3 bis 5 K bei 35 °C fir ,Sekundar
Vorlauf und 10 °C fir ,Primar
Ein“

m 2 bis 4 K bei 35 °C fir ,Sekundar
Vorlauf und 0 °C fur ,Primar
Ein®

. Ergebnis der Prifung in das Proto-

koll ab Seite 193 eintragen.
Falls die Sollwerte nicht erreicht
werden:

® Primarkreis entliften

®m Anschliisse der Pumpe prufen
m Stufe der Pumpe andern

m ggf. groRere Pumpe einsetzen

. Mit der Taste ,ZURUCK" das Priif-

programm beenden.

Mischer, Warmepumpe und Speicherbeheizung priifen

Mischer und Warmepumpe priifen
1. Prifprogramm starten:

Meniipunkt

m Gerateeinstellungen®
m Fachbetriebsebene”
m Inbetriebnahme*

m Verdichter”

112

2. Den Verdichter mit der Taste ,Ein“

einschalten.

Hinweis

Nach Ablauf von 250 s Priifdauer
schaltet der Verdichter selbsttéatig
ein.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

3. Folgende Temperaturen beobach-

ten und in das Protokoll ab

Seite 193 eintragen:

m Die Temperatur bei ,WW-Spei-

cher Oben“ muss konstant (Tole-

ranz: +1 K) bleiben.

Anderenfalls:

— priifen, ob Mischer korrekt ein-
gestellt ist

— elektrische Anschliisse des
Mischers prifen (siehe
Seite 186)

— Mischer ggf. ersetzen

Die Temperatur bei ,Sekundar

Vorlauf‘ muss steigen (bis zum

Anstieg auf ca. 30 °C beobach-

ten).

Anderenfalls:

— Primarpumpe prifen

— elektrische Anschlisse der
beteiligten Komponenten pri-
fen

— Gehausetemperatur des Ver-
dichters der Warmepumpe pri-
fen (siehe Seite 114).

Die Spreizung zwischen Sekun-

darvorlauf und Sekundarriicklauf

muss 6 bis 8 K betragen.

Anderenfalls Stufe der Sekundar-

pumpe anpassen.

Speicherbeheizung durch die Warmepumpe priifen

1. Mischer ,Heizen/Warmwasser*

zur Speichererwarmung mit der
Taste ,100%" auf ,100%" stellen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

2. Die Temperatur bei ,Sekundar 3. Mit der Taste ,ZURUCK" das Priif-
Vorlauf‘ und ,WW-Speicher programm beenden.
Oben*“ ca. 10 min beobachten.

Beide Temperaturen mussen

ansteigen.

Anderenfalls:

m Priifen, ob Mischer korrekt einge-
stellt ist

m elektrische Anschliisse des
Mischers prufen (siehe
Seite 186)

m Mischer ggf. ersetzen

Hochdruckwachter priifen

1. Warmepumpe einschalten (siehe 2. Den Heizungsvorlauf drosseln, bis
Mischer und Warmepumpe priifen” die Vorlauftemperatur tiber 60 °C
auf Seite 112, Punkt 1 und 2). (aber max. 70 °C) steigt.

Der Verdichter muss durch den
Hochdruckwachter ausgeschaltet
werden.

Gehausetemperatur des Verdichters priifen

1. Warmepumpe einschalten und min. 2. Bei laufendem Verdichter die

10 min laufen lassen (siehe Gehausetemperatur von auf’en

Seite 112, Punkt 1 und 2). messen.
Der Verdichter darf von auf3en kein
Eis ansetzen und das Gehause
darf nicht warmer als 60 °C werden
(Andernfalls Ricksprache mit dem
Technischen Dienst der Viessmann
Werke erforderlich).

5581 968
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Weitere Angaben zu den Arbeitsschritten (Fortsetzung)

Regelungsparameter einstellen

1.

.Fachbetriebsebene* aktivieren.
Informationen zur ,Fachbetriebs-
ebene” und zur Einstellung der
Regelungsparameter siehe Kapitel
~Regelungseinstellungen* ab
Seite 133.

. Regelungseinstellungen anhand

der Angaben zu den Standardein-
stellungen kontrollieren (ab

Seite 194).

Nur gednderte Werte in das Proto-
koll ab Seite 194 eintragen.

3. Alle Stérungsmeldungen quittieren

(siehe Seite 117).

Hinweis

Die Stérungsmeldungen sind in
diesem Fall kein Hinweis auf Fehl-
funktionen des Gerétes. Sie sind
durch die manuelle Ansteuerung
einiger Gerdtekomponenten bei
der Inbetriebnahme entstanden.
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Stérungsbehebung
Diagnose an der Regelung

Ubersicht der Bedieneinheit

Hauptmenii
A: Information
B: Geréteeinstellungen
C: Warmwasser

®
o
B

(A Display
Drehknopf

»,Reduzierte Raumtemperatur”
(© Drehknopf

»,Normale Raumtemperatur”

Stérungsmeldungen

Interne Stérungen werden vom Gerat

erfasst, angezeigt und gespeichert.

Falls Stérungen vorliegen:

® Links neben der Optolink-Schnitt-
stelle blinkt die rote LED ((©) in Abb.
auf Seite 177)

Hinweis

Falls eine Fernbedienung

Vitotrol 200 angeschlossen ist,
blinkt an dieser ebenfalls eine rote
Stérungsanzeige.

116

F: Reset
i b, 4]
A B | c F -D+
2R Y 3k
) o

"R O (o
®
> ®

(D) Betriebsarten-Wahlschalter
() Menii-Tasten
(F) Klappe der Bedieneinheit

® [m Display der Regelung blinkt bei
geschlossener Klappe der Bedien-
einheit das Stérungssymbol ,4*
Maximal 8 Stérungen kénnen gespei-
chert werden. Falls mehr Meldungen
aufgelaufen sind, verhalt sich die
Regelung wie folgt:

5581968



5581 968

Storungsbehebung

Diagnose an der Regelung (Fortsetzung)

® Bei Meldungen mit hdherer Prioritat Die anstehenden Stérungen werden
(als die bereits gespeicherten) wer- nach Prioritat geordnet angezeigt.
den die Meldungen mit niedrigerer
Prioritat geléscht
® Bei Meldungen mit gleicher Prioritat
(wie die bereits gespeicherten) wer-
den die altesten Meldungen
geldscht
® Meldungen mit niedrigerer Prioritat
(als die bereits gespeicherten) wer-
den nicht gespeichert

Storungsmeldungen quittieren

Falls Stérungsmeldungen vorliegen, Quittierte Stérungen bleiben in der
werden diese nach Offnen der Klappe Liste so lange enthalten, bis die

der Bedieneinheit angezeigt. Nach Regelung die Beseitigung der Sto-
Beseitigen der Stérungen kénnen rungsursache festgestellt hat.

diese quittiert werden. Nach dem m Taste ,OK" zum Quittieren der mar-
Quittieren wird von der Regelung kierten Storungsmeldung driicken
getestet, ob die Stérung behoben ist. m Taste ,ALLE" zum Quittieren aller
Ist dies nicht der Fall, wird die Stérung Stérungsmeldungen driicken

erneut als nicht quittiert angezeigt.

Storungsmeldungen abfragen
Es gibt zwei Mdglichkeiten Stérungsmeldungen abzufragen.
Aktuelle Storungsmeldungen abfragen

Meniipunkt

= Informationen”

m Stérungsmeldungen®
Die Stérungsmeldungen kénnen wie
auf Seite 117 beschrieben quittiert
werden.

= ,ZURUCK*
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Stérungsbehebung

Diagnose an der Regelung (Fortsetzung)

Gespeicherte (,,historische®) Storungsmeldungen abfragen

Meniipunkt

m  Informationen*

m  Statistik”

m Fehlerhistorie”
— Taste ,ZEIT" driicken, um den

Zeitpunkt des Auftretens der St6-
rung anzeigen zu lassen

— Taste ,FEHLER" driicken, um zur

Storungsmeldungen tibergehen

Beschreibung des Fehlers zurlick-
zukehren.

Um Einstellungen/Abfragen an der
Regelung vornehmen zu kénnen:

1. Klappe der Bedieneinheit 6ffnen.
Die anliegenden Stérungsmeldun-

gen werden angezeigt.

= ZURUCK"

Hinweis

Die Stérungsmeldungen kénnen in
der Fehlerhistorie nicht quittiert wer-
den.

2. Taste ,ZURUCK" driicken.

Das Hauptmenu wird angezeigt.
Einstellungen und Abfragen sind
jetzt moglich.

Anzeige der Storungsmeldungen

Hinweis
Die fiir die Sensorpriifung erforderlichen Widerstandskennlinien der Sensoren
befinden sich auf Seite 176.

Stérungsmeldung

Storungsursache MaBRnahme

Systemfehler

Regelungsprozessor Bedieneinheit austauschen

defekt
10  Aulensensor Kurzschluss Sensor prifen, ggf. austau-
schen
18  Aulensensor Unterbrechung Klemmen prifen, ggf. Sen-
sor austauschen
20  Sek. Vorlaufsen- | Kurzschluss Sensor prifen, ggf. austau-
sor schen
28  Sek. Vorlaufsen- | Unterbrechung Klemmen prifen, ggf. Sen-

sor

sor austauschen
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Diagnose an der Regelung (Fortsetzung)

Stérungsbehebung

Storungsmeldung

Storungsursache

MaBRnahme

30  Primar Ein Sen- | Kurzschluss Sensor prufen, ggf. austau-
sor schen

38  Primar Ein Sen- | Unterbrechung Klemmen priifen, ggf. Sen-
sor sor austauschen

40  Vorlaufsensor Kurzschluss Sensor prufen, ggf. austau-
HK 2 schen

44  Vorlaufsensor
NC

48  Vorlaufsensor Unterbrechung Klemmen prifen, ggf. Sen-
HK 2 sor austauschen

4C  Vorlaufsensor
NC

50 WW-Sensor Kurzschluss Sensor prifen, ggf. austau-
Oben schen

52  WW-Sensor
Unten

58 WW-Sensor Unterbrechung Klemmen priifen, ggf. Sen-
Oben sor austauschen

5A WW-Sensor
Unten

60  Pufferspeicher- | Kurzschluss Sensor prufen, ggf. austau-
sensor schen

61 Sek. Ricklauf-
sensor

68  Pufferspeicher- | Unterbrechung Klemmen prufen, ggf. Sen-
sensor sor austauschen

69  Sek. Ricklauf-
sensor

A6  Sekundarpumpe | Sekundarpumpe defekt | Sekundarpumpe prifen

(siehe Seite 110), ggf.
Pumpe austauschen
A8 Pumpe HK 1 Keine Zirkulation Externe Heizkreispumpe

prifen (siehe Seite 111), ggf.
Pumpe austauschen
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Stérungsbehebung

Diagnose an der Regelung (Fortsetzung)

Stérungsmeldung Storungsursache MaBRnahme
A9  Warmepumpe Warmepumpe Warmepumpe, Primar-
pumpe, Sekundarpumpe
prufen (siehe Seite 112), ggf.
austauschen.
Falls ein Heizwasser-Durch-
lauferhitzer installiert ist,
geht das Gerat bis zum Quit-
tieren der Stérungsmeldung
mit diesem in reduzierten
Betrieb.
Nach Reparatur geht die
Warmepumpe erst wieder in
Betrieb, wenn das Geréat
zuvor einmal ausgeschaltet
wurde
AB  E-Heizung Vorlauftemperatur Sicherheitstemperaturbe-
steigt nicht, evtl. Heiz- | grenzer und Heizelemente
wasser-Durchlauferhit- | priifen, ggf. austauschen
zer defekt
AC natural cooling Fehlfunktion Im Relaistest (siehe
Seite 135) die Anschlusser-
weiterung ,natural cooling®
und Durchgang zu den Pum-
pen prifen
AD Mischer Heizen/ | Mischer defekt Mischer prifen (siehe
Warmwasser Seite 112), ggf. austauschen
AF  Speicherlade- Umwalzpumpe des Pumpe prifen (siehe
pumpe Speicherladesystems | Seite 112), ggf. austauschen
defekt
B1  KMKommunikati- | Kommunikationsfehler | Anschlisse prifen, ggf.
on Bedieneinheit Bedieneinheit austauschen
BA KM-BUS Kommunikationsfehler | Anschlisse des Erweite-
Mischer HK 2 Mischer HK 2 rungssatzes prifen, Erweite-
BB KM-BUS Kommunikationsfehler |rungssatz einschalten
Mischer NC Mischer ,natural
cooling*®
BC KM-BUS Fehler KM-BUS Fern- | Anschlisse und Leitungen
FB HK 1 bedienung Heizkreis 1 | prifen
BD KM-BUS Fehler KM-BUS Fern-
FB HK 2 bedienung Heizkreis 2
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Diagnose an der Regelung (Fortsetzung)

Stérungsbehebung

Storungsmeldung

Storungsursache

MaBRnahme

C1  E-Netz/Verdich- | Netzanschluss Ver- Netzanschluss und Kompo-
ter dichter nichti.O. (z.B. | nenten prifen, ggf. austau-
Drehfeld, Asymmetrie, |schen
Phasenausfall). Siche-
rung, Netzschalter,
Phasenwachter oder
Motorschutzschalter
Verdichter defekt

C4 EVU-Sperrkon- EVU-Sperrkontakt lan- | EVU-Sperrkontakt prifen,

takt ger als 12 h aktiv ggf. austauschen

C8 Sicherheitskette | Stérung an einer der Externe Sicherheitskette,
angeschlossenen Kom- | angeschlossene Komponen-
ponenten ten und Kreise prifen (z.B.

Soledruck oder Briicke)

C9 Kaltekreis Hochdruckwachter, Vor- und Rucklauftempera-
Niederdruckwachter tursensoren prifen, Hoch-
oder HeilRgasschalter | druckprifung durchfihren
hat ausgeldst (siehe Seite 114), Primar-

und Sekundarkreise auf
Druck und Durchfluss pri-
fen, ggf. Warmepumpe
durch Kaltetechniker priifen
lassen

CA  Primarpumpe Volumenstrom der Pri- | Primarpumpe prifen (siehe
marseite zu gering oder | Seite 111), ggf. austauschen
fehlend

CB Primartempera- | Minimale Primareint- Solekreis auf Durchfluss

tur rittstemperatur ist un- prufen
terschritten

D3 Sicherheitskette | Stérung an einer der Externe Sicherheitskette,
angeschlossenen Kom- | angeschlossene Komponen-
ponenten ten und Kreise prifen (z.B.

Soledruck oder Briicke)

D5 WW-SHK Unterbrechung Briicke | evtl. angeschlossenen

X6.5-X6.6

Schaltkontakt oder Briicke
prifen (Anschluss befindet
sich an Leistungsleiterplatte)
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Stérungsbehebung

Diagnose an der Regelung (Fortsetzung)

Storungsmeldung

Storungsursache

MaRnahme

D7 E-Heizung

An K6 angeschlosse-

K6 nes Heizelement defekt
D8 E-Heizung An K7 angeschlosse-

K7 nes Heizelement defekt
D9 E-Heizung An K8 angeschlosse-

K8 nes Heizelement defekt

Heizelemente gemaf den
Vorgaben in den separaten
Unterlagen priufen

DA RaumsensorHK1

DB RaumsensorHK2

Kurzschluss

Sensor prufen, ggf. austau-
schen

DD RaumsensorHK1

DE RaumsensorHK2

Unterbrechung

Klemmen prifen, ggf. Sen-
sor austauschen

Diagnose

MaRnahmen bei dauernd zu geringer Raumtemperatur

Die nachfolgend beschriebenen Arbeitsschritte bis zur Behebung des Problems

durchfihren.

1. Raumtemperatur-Sollwert flr die
Normaltemperatur erhéhen (siehe

Bedienungsanleitung).

5. Hydraulischen Abgleich der/des
angeschlossenen Heizkreise(s)

durchfihren.

2. Aulentemperatursensor priifen 6. Durchflussmenge der/des betroffe-
nen Heizkreise(s) prufen.

(siehe Seite 110).

3. Heizkennlinien anpassen (siehe 7. Heizbetrieb durch optionalen Heiz-
wasser-Durchlauferhitzer zulassen
(siehe Seite 146).

Bedienungsanleitung).

4. Heizkreis entliften.

Keine Anzeige im Anzeigefeld der Bedieneinheit

Die nachfolgend beschriebenen Arbeitsschritte bis zur Behebung des Problems

durchfuhren.
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Diagnose (Fortsetzung)

1. Anlagenschalter (siehe Seite 177)
einschalten.

2. Sicherung prifen, ggf. austau-
schen (siehe Seite 177).

3. Prifen, ob Einspeisung am Netz-
eingang Regelung/Elektronik vor-
handen, ggf. herstellen.

Serviceventile Kaltekreis

' Achtung

Storungsbehebung

. Steck- und Schraubverbindungen

prifen.

. Schaltnetzteil austauschen.
. Bedienteil austauschen.

. Hauptleiterplatte austauschen.

H Bei unsachgemaflen durchgefiihrten Arbeiten am Kaltekreis besteht die

Gefahr von Gerateschaden.

Die nachfolgend beschriebenen Arbeitsschritte dirfen nur von dazu
autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
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Stérungsbehebung
Diagnose (Fortsetzung)

Offnen des Serviceventils

Beim Losen der Verschlusskappe (A)
unbedingt am Sechskant (C) mit
Werkzeug gegenhalten.

SchlieRen des Serviceventils

m Neue Kupferabdichtung ®) verwen-
den.

® Beim Zuschrauben der Verschluss-
kappe ® unbedingt am Sechskant
(© mit Werkzeug gegenhalten.
Erforderliches Anzugsdrehmoment:
11 Nm
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Regelungseinstellungen

Ubersicht der Meniistruktur — Hauptmenii
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Regelungseinstellungen
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Ubersicht der Meniistruktur — Programmieren

Hauptmenii > Gerateeinstellungen > Programmieren
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Ubersicht der Menustruktur — Programmieren (Fortsetzung)

Hauptmenii > Gerateeinstellungen > Programmieren
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Regelungseinstellungen

Ubersicht der Meniistruktur — Fachbetriebsebene

Hauptmenii > Gerateeinstellungen > Fachbetriebsebene
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Regelungseinstellungen

Ubersicht der Meniistruktur — Fachbetriebsebene (Fortsetzung)

Hauptmenii > Gerateeinstellungen > Fachbetriebsebene
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Regelungseinstellungen

Ubersicht der Meniistruktur — Fachbetriebsebene (Fortsetzung)

Hauptmenii > Gerateeinstellungen > Fachbetriebsebene
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Regelungseinstellungen

Ubersicht der Meniistruktur — Fachbetriebsebene (Fortsetzung)
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Regelungseinstellungen

Ubersicht der Meniistruktur — Fachbetriebsebene (Fortsetzung)

siehe Seite 131
(© siehe Seite 127 und 128

Regelungseinstellungen durch die Fachkraft

Auf den folgenden Seiten werden nur
die Einstellungen beschrieben, die
ausschlieBlich vom Fachmann in der
Fachbetriebsebene durchgefihrt wer-
den kénnen. Um in die Fachbetriebs-
ebene zu gelangen, missen Sie
einen Code eingeben (siehe

Seite 133).

Parameter, die in der Bedienungsan-
leitung beschrieben sind, werden hier
nicht erldutert. Sie werden jedoch in
der Reihenfolge, in der sie im Rege-
lungsmenu auftauchen, aufgelistet.

Hinweis
Bei Fehlbedienungen in der Fachbe-

triebsebene durch den Anlagenbetrei-
ber erlischt unsere Gewéhrleistung.

Fachbetriebsebene aktivieren

Hinweis

Die Beschreibung der Regelungsein-

stellung gliedert sich wie folgt:

m Einstellungen im Menu ,Fachbe-
triebsebene” (sieche auch Seite 129
bis 132) werden auf den Seiten 133
bis 137 beschrieben.

Dieser Abschnitt ist im Seitenkopf
mit der Uberschrift ,Regelungsein-
stellungen® versehen.

m Einstellungen im Menu ,Program-
mieren” (siehe auch Seite 127
und 128) werden auf den Seiten 138
bis 175 beschrieben.

Die Bezeichnungen der einzelnen
Untermentiis (,Anlagendefinition®,
;Warmepumpe*“ usw.) istim Seiten-
kopf zu finden (,Regelungseinstel-
lungen Anlagendefinition usw.).

Bei Fehlbedienungen in der Fachbetriebsebene durch den Anlagenbetreiber

erlischt unsere Gewébhrleistung.

1. Klappe der Bedieneinheit 6ffnen.
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Regelungseinstellungen
Fachbetriebsebene aktivieren (Fortsetzung)

2. Code eingeben:

Meniipunkt

m Geridteeinstellungen®

m Zugriffsberechtigung”

m Code eingeben: SERVICE
jeweils 1 x driicken

m2x,0K"

Hinweis

Wird die Klappe der Bedieneinheit
geschlossen oder die Taste Grund-
anzeige gedriickt, ist der Zugriff auf
die Fachbetriebsebene gesperrt.
Sollen weitere Einstellungen in der
Fachbetriebsebene vorgenommen
werden, muss der Code erneut ein-
gegeben werden.

Sensortemperaturen anpassen

Abweichungen an den Sensoren, die durch unterschiedliche Leitungswider-
stande entstehen, kdnnen mit dieser Funktion kompensiert werden.
Die Daten werden auch bei Netzausfall gespeichert.

Meniipunkt

m Geriteeinstellungen®
m Fachbetriebsebene”

134
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Regelungseinstellungen
Sensortemperaturen anpassen (Fortsetzung)

m Fiihlertemp. anpassen®
Die aktuell gemessene Temperatur
fur jeden Sensor eingeben.
Durch Driicken der Taste ,RESET"
wird die vorgenommene Einstellung
fir den markierten Sensor riickgan-
gig gemacht.

m ,OK"“

Signaleingange priifen

Mit Hilfe dieses Menus kann die Anlage kontrolliert werden. So kann z.B. bei
einer Stoérung gepriift werden, ob die Ursache behoben ist. Die Prifung ist nur
bei ausgeschalteten Relais mdglich.

Alle Uberwachungseingénge sind im Normalfall im Zustand ,Aus*“. Bei einer
Stérung nehmen sie den Zustand ,Ein® an.

Eine Umschaltung auf ,Ein“ wird gespeichert und im Men(

snformationen“ >  Statistik“ > ,Fehlerhistorie” angezeigt.

Eine Ausnahme stellt die Anzeige bei ,EVU-Sperrkontakt‘ dar. Falls der EVU-
Sperrkontakt als SchlieRer (siehe Seite 138) arbeitet, bedeutet ,Ein“, dass die
EVU-Sperre aktiv ist. Falls der EVU-Sperrkontakt als Offner (siehe Seite 138)
arbeitet, bedeutet ,Aus”, dass die EVU-Sperre aktiv ist.

Meniipunkt m Signaleingdnge®
m Geriteeinstellungen® = ZURUCK"
m Fachbetriebsebene®

Manuelle Steuerung der Relais und der Mischer

In der ,Manuellen Steuerung“ kénnen fir die Inbetriebnahme oder die Priifung
einzelner Komponenten die Relais und Mischer (zusammengefasst: ,Aktoren®)
manuell ein- und ausgeschaltet werden.

Solange das Meni ,Manuelle Steuerung® oder eines seiner Untermenis auf-
gerufen ist, sind alle Regelungsfunktionen auBer Betrieb.

Solange die Klappe der Bedieneinheit gedffnet ist, werden alle Aktoren aus-
schlieBlich von Hand gesteuert.
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Regelungseinstellungen
Manuelle Steuerung der Relais und der Mischer (Fortsetzung)

Beim Verlassen des Menus ,Manuelle Steuerung® (z.B. durch Schlielen der
Klappe der Bedieneinheit) werden die Aktoren, die derzeit im normalen Rege-
lungsbetrieb nicht bendtigt werden, von der Regelung ausgeschaltet und die
Regelablaufe neu gestartet.

Meniipunkt

m Geriteeinstellungen®
m Fachbetriebsebene®
® ,Manuelle Steuerung*

In der ,Manuellen Steuerung“ stehen folgende Untermenis zur Auswahl:

Meniipunkt Die Untermenis ,Fiihlertemperatu-
m Relais” ren“ und ,Anlageniibersicht“ kénnen
m Mischer” auch Uber ,Informationen“ im Haupt-
m Fiihlertemperaturen® menu aufgerufen werden. Nahere

= Anlageniibersicht” Informationen zu diesen Untermenis

siehe Bedienungsanleitung.

Untermeni ,,Relais*

Hinweis
Die Relais kbnnen hier beliebig aktiviert werden.
Eventuell sind beim Aufruf dieses Meniis einzelne Aktoren noch eingeschaltet.

' Achtung

. In der ,Manuellen Steuerung® kdnnen versehentlich widersprichliche
Betriebssituationen (z.B. ,E-Heizung 1: Ein“ und ,Sekundar Pumpe:
Aus*) eingestellt werden. Dies kann zu Gerateschaden fihren.
Daher bei jedem Bedienvorgang zunéachst alle Aktoren auf ,Aus” stellen,
dann erst die erforderlichen Aktoren auf ,Ein“ stellen.

Achtung

Zu kurze Abstande zwischen dem manuellen Aus- und Wiedereinschal-
ten des Verdichters kann zu Schaden am Verdichter und am Vollwellen-
Sanftanlasser flihren.

Mindestens 10 min Pause zwischen dem Aus- und Wiedereinschalten
des Verdichters einhalten.

Meniipunkt ® Manuelle Steuerung”
m  Geréateeinstellungen®
m Fachbetriebsebene”
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Regelungseinstellungen

Manuelle Steuerung der Relais und der Mischer (Fortsetzung)

m Relais”

— Die Taste ,RESET" schaltet alle

Untermenii ,Mischer*

eingeschalteten Relais aus.

— Durch Driicken der Tasten
und ein Relais auswahlen
und mit den Tasten ,EIN“ und
,AUS" das Relais schalten.

= OK"

Die Motoren fir die internen und externen Mischer (max. 3) kénnen hier manuell

gestellt werden.

Ventilstellung
in %

3-Wege-Ventil
Heizen/Warm-
wasser (intern)

3-Wege-Mischer
Heizkreis 2
(Mischerkreis)

3-Wege-Mischer
»hatural cooling*

0 Heizen geschlossen geschlossen
50 Heizen/Warm- — —
wasser
100 Warmwasserbe- | offen offen
reitung
Meniipunkt m Mischer”

m  Gerateeinstellungen®
m Fachbetriebsebene®
= Manuelle Steuerung*

— Durch Driicken der Tasten
und einen Mischer auswah-
len und mit den Tasten [+1%]/[-1%]

die gewilinschte Mischerstellung in

% einstellen.

— Die Taste stellt den gewahl-
ten Mischer in die Nullstellung.

= ,OK"
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Regelungseinstellungen Anlagendefinition

Anlagenschema

Zusatzlich zu dem unter ,Anlagenkon-
figuration” (siehe Seite 105) beschrie-
benen Verfahren kann auch an dieser
Stelle das Anlagenschema geandert
oder zusatzliche Komponenten und/
oder Funktionen dazu- oder abge-
wahlt werden.

Sprache

Zugriff

m  Geriateeinstellungen®

® Programmieren®

= Anlagendefinition”

® ,Anlagenschema“

Die erforderliche Vorgehensweise ist
ab Seite 105 beschrieben.

Einstellung der gewlinschten Sprache siehe Seite 105.

EVU-Kontakt: 1S

Diese Einstellung definiert, ob der Kontakt der EVU-Abschaltung als SchlielRer

(.JA*) oder Offner (,NEIN®) arbeitet.

Zugriff

m Geriteeinstellungen®

® Programmieren®

m Anlagendefinition®

m ,EVU-Kontakt: 1S“ (,JA", ,NEIN®)

Mittelzeit AuBRentemperatur

NEIN
JA/NEIN

Standardeinstellung
Einstellbereich

Durch diesen Parameter erfolgt die Filterung der Auflentemperatur mit einer
Zeitkonstante von 22 Stunden (Standardeinstellung). Dadurch erfolgt ein Aus-
gleich kurzzeitiger Temperaturschwankungen.

Zugriff

m Geriteeinstellungen®

® Programmieren®

®  Anlagendefinition®

m , Mittelzeit Aussentemp.”

([-10]/[+10])

138

Standardeinstellung  22:00 h
Einstellbereich 00:10 bis
100:00 h
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Regelungseinstellungen Anlagendefinition
Heizgrenze < T-Raum (Heizgrenztemperatur)

Die Heizgrenztemperatur definiert den Wert der AulRentemperatur, bei dessen
Unterschreiten die Raumbeheizung beginnt.

Die Heizgrenztemperatur ergibt sich aus der eingestellten Raum-Solltemperatur
abzuglich dem unter ,Heizgrenze < T-Raum* eingestellten Wert.

Beispiel:

Die eingestellte Raum-Solltemperatur betragt 20 °C, der unter ,Heizgrenze < T-
Raum® eingestellte Wert betragt 4,0 K.

Fallt der gemittelte Wert der AuRentemperatur unter 16 °C (Heizgrenztempe-
ratur), beginnt die Raumbeheizung.

Steigt die Aulentemperatur tiber 18 °C, wird die Raumbeheizung aufgrund der
vorgegebenen Hysterese von 2 K eingestellt.

) ) Zugriff

m Gerateeinstellungen®
®m Programmieren®

m  Anlagendefinition®

m , Heizgrenze < T-Raum*

([+10)/[-10])
t Standardeinstellung 4 K
Einstellbereich 0 bis 20 K

(A Raum-Solltemperatur

AuRentemperatur

© eingestellter Wert
,Heizgrenze < T-Raum*

(D Heizung AUS

®

Heizung EIN

Temperaturgrenze fir reduzierte Betriebsart

Fallt die durchschnittliche AuRentemperatur unter die hier eingestellte Tempe-
raturgrenze, wird die Betriebsart Reduziert (siehe Bedienungsanleitung) nicht
mehr genutzt. Das Gerat heizt auf die fir die Betriebsart Normal eingestellte
Temperatur.

Bleibt die durchschnittliche AuRentemperatur Giber der hier eingestellten Tem-
peraturgrenze, erfolgt der Betrieb gemaR den eingestellten Schaltzeiten.
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Regelungseinstellungen Anlagendefinition
Temperaturgrenze fiir reduzierte Betriebsart (Fortsetzung)

Zugriff S.tandardeinlstellung -30 K.
®m ,Geriteeinstellungen® Einstellbereich -30 bis +30 K

® Programmieren®
m Anlagendefinition®
m T Grenze fiir red. BA“

(+10]/[-10])

Frostschutztemperatur

Zum Frostschutz der Anlage geht das Gerat in reduzierten Betrieb, sobald die
gemittelte AuRentemperatur den hier eingestellten Wert unterschreitet. Dies
erfolgt unabhangig von der Einstellung des Betriebsarten-Wahlschalters.

Der Ausschaltpunkt der Frostschutzfunktion ist auf 2 K Giber dem Einschaltpunkt
festgelegt.

® Zugriff

m Geriteeinstellungen®
® Programmieren®

= Anlagendefinition®

m ,Frostschutztemp.“ ([+1,0]/[-1.0])

® ® ® Standardeinstellung 1 °C
| |_ Einstellbereich -15 bis
t +15°C

(A AuRentemperatur

Frostschutztemperatur (wahlbar)

@ Ausschaltpunkt Frostschutzfunk-
tion (Frostschutztemperatur + 2 K)

(D Reduzierter Heizbetrieb AUS

(® Reduzierter Heizbetrieb EIN
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Regelungseinstellungen Warmepumpe
EVU-Sperre Verdichter

Bei aktivierter EVU-Sperre (,EVU-Sperre: JA*) kann vom EVU (Energieversor-
gungsunternehmen) die Warmeerzeugung durch die Warmepumpe abge-
schaltet werden. Voraussetzung ist jedoch, dass ein EVU-Sperrkontakt
angeschlossen ist (siehe Seite 82).

Die Warmeverteilung durch die Heizkreispumpe und die Umwalzpumpe zur
Speicherbeheizung sind von der Sperre nicht betroffen.

Falls die EVU-Sperre aktiviert wird, sollte zur Uberbriickung der Zeiten, in
denen keine Warme erzeugt werden kann, ein Pufferspeicher installiert sein.

Hinweis
Die Wirkung der EVU-Sperre auf den Heizwasser-Durchlauferhitzer wird
gesondert eingestellt (siehe Seite 146).

Zugriff Standardeinstellung  JA

m Gerateeinstellungen® Einstellbereich JA/NEIN
®  Programmieren®

® Warmepumpe*“

m ,EVU-Sperre“ (,JA"/,NEIN®)

Maximale Vorlauftemperatur

Einstellung der maximalen Vorlauftemperatur der Warmepumpe.

Zugriff Standardeinstellung 60 °C

m Geriteeinstellungen® Einstellbereich 25 bis 60 °C
® Programmieren®

® Warmepumpe*

® ,,max. Vorlauftemp.* ([+1,0]/[-1,0])

Minimale Riicklauftemperatur

Bei Unterschreiten der minimalen Riicklauftemperatur wird nicht die Warme-
pumpe sondern der Heizwasser-Durchlauferhitzer eingeschaltet.

Der Heizwasser-Durchlauferhitzer bleibt eingeschaltet, bis die minimale Ruick-
lauftemperatur erreicht ist.
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Regelungseinstellungen Warmepumpe
Minimale Riicklauftemperatur (Fortsetzung)

Hinweis

Falls die minimale Riicklauftemperatur zu niedrig eingestellt wird, erhéht sich
der Verdichterverschlei3 durch hdufigere Niederdruckabschaltungen.

Falls die minimale Riicklauftemperatur zu hoch eingestellt wird, wird der Anteil
der elektrischen Beheizung erhéht und der Wirkungsgrad gesenkt. Diese Prob-
lematik besteht vor allem bei der Aufheizung ausgekiihiter Geb&ude.

Zugriff Standardeinstellung 5 °C

m Geriteeinstellungen® Einstellbereich 1bis40°C
® Programmieren®

® Warmepumpe*

® ,,min. Riicklauftemp.“ ([+1.0]/[-1.0])

Hysterese T.-Primar/min. T.-Primér Ein

Die Einstellung bestimmt den Regelbereich zum Ein- und Ausschalten der War-
mepumpe. Der Ausschaltpunkt der Warmepumpe wird durch die minimale Sole-
eintrittstemperatur (,min. T.-Priméar Ein“) bestimmt.

i i Zugriff
® 1 — ' m Gerateeinstellungen®
| |

©{ | : \\I m Programmieren”
| ! m Warmepumpe*
|
|

L @ i m , Hyst. T.-Primar*
| oder
I
1

Iil b »min. T.-Primar Ein“ ([+1,0]/[-10])

o

(® Soleeintrittstemperatur
,min. T.-Primér Ein“
(© ,Hysterese T.-Primar*
(® Warmepumpe EIN

(®) Warmepumpe AUS

Standardeinstellung Einstellbereich
,Hyst. T.-Primar* 5K 1 bis 20 K
,min. T.-Primar Ein"“ -4 °C =10 bis +20 °C
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Regelungseinstellungen Warmepumpe
Laufzeit minimal

Einstellung der Mindestlaufzeit der Warmepumpe. Vor Ablauf dieser Zeitspanne
schaltet die Warmepumpe nicht aus.

Durch diese Einstellungen sollen lange Laufzeiten der Warmepumpe erreicht
werden, um einen hohen Wirkungsgrad und geringen Verschlei® zu gewahrleis-
ten.

Zugriff Standardeinstellung  2:00 min
m Geriteeinstellungen® Einstellbereich 2:00 bis 30:00
® Programmieren® min

® Warmepumpe*

m , Laufzeit minimal* ([+10]/[-10])

Min. Verdichter aus

Einstellung der Zeitspanne, die der Verdichter vor einem erneuten Einschalten
ausgeschaltet bleibt. Diese Funktion dient dem Schutz der Warmepumpe vor
Uberlastung (3 Einschaltungen pro Stunde sollten nicht (iberschritten werden).

Zugriff Standardeinstellung  10:00 min
m  Gerateeinstellungen® Einstellbereich 00:20 bis
® Programmieren® 30:00 min

® Warmepumpe*

m ,min. Verdichter aus*“ ([+10 ]/[-10])

Vorlauf Primar-/Sekundarpumpe

Wenn der Verdichter einschaltet, miissen folgende Kriterien erfillt sein:

® Die Primarpumpe muss schon laufen, damit der Primarkreis zirkuliert.

® Die Sekundarpumpe muss schon laufen, damit die Warme Gber das
Heizungswasser sofort abtransportiert werden kann.
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Regelungseinstellungen Warmepumpe

Vorlauf Primar-/Sekundarpumpe (Fortsetzung)

® Zugriff
® m  Geriateeinstellungen®
® Programmieren®
m Warmepumpe*
m , Vorlauf Primarpumpe*
oder

,Vorlauf Sek.-Pumpe* ([+10 ]/[ <10 ])

Standardeinstellung  2:00 min
Einstellbereich 00:10 bis
16:40 min

®

©,

S

©

|®

®

Heizbefehl
Primarpumpe
Sekundarpumpe
Verdichter
Einschaltverzégerung
Vorlauf Sekundarpumpe
Vorlauf Primarpumpe
AUS

EIN

DDEOEEOEE®

Optimale Laufzeit

Einstellung der optimalen Laufzeit des Verdichters. Bei zu langen Laufzeiten
(abhangig von der Ausfuihrung des Primarkreises) vereist die Erdsonde und der
Wirkungsgrad (COP) wird schlechter.
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Optimale Laufzeit (Fortsetzung)

COP} ®

[t

©

(A Optimaler Betriebsbereich
Primartemperatur fallt ab
(© Optimale Laufzeit

Regelungseinstellungen Warmepumpe

Zugriff

m ,Geridteeinstellungen®
= Programmieren®

® Warmepumpe*

m ,,optimale Laufzeit“ ([+10]/[-10])
Standardeinstellung  2:00 h

Einstellbereich 00:20 bis
24:00 h
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Regelungseinstellungen Heizwasser-Durchlauferhitzer
E-Heizung

Falls der als Zubehér erhéltliche Heizwasser-Durchlauferhitzer eingebaut wird,
muss er durch diesen Parameter aktiviert werden. Nur dann kann der Heizwas-
ser-Durchlauferhitzer durch die Regelung angesteuert werden.

Zugriff Standardeinstellung  NEIN

m Geriteeinstellungen® Einstellbereich JA/NEIN
= Programmieren®

m Elektro-Heizung*

m ,E-Heizung“ (,JA"/,NEIN®)

EVU-Sperre Heizwasser-Durchlauferhitzer

Mit dieser Einstellung wird festgelegt, ob das EVU mittels eines speziellen
Steuergerates die Stromversorgung des Heizwasser-Durchlauferhitzers sper-
ren kann (Einstellung: ,JA"). Voraussetzung ist jedoch, dass ein EVU-Sperrkon-
takt angeschlossen ist (siehe Seite 82).

Falls das EVU diese Mdglichkeit nicht haben soll, muss die Einstellung ,NEIN®
gewahlt werden.

Zugriff Standardeinstellung  JA

m Geriteeinstellungen® Einstellbereich JA/NEIN
® Programmieren®

m Elektro-Heizung”

m ,EVU-Sperre“ (,JA*/,NEIN)

Heizen mit Elektro

Mit dieser Einstellung kann die Zusatzbeheizung der Heizkreise durch den
Heizwasser-Durchlauferhitzer freigegeben oder gesperrt werden.

Zugriff Standardeinstellung  JA

m Geriteeinstellungen® Einstellbereich JA/NEIN
® Programmieren®

m Elektro-Heizung”

m , Heizen mit Elektro“ (,JA"/,NEIN®)
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Regelungseinstellungen Heizwasser-Durchlauferhitzer

Warmwasser mit Elektro

Diese Funktion ermdglicht, die Trinkwassererwadrmung durch einen eventuell im
Gerat installierten Heizwasser-Durchlauferhitzer zu deaktivieren (z.B.falls ein
bauseits installierter Durchlauferhitzer die Nacherwarmung des Trinkwassers
Ubernimmt).

Der Heizwasser-Durchlauferhitzer wirkt dann nur noch auf den Heizkreis.

Zugriff Standardeinstellung  JA

m Geriteeinstellungen® Einstellbereich JA/NEIN
® Programmieren®

m Elektro-Heizung”

u , WW mit Elektro* (,JA“/,NEIN)

Maximale Vorlauftemperatur

Bestimmt die maximale Vorlauftemperatur, die durch den Heizwasser-Durch-
lauferhitzer zur Verfliigung gestellt wird.

Zugriff Standardeinstellung 65 °C

m  Gerateeinstellungen® Einstellbereich 5bis 75 °C
® Programmieren®

m Elektro-Heizung*

® ,,max. Vorlauftemp.* ([+1.0]/[-1.0])

Wartezeit Heizstab

Einstellung der Zeitspanne, in der die Elektro-Heizung nach einem Wechsel der
Betriebsart (Reduziert/Normal) nicht zugeschaltet wird.

Zugriff Standardeinstellung  0:30 h

m Geriteeinstellungen® Einstellbereich 0:00 bis 5:00 h
® Programmieren®

m Elektro-Heizung”

m ,,Wartezeit Heizstab* ([+10]/[-10])
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Regelungseinstellungen Heizwasser-Durchlauferhitzer

Schwelle Elektro-Heizung

Die Einstellung definiert, nach welchem ,Betrag”“ (Integral aus Dauer und Héhe
einer Temperaturabweichung von der Regel-Solltemperatur) die Elektro-Hei-
zung startet. Eine kurzzeitige Temperaturabweichung I6st die Elektro-Heizung
nicht aus.

oRA Zugriff
m  Geriteeinstellungen®
®m Programmieren®

@{ m Elektro-Heizung”

m ,,Schwelle E-Heizung* ([+10]/[-10])

Standardeinstellung 300 K- min
t Einstellbereich 10 bis
30000 K - min

(A Regel-Solltemperatur
Ist-Temperatur
(© ,Hysterese Vorlauf* (siehe
Seite 150)
(© ,Betrag” (Integral aus Dauer und
Hohe der Temperaturabweichung)

Maximale Stufe Elektro-Heizung

Diese Einstellung legt fest, mit welcher maximalen Leistung (Stufe 1, 2 oder 3,
siehe ab Seite 198) die Zusatzbeheizung des Trink- und Heizungswassers
erfolgt.

Zugriff Standardeinstellung 3

m Geriteeinstellungen® Einstellbereich 1 bis 3
® Programmieren®

m Elektro-Heizung*

® ,,max. Stufe E-Heiz* ([ +1 /[ -1 ])
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Regelungseinstellungen interne Hydraulik
Warmepumpe fiir Bautrocknung

Diese Einstellung bestimmt, ob zuséatzlich zum Heizwasser-Durchlauferhitzer
auch noch die Warmepumpe zur Bautrocknung eingesetzt wird.

Falls die Warmepumpe nicht einsatzbereit ist, weil z.B. der Primarkreis der War-
mepumpe zum Zeitpunkt der Bautrocknung noch nicht fertiggestellt ist, muss
diese Funktion auf ,NEIN“ gestellt sein.

Zugriff Standardeinstellung  NEIN
m Geriteeinstellungen® Einstellbereich JA/NEIN
® Programmieren®
® interne Hydraulik®
= WP fiir Bautrocknung*
(,JA“/,NEIN®)

Zeit Bautrocknung

Einstellung der Anzahl der Tage, die die Anlage zur Bautrocknung ausschliel3-
lich mit dem Heizwasser-Durchlauferhitzer heizen soll.

Die Warmepumpe geht bei dieser Einstellung nicht in Betrieb.

Die Beheizung erfolgt entsprechend der Einstellungen fir die Solltemperaturen
und Schaltzeiten des normalen und des reduzierten Betriebes (siehe Bedie-
nungsanleitung).

Die Einstellung ,,0 schaltet die Funktion aus.

Die Restdauer der Bautrocknung in Tagen wird bei geschlossener Klappe der
Bedieneinheit im Display angezeigt.

Hinweis

Falls die ,Estrichfunktion” (siehe Seite 166) aktiviert ist, darf hier kein Eingriff
erfolgen.

Die Einstellungen unter ,Estrichfunktion” stehen im direkten Zusammenhang
mit dieser Einstellung. Die Einstellungen beider Funktionen beeinflussen sich
gegenseitig.

Zugriff Standardeinstellung 0

m  Geriteeinstellungen® (Funktion

® Programmieren® LAUS®)

® interne Hydraulik® Einstellbereich 0 bis 30 Tage

m , Zeit Bautrocknung* ([+01]/[-01])
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Regelungseinstellungen interne Hydraulik
Hysterese Vorlauf

Die Vorlauf-Solltemperatur des Sekundarkreises wird von der Regelung ent-
sprechend der aktuellen Warmeanforderung festgelegt.

Die Einstellung ,Hysterese Vorlauf* legt fest, bei welcher Abweichung von der
intern errechneten Vorlauf-Solltemperatur einer der Warmeerzeuger (Warme-
pumpe, Heizwasser-Durchlauferhitzer) ein- und ausgeschaltet wird.

Zugriff Standardeinstellung 2K

m Geriteeinstellungen® Einstellbereich 0,5bis5,0K
® Programmieren®

® interne Hydraulik®

m ,,Hysterese Vorlauf“ ([+0,]/[-01])

Nachlauf interne Pumpe

Nachlauf der Sekundarpumpe, nach dem die Warmeerzeugung durch die War-
mepumpe oder den Heizwasser-Durchlauferhitzer eingestellt wurde.

Zugriff Standardeinstellung  02:00 min
m  Gerateeinstellungen® Einstellbereich 00:10 bis
® Programmieren® 05:00 min

m interne Hydraulik®

m ,,Nachlauf int. Pumpe* ([+10]/[-10])

Max. Schritte 3-Wege-Ventil

Abhangig vom Typ des verwendeten 3-Wege-Ventils ist die Anzahl der Schritt-
impulse, die der Motor erhalten muss, um von einer Endposition in die andere

zu fahren, unterschiedlich.

Die Einstellung dieses Parameters ist nur dann erforderlich, falls das 3-Wege-
Ventil ausgetauscht wurde.

Im Auslieferungszustand ist die Anzahl der Schrittimpulse korrekt eingestelit.

Hinweis
Zum Aktivieren der gednderten Einstellung muss die Anlage am Anlagenschal-
ter aus- und wieder eingeschaltet werden.

Zugriff ® Wirmepumpe” .
m  Geréateeinstellungen® ® ,max. Schritt 3WVentil“ 8
m ,Programmieren® (L)) g
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Regelungseinstellungen interne Hydraulik

Max. Schritte 3-Wege-Ventil (Fortsetzung)
Standardeinstellung 320

Einstellbereich nicht veran-
dern
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Regelungseinstellungen Warmwasser

Warmwasser Speichertemperatur

@ Bedienungsanleitung

Temperatur Programm Warmwasser

@ Bedienungsanleitung

Programm Zirkulationspumpe

% Bedienungsanleitung

Betriebsart

Festlegung der Betriebsart des Speicher-Wassererwarmers.

Einstellung | Funktion

Stand-by Frostschutziiberwachung des Gerates

Reduziert Die Steuerung erfolgt nur ber den oberen Speichertemperatur-
sensor

Normal Die Steuerung erfolgt Giber den oberen und unteren Speichertem-
peratursensor

Festwert Betrieb als Festwertregler mit der eingestellten 2. Solltemperatur
fur das Warmwasser

Drehschal- | Es werden die Einstellungen des Betriebsarten-Wahlschalters,

ter die programmierten Schaltzeiten und die Einstellungen der Fern-
bedienung berlcksichtigt (Standardeinstellung)

Extern ohne Funktion

Schaltzeiten | Es werden nur die fir die programmierten Schaltzeiten vorge-
nommenen Einstellungen berlcksichtigt

Zugriff m Warmwasser"

m ,Geriteeinstellungen® =, Betriebsart® ([<<]/[>>])
® Programmieren®
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Regelungseinstellungen Warmwasser
Warmwasser-Speicher maximal

Einstellung der Maximaltemperatur im Speicher-Wassererwarmer.
Nach Erreichen dieser Temperatur wird die erneute Beheizung solange verhin-
dert, bis die Temperatur um mindestens 5 K abgesunken ist.

A Gefahr
Warmwasser mit Temperaturen > 60 °C verursacht Verbrihungen.
Bei diesen Temperaturen ist bauseits ein Verbriihungsschutz vorzuse-

hen.
Zugriff Standardeinstellung 60 °C
m  Geriteeinstellungen® Einstellbereich 20 bis 80 °C

= Programmieren®
= Warmwasser*
u , WW-Speicher maximal“

([+s.0]/[-50])

Hysterese Warmwasser Heizwasser-Durchlauferhitzer/Hysterese

Die Einstellungen bestimmen, bei welcher Abweichung von der eingestellten
Solltemperatur des Speicher-Wassererwarmers (,WW-Speichertemp.“) die
Speicherbeheizung durch die Warmepumpe (,Hysterese®) ein- und ausge-
schaltet wird.

Falls auch ein Heizwasser-Durchlauferhitzer installiert ist, ist zusatzlich der
Parameter ,Hysterese WW E-Heizung" relevant.
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Regelungseinstellungen Warmwasser

Hysterese Warmwasser . . . (Fortsetzung)

SN ®

@ |
ele [ le

(A Trinkwasser-Solltemperatur

Schalthysterese Warmepumpe
(,Hysterese®)

(© Schalthysterese Heizwasser-
Durchlauferhitzer (,Hysterese
WW E-Heizung®)

(D Trinkwasser Ist-Temperatur am
oberen Speichertemperatursen-
sor

(E) Schaltzustand Warmepumpe

(F) Schaltzustand Heizwasser-Durch-
lauferhitzer

© AUS

®

EIN

Hinweis

Der eingestellte Wert flir ,Hysterese”
sollte lber der erwarteten Tempera-
turabsenkung durch die Wérmever-
luste einer Nacht liegen (ca. 5 K).

Ein geringerer Wert fiir ,Hysterese
WW E-Heizung“ erh6ht den Anteil der
elektrischen Aufheizung des Trink-
wassers, der Anlagenwirkungsgrad
wird geringer.

Zugriff
m Geriteeinstellungen®
®m Programmieren®
® Warmwasser"
m , Hysterese“
oder
»Hysterese WW E-Heizung*“

([+05]/[-05])

Standardeinstellung Einstellbereich
,Hysterese* 70K 1,0 bis 10,0 K
.,Hysterese WW E-Hei- 10,0K 2,0 bis 30,0K
zung*
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Regelungseinstellungen Warmwasser

Einschaltoptimierung

@ Bedienungsanleitung

Abschaltoptimierung

% Bedienungsanleitung

Zusatzfunktion Warmwasser

% Bedienungsanleitung

2. Solltemperatur Warmwasser

@ Bedienungsanleitung

Volumen Speicher fiir Warmepumpe

Damit in der Betriebsart ,Normal“ das komplette Volumen des angeschlosse-
nen Speicher-Wassererwarmers beheizt werden kann, muss ein zweiter
(unterer) Speichertemperatursensor installiert sein. Dieser Speichertemperatur-
sensor muss Uber diesen Parameter in der Regelung aktiviert werden.

Hinweis
Ist der 2. Speichertemperatursensor nicht aktiviert, reagiert die Regelung in den
Betriebsarten ,Oben” und ,Normal“ nur auf den 1. Speichertemperatursensor.

Zugriff Standardeinstellung  JA
m Geriteeinstellungen® Einstellbereich JA/NEIN
® Programmieren®
= Warmwasser"
m . Vol. Speicher fur WP“
(,JA"“/,NEIN")
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Regelungseinstellungen Warmwasser
Reaktion Uberschuss

Koordination der Warmeabnahme im Sekundérkreis bei Uberschussproduktion
durch die Warmepumpe oder plétzlich gedrosselter Abnahme im Sekundar-
kreis.

Einstellungen:

0 Keine Warmeabnahme

1 Warmeabnahme nur bei kritischem Uberschuss, d.h. falls kritische Tem-
peraturen im Warmepumpenkreis erreicht wurden oder die Mindestlaufzeit
der Warmepumpe noch nicht erreicht ist

2 Warmeabnahme auch dann, falls der anfallende WarmeUberschuss flr
die Warmepumpe unkritisch ist

Zugriff Standardeinstellung 2

m Geriteeinstellungen® Einstellbereich 0 bis 2
® Programmieren®

m Warmwasser"

m , Reaktion Uberschuss*

()

Maximale Laufzeit Warmwasser

Der hier eingestellte Wert bestimmt die Zeitspanne, in welcher der Speicher-
Wassererwarmer beheizt wird. Dies gilt jedoch nur bei gleichzeitiger Warmean-
forderung fur den Heizkreis. Wird keine Warme flir den Heizkreis bendtigt, wird
der Speicher-Wassererwarmer auch Gber die hier eingestellte Zeitspanne bis
zum Erreichen der eingestellten Warmwasser-Speichertemperatur (siehe
Bedienungsanleitung) beheizt.

Zugriff Standardeinstellung  04:00 h
m Geriteeinstellungen® Einstellbereich 00:10 bis
® Programmieren® 24:00 h

m Warmwasser"

® ,,max. Laufzeit WW* ([+10]/[-10])
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Regelungseinstellungen Warmwasser
Maximale Unterbrechung Warmwasser

Der hier eingestellte Wert bestimmt die Zeitspanne, die fir die Erwarmung des
Heizkreises zur Verfligung steht. Falls nach Ablauf dieser Zeitspanne immer
noch Warmeanforderung fir den Heizkreis besteht, wird (bei Bedarf) trotzdem
zunachst der Speicher-Wassererwarmer beheizt.

Zugriff Standardeinstellung 01:30 h
m Geriteeinstellungen® Einstellbereich 00:10 bis
= Programmieren® 24:00 h

= Warmwasser*
=, max. Unterbrech. WW*

([+10]/[-10])
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Regelungseinstellungen Heizkreis

Normaltemperatur

% Bedienungsanleitung

Reduzierte Temperatur

@ Bedienungsanleitung

Temperatur Programm Heizkreis

% Bedienungsanleitung

Fernbedienung

Falls eine Fernbedienung installiert ist, muss sie fur den entsprechenden Heiz-
kreis aktiviert werden.

Hinweis

Bei Einsatz einer Fernbedienung muss der Parameter ,Betriebsart” (siehe folg-
ender Abschnitt) auf ,Fernbedienung” eingestellt sein. Andernfalls blinkt die
Stérungsanzeige der Fernbedienung.

Auch die Fernbedienung muss auf den entsprechenden Heizkreis codiert sein.
Weitere Hinweise zur Verwendung von Raumtemperatursensoren und Fernbe-
dienungen siehe Seite 78.

Zugriff m Heizkreis 1/2"
m Gerateeinstellungen® ® ,Fernbedienung” (,JA“/,NEIN®)
® Programmieren®
m Heizkreis® Standardeinstellung  NEIN
Einstellbereich JA/NEIN
Betriebsart

Ubergeordnet zur Einstellung des Betriebsarten-Wahlschalters kann hier die
Betriebsart fest vorgegeben werden.

5581 968
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Betriebsart (Fortsetzung)

Regelungseinstellungen Heizkreis

Einstellung

Funktion

Stand-by

Frostschutziiberwachung des Gerates

Reduziert Dauernd reduzierte Raumtemperatur

Normal Dauernd normale Raumtemperatur

Festwert Betrieb als Festwertregler

Drehschal- | Die Einstellung der Betriebsart erfolgt Gber den Betriebsarten-

ter Wabhlschalter (Standardeinstellung)

Extern ohne Funktion

Schaltzeiten | Betrieb erfolgt nach eingestellten Schaltzeiten

Fernbedie- | Betrieb erfolgt nach den Einstellungen der Fernbedienung. Diese

nung Einstellung ist nur dann wahlbar, falls vorher die Fernbedienung
(siehe Seite 158) aktiviert wurde.

Zugriff m Heizkreis"”

m Geriteeinstellungen®
® Programmieren®

Maximale Vorlauftemperatur

m Heizkreis 1/2“

m ,Betriebsart“ ([<<]/[>>])

Begrenzung der Vorlauftemperatur des Heizkreises auf einen Maximalwert. Der
kleinste einstellbare Wert entspricht der Einstellung des Wertes bei ,min. Vor-

lauftemp.” (siehe folgender Abschnitt).

Zugriff

m Geriteeinstellungen®
® Programmieren®

m Heizkreis"

Minimale Vorlauftemperatur

m Heizkreis 1/2"

m ,max. Vorlauftemp.“ ([+1,0]/[-1,0])

Standardeinstellung 40 °C
Einstellbereich

10 bis 70 °C

Begrenzung der Vorlauftemperatur des Heizkreises auf einen Minimalwert. Der
groRte einstellbare Wert entspricht der Einstellung des Wertes bei ,max. Vor-

lauftemp.”.
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Regelungseinstellungen Heizkreis
Minimale Vorlauftemperatur (Fortsetzung)

Hinweis

Diese Einstellung hat Einfluss auf die Kiihlfunktion ,natural cooling”. Bei zu
niedriger Einstellung schaltet die Taupunktiiberwachung, abhéngig von der
Kiihlkennlinie (siehe Seite 159), die Kiihlfunktion zu friih aus.

Zugriff m Heizkreis 1/2"

m ,Geriteeinstellungen® ® ,,min. Vorlauftemp.“ ([+1,0]/[-10])

= Programmieren®

m Heizkreis” Standardeinstellung 10 °C
Einstellbereich 1bis 30 °C

Warmwasser bei Partybetrieb

Diese Einstellung definiert, ob bei aktiviertem Partybetrieb (siehe Bedienungs-
anleitung) erst der Speicher-Wassererwarmer (Einstellung ,Ja“) aufgeheizt
oder direkt auf Heizbetrieb (Einstellung ,Nein®“) umgeschaltet wird.

Zugriff m Heizkreis 1/2“
m  Gerateeinstellungen® = ,Warmwasser bei Party“
® Programmieren® (»JA“/,NEIN®)

m Heizkreis*
Standardeinstellung  JA
Einstellbereich JA/NEIN

Reaktion Uberschuss

Koordination der Warmeabnahme im Sekundérkreis bei Uberschussproduktion
durch die Warmepumpe oder plétzlich gedrosselter Abnahme im Sekundar-
kreis.

Einstellungen:

0 Keine Warmeabnahme

1 Warmeabnahme nur bei kritischem Uberschuss, d.h. falls kritische Tem-
peraturen im Warmepumpenkreis erreicht wurden oder die Mindestlaufzeit
der Warmepumpe noch nicht erreicht ist

2 Warmeabnahme auch dann, falls der anfallende Warmeulberschuss flir
die Warmepumpe unkritisch ist
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Regelungseinstellungen Heizkreis

Reaktion Uberschuss (Fortsetzung)

Zugriff m Heizkreis 1/2°
m  Gerateeinstellungen® m , Reaktion Uberschuss*®
m Programmieren® (IR

m Heizkreis”
Standardeinstellung 2
Einstellbereich 0 bis 2

Raumtemperatursensor

Falls ein Raumtemperatursensor installiert ist, muss er fir den entsprechenden
Heizkreis aktiviert werden.
Weitere Hinweise zur Verwendung von Raumtemperatursensoren und Fernbe-
dienungen siehe Seite 78.

Zugriff m Heizkreis 1/2“
m Geriteeinstellungen® = ,Raumtemperatursensor*
® Programmieren® (,JA"/,NEIN®)

m Heizkreis”
Standardeinstellung  NEIN
Einstellbereich JA/NEIN

Neigung Raumaufschaltung

Bei vorhandenem und aktiviertem Raumtemperatursensor und freigegebener
Raumtemperaturaufschaltung (siehe Seite 162) kann die Neigung der Raum-
temperaturaufschaltung gewahlt werden.

Je hdher der Wert gewahlt wird, um so gréRer ist der Einfluss der Raumtempe-
ratur.

Zugriff m Heizkreis 1/2“
m Geriteeinstellungen® ® ,Neig. Raumaufschalt.“
m ,Programmieren® (IR

m Heizkreis”
Standardeinstellung 10
Einstellbereich 0 bis 10
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Regelungseinstellungen Heizkreis
Raumtemperaturaufschaltung

Voraussetzungen: Raumtemperatursensor montiert und aktiviert.
Die Einstellung legt fest, wann die Raumtemperaturaufschaltung zusatzlich zur
witterungsgefiihrten Regelung aktiv sein soll.

Einstellungen:

0 Keine Raumtemperaturaufschaltung

1 Raumtemperaturaufschaltung nur im reduzierten Betrieb

2 Raumtemperaturaufschaltung nur im Normalbetrieb

3 Raumtemperaturaufschaltung im Normalberieb und im reduzierten Betrieb

Zugriff m Heizkreis 1/2"
m  Geriteeinstellungen® ® ,,Raumtemp.-Aufschalt”
m ,Programmieren® (IR

m Heizkreis”
Standardeinstellung 0
Einstellbereich 0 bis 3

Einschaltoptimierung

% Bedienungsanleitung

Maximale Korrektur der Vorlauftemperatur

Voraussetzungen: Raumtemperatursensor montiert und aktiviert.
Einstellung des Maximalwertes, um den die Vorlauftemperatur durch die Raum-
temperaturaufschaltung verandert werden kann.
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Regelungseinstellungen Heizkreis

Maximale Korrektur der Vorlauftemperatur (Fortsetzung)

-7 Zugriff
@) 1 © m ,Geriteeinstellungen®
G - = Programmieren®
a 7 m Heizkreis"

v m Heizkreis 1/2°

’ P m ,,max. Korr. Vorlauf“ ([+01]/[-0,])
7 Standardeinstellung 10,0 K

//, Einstellbereich 0,1 bis 10,0 K

/

(A Vorlauftemperatur

Differenz aus Raumsoll- und
AuBentemperatur

(© Heizkennlinie

® Méglicher positiver Korrekturbe-
reich
(0,1 bis 10,0 K)

(E) Méglicher negativer Korrekturbe-
reich
(0,1 bis 10,0 K)

Raumregelung

Falls ein Raumtemperatursensor montiert und aktiviert ist, ist eine raumtempe-
raturgefiihrte Regelung méglich. Dazu muss diese Funktion aktiviert werden.

Hinweis
Falls fiir Raumregelung ,Ja“ gewéhlt wird, sind Niveau und Neigung der Heiz-
kennlinie nicht mehr einstellbar (Parameter der witterungsgefiihrten Regelung).

Zugriff m Heizkreis 1/2“

m Geriteeinstellungen® ® ,Raumregelung“ (,JA"/,NEIN®)

® Programmieren®

m Heizkreis” Standardeinstellung  NEIN
Einstellbereich JA/NEIN
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Regelungseinstellungen Heizkreis

Niveau und Neigung der Heizkennlinie einstellen

@ Bedienungsanleitung

Integral Raumregler

Voraussetzung: ,Raumregelung” steht auf ,Ja"“.
Integral-Anteil des Regelkreises Raumtemperatur. Ein hoher Wert bewirkt eine
schnelle Reaktion.

Zugriff m Heizkreis 1/2"

m ,Geriteeinstellungen® m ,Integral Raumregler* ([ +5 ]/[ -5 ])

® Programmieren®

m Heizkreis” Standardeinstellung 100
Einstellbereich 5 bis 1000

Uberhdhung T.-Vorlauf

Falls ein Mischerkreis angeschlossen ist (Anlagenschema 3, 4, 5 und 6), wird
Uber diese Funktion die Temperaturerhéhung des Sekundéarkreises gegentber
dem Mischerkreis eingestellt.

Zugriff m Heizkreis 2“
m Geriteeinstellungen® m ,,Uberh6hung T-Vorlauf*
® Programmieren® ([+10]/[-10])

m Heizkreis"
Standardeinstellung 0,0 K
Einstellbereich -10 bis 40,0 K

Laufzeit Mischer

Hinweis
Diese Einstellungen werden nur genutzt, falls unter ,Parameter Mischer* der
Parametersatz ,1“ (freie Parameter) eingestellt ist.

Einstellung der Zeitspanne, die der Stellantrieb des externen Heizkreismischers
fur die vollstandige Umschaltung zwischen zwei Betriebszustanden (90 Win-
kelgrade) bendtigt.

Zu kurze Laufzeiten konnen zum ,Takten“ des Heizkreismischers fiihren.
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Laufzeit Mischer (Fortsetzung)

Zugriff

m  Gerateeinstellungen®
® Programmieren®

®  Heizkreis”

m Heizkreis 2“

m ,Laufzeit Mischer* ([+01]/[-01])

Parameter Mischer

Regelungseinstellungen Heizkreis

Standardeinstellung
Einstellbereich

0:10 min
0:05 bis
4:15 min

Bei Einstellung ,,0“ nutzt die Warmepumpenregelung die Funktionalitat des KM-
BUS Mischers, dem Mischer wird lediglich die gewlinschte Vorlauftemperatur

vorgegeben.

Bei Einstellung ,1“ werden die Mischerparameter der Warmepumpenregelung
(z.B. ,Laufzeit Mischer”) genutzt, um die Stellung des Mischers zu bestimmen.

Einstellungen:

0 | KM-BUS Mischer

1 | freie Parameter

Zugriff
m Geriteeinstellungen®
® Programmieren®

m Heizkreis*
m Heizkreis 2“

m ,,Parameter Mischer* ([ +1 /[ -1])

Standardeinstellung
Einstellbereich

0
0 oder 1
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Regelungseinstellungen Heizkreis
Estrichfunktion

Hinweis

Die Vorgaben der EN 1264-4 sind zu beachten. Das vom Heizungsfachmann zu
erstellende Protokoll muss folgende Angaben zum Aufheizen enthalten:

m Aufheizdaten mit den jeweiligen Vorlauftemperaturen

® Erreichte maximale Vorlauftemperatur

m Betriebszustand und AuBentemperatur bei Ubergabe

Nach einem Stromausfall oder dem Ausschalten der Regelung wird die Funk-
tion weiter fortgesetzt. Wenn die Estrichfunktion programmgemé&ni beendet ist
oder vor Ablauf des Programms das Temperatur-Zeit-Profil ,0“ gewéhlit wird,
wird das eingestellte Betriebsprogramm fortgesetzt.

Die Temperatur-Zeit-Profile 5 bis 15 regeln auf die maximale Vorlauftemperatur.
Auch bei 2 angeschlossenen Heizkreisen kann nur ein Zeitprogramm aktiviert
werden.

Zur Estrichtrocknung sind vier verschiedene Temperatur-Zeit-Profile verfligbar.

Hinweis

Falls ,Zeit fiir Bautrocknung* aktiviert ist (siehe Seite 149), darf hier kein Ein-
griff erfolgen.

Die Einstellungen unter ,Zeit fiir Bautrocknung* stehen im direkten Zusam-
menhang mit dieser Einstellung. Die Einstellungen beider Funktionen beeinflus-
sen sich gegenseitig.

Temperatur-Zeit-Profil 1 (nach Temperatur-Zeit-Profil 2 (nach ZV
EN 1264-4) Parkett- und FuBbodentechnik)

1 5 10 15 20 25 30 1 5 10 15 20 25 30
(A Vorlauftemperatur (A Vorlauftemperatur
® Tage (® Tage

5581968

166



5581 968

Estrichfunktion (Fortsetzung)

Temperatur-Zeit-Profil 3 (nach
ONORM)

1 5 10 15 20 25 30

(A Vorlauftemperatur
Tage

Zugriff

m Geriteeinstellungen®
® Programmieren®

m Heizkreis”

Tastband/Totband Mischer

Hinweis

Regelungseinstellungen Heizkreis

Temperatur-Zeit-Profil 4

1 5 10 15 20 25 30

(A Vorlauftemperatur

Tage

m Heizkreis 2“

m ,,Estrichfunktion® ([ +1 |/ -1 ])

Standardeinstellung 0
Einstellbereich

0 bis 15

Diese Einstellungen werden nur genutzt, falls unter ,Parameter Mischer* der
Parametersatz ,1“ (freie Parameter) eingestellt ist.

Das Totband (©) bestimmt den Schwankungsbereich um die Vorlauf-Solltempe-
ratur, in dem der Mischer nicht reagiert (stromlos ist).

Sobald die Vorlauftemperatur diesen Bereich Uber- oder unterschreitet, beginnt
der Mischer-Motor nach einer Pulsdauer-Modulation zu takten (Tastband,

und D).

Wird der Bereich des Tastbandes verlassen, ist der Mischer permanent
geschlossen (&) (oberhalb des Tastbandes) oder offen (E) (unterhalb des Tast-

bandes).
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Regelungseinstellungen Heizkreis

Tastband/Totband Mischer (Fortsetzung)

Ty,

|aTun
AT\

.
KTy T8

ATy

@] 0| @®] @)

~Y

Mischer permanent geschlos-
sen

Mischer lauft zu (modulierend)
Totband, Mischer-Motor ist
stromlos

Mischer lauft auf

Mischer permanent offen

Zugriff

m  Geriateeinstellungen®

® Programmieren®

m Heizkreis"®

m Heizkreis 1/2"

m ,, Tastband Mischer* ([+05]/[-05])
oder

»Totband Mischer* ([-01]/[+01])

Tv  Vorlauftemperatur
Tvs Vorlauf-Solltemperatur
ATvh Tastband
ATvt Totband
t Zeit
Standardeinstellung Einstellbereich
,Tastband Mischer* 40K 2,0bis40,0K
,Totband Mischer* 1,0K 0,5 bis 3,0 K

»hatural cooling”

Sind die Komponenten der Funktion ,natural cooling“ bauseits installiert, muss
zur Nutzung der Funktion die Anlagendefinition entsprechend erganzt werden.
Diese Einstellung kann auch Uber die Anlagenkonfiguration (siehe Seite 105)

vorgenommen werden.

Zugriff

m Geriteeinstellungen®
® Programmieren®

m Heizkreis”
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m Heizkreis 1/2“
® , natural cooling“ (,JA“/,NEIN®)
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Regelungseinstellungen Heizkreis

,hatural cooling* (Fortsetzung)

Einstellbereich JA/NEIN

Kiihlgrenze > T-Raum (Kiihlgrenztemperatur)

Voraussetzung: Funktion ,natural cooling® ist aktiviert.

Die Kuhlgrenztemperatur definiert den Wert der Aulentemperatur, bei dessen
Uberschreitung die Kiihlfunktion ,natural cooling* eingeschaltet wird.

Die Kuhlgrenztemperatur ergibt sich aus der eingestellten Raum-Solltemperatur
und dem unter ,Kiihlgrenze > T-Raum*“ wahlbaren Wert.

Beispiel:

Die eingestellte Raum-Solltemperatur betragt 20 °C, der unter ,Kiihlgrenze >
T-Raum® eingestellte Wert betragt 4,0 K. Steigt der gemittelte Wert der Aul3en-
temperatur Uber 24 °C (Kuhlgrenztemperatur), wird die Kihlfunktion ,natural
cooling” eingeschaltet.

Sinkt die AuBentemperatur unter 23 °C, wird die Kihlfunktion ,natural cooling*
durch die vorgegebene Hysterese von 1 K ausgeschaltet.

SRl Zugriff
24°C m  Geridteeinstellungen®
23°C = Programmieren®

m Heizkreis*
m Heizkreis 1/2“
m , Kiihigrenze > T-Raum*

([+05)/[-05])
Standardeinstellung 4,0 K
Raum-Solltemperatur Einstellbereich 2,0 bis 20,0 K

®

Kuhlgrenztemperatur

@ Eingestellter Wert ,Kiihlgrenze >
T-Raum*

@ gemittelte AuRentemperatur

() Kuhlfunktion EIN

(® Kiihlfunktion AUS

Niveau/Neigung Kiihlkennlinie

Voraussetzung: Funktion ,natural cooling® ist aktiviert.
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Regelungseinstellungen Heizkreis
Niveau/Neigung Kiihlkennlinie (Fortsetzung)

Einer bestimmten AuRentemperatur kann Uber die Parameter ,Niveau Kiihl-
kennlinie® und ,,Neig. Kiihlkennlinie* eine bestimmte Vorlauftemperatur des
Kuhlkreises zugeordnet werden.

Der Parameter Niveau Kuhlkennlinie verschiebt die Kihlkennlinie entlang der
Vorlauftemperatur-Achse, der Parameter Neig. Kiihlkennlinie ordnet bei gréRe-
rer Neigung der selben AuRentemperatur eine niedrigere Vorlauftemperatur zu.

@\ @ /,@ Zugriff
A / - m Geriteeinstellungen®
-~ m Programmieren”
el m  Heizkreis"
/7// ! = Heizkreis 1/2°
e ' m Niveau Kiihlkennlinie*
: o (,*NIVE®/,-NIVE®)
+ - oder
»Neig. Kiihlkennlinie*
(,+#NEIG“/,-NEIG")

= 4

(A Vorlauftemperatur

AuBentemperatur

(© Kihlkennlinie

(D Kuhlkennlinie mit héherem Niveau
(© verschoben)

() Kuhlkennlinie mit gréRerer Nei-

gung
Standardeinstellung Einstellbereich
.Niveau Kiihlkennlinie“ |0 -15 bis 40
,Neig. Kiihlkennlinie® 1,2 0,0 bis 3,5

»hatural cooling®“ mit Mischer

Falls fur die ,natural cooling“-Funktion ein Mischer eingesetzt und Gber den KM-
BUS angesteuert wird, muss fir diese Einstellung ,Ja“ gewahlt werden.
Dadurch wird gleichzeitig die Fehleriiberwachung aktiviert.

Falls der Mischer nicht tiber den KM-BUS, sondern uber eine bauseitige
Ansteuerung (siehe Planungsanleitung Vitocal 200/222/242) geregelt wird,
muss flr diese Einstellung ,Nein“ gewahlt werden.

5581968
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Regelungseinstellungen Heizkreis

»,hatural cooling“ mit Mischer (Fortsetzung)

Zugriff m Heizkreis 1/2°

m  Gerateeinstellungen® m ,NC mit Mischer“ (,JA“/,NEIN®)

® Programmieren®

m Heizkreis" Standardeinstellung  NEIN
Einstellbereich JA/NEIN

Tastband/Totband ,,natural cooling“-Mischer

Hinweis
Diese Einstellungen werden nur genutzt, falls unter ,Parameter Kiihimischer*
der Parametersatz ,1“ (freie Parameter) eingestellt ist.

Funktionsbeschreibung siehe Seite 167.

Zugriff m Heizkreis 1/2“
m Geriteeinstellungen® m ,Tastband NC Mischer*
= ,Programmieren® ([-05]/[+05])
m Heizkreis” oder
»Totband NC Mischer*
([zoa)/[+01])
Standardeinstellung Einstellbereich
,Tastband NC Mischer* 40K 2,0 bis 40K
.Totband NC Mischer* 1,0K 0,5 bis 3,0 K

Laufzeit Kithimischer

Hinweis
Diese Einstellungen werden nur genutzt, falls unter ,Parameter KiihImischer”
der Parametersatz ,1“ (freie Parameter) eingestellt ist.

Einstellung der Zeitspanne, die der Stellantrieb des Kihlmischers fir die voll-
standige Umschaltung zwischen zwei Betriebszustéanden (90 Winkelgrade)
bendtigt.

Zu kurze Laufzeiten kdnnen zum ,Takten“ des Kihlmischers fiihren.

Zugriff m Heizkreis*
m  Gerateeinstellungen®
® Programmieren®
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Regelungseinstellungen Heizkreis

Laufzeit Kiihimischer (Fortsetzung)

m Heizkreis 1/2" Standardeinstellung  0:10 min
» , Laufzeit Kiihimischer® Einstellbereich 0:05 bi§
(=R EE)) 4:15 min

Parameter Kiihimischer

Voraussetzung:

Funktion ,NC mit Mischer* ist aktiviert.

Bei Einstellung ,0“ nutzt die Warmepumpenregelung die Funktionalitat des KM-
BUS Mischers, dem Mischer wird lediglich die gewunschte Vorlauftemperatur
vorgegeben.

Bei Einstellung ,1“ werden die Mischerparameter der Warmepumpenregelung
(z.B. ,Laufzeit Mischer®) genutzt, um die Stellung des Mischers zu bestimmen.

m Heizkreis*

Einstellungen: m Heizkreis 1/2°

0 | KM-BUS Mischer m ,Parameter Kithimischer*
1 | freie Parameter (L /1)

Zugriff Standardeinstellung 0

m Geriteeinstellungen® Einstellbereich 0/1

® Programmieren®

5581968
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Regelungseinstellungen Pufferspeicher
Pufferspeicher

Hinweis
Diese Funktion ist nur bei Anlagenschema 2 verfiigbar.

Bei der Wahl der Anlagenschemen 4 und 6 wird der Pufferspeicher automatisch
als Anlagenbestandteil definiert.

Falls bei Anlagenschema 2 ein Heizwasser-Pufferspeicher Bestandteil der
Anlage ist, muss dieser entweder hier durch Wahl der Option ,Ja“ oder Uber die
Anlagenkonfiguration (siehe Seite 105) bzw. Anlagendefinition (siehe

Seite 138) eingestellt werden.

Zugriff m Pufferspeicher®

m Gerateeinstellungen® m ,Pufferspeicher” (,JA*/,NEIN*)

® Programmieren®

m Weitere Meniipunkte“ Standardeinstellung  NEIN
Einstellbereich JA/NEIN

Programm Pufferspeicher

Hinweis
Diese Funktion ist bei Anlagenschema 2 nur dann verfiigbar, falls unter ,Puf-
ferspeicher” (siehe Seite 173) die Option ,Ja“ gewéahlt wurde.

% Bedienungsanleitung

Fest-Temperatur

Hinweis

Diese Funktion ist bei Anlagenschema 2 nur dann verfiigbar, falls unter ,Puf-
ferspeicher” (siehe Seite 173) die Option ,Ja“ gewdahlt wurde.

Die Temperatur kann nicht héher eingestellt werden, als die unter ,Max.-Tem-
peratur” (siehe Seite 174) gewéhlte Einstellung.

Einstellung der Temperatur, auf die der Heizwasser-Pufferspeicher aufgeheizt
wird, falls eine Ladung erfolgt und unter ,Progr-Pufferspeicher” (siehe Bedie-
nungsanleitung) das Programm ,Festwert‘ gewahlt ist.

Zugriff m Weitere Meniipunkte®
m  Gerateeinstellungen® m Pufferspeicher®
m ,Programmieren® m ,,Fest-Temperatur® ([+1.0]/[-1.0])
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Regelungseinstellungen Pufferspeicher
Fest-Temperatur (Fortsetzung)

Standardeinstellung 50 °C Einstellbereich 1 bis 60 °C

Hysterese Temperatur

Hinweis
Diese Funktion ist bei Anlagenschema 2 nur dann verfiigbar, falls unter ,Puf-
ferspeicher” (siehe Seite 173) die Option ,Ja“ gewéahlt wurde.

Die Einstellung bestimmt, bei welcher Abweichung von der eingestellten Soll-
temperatur die Speicherbeheizung ein- und ausgeschaltet wird.

9 Zugriff

m Geriteeinstellungen®
® Programmieren®

m Weitere Meniipunkte®
m  Pufferspeicher”

=, Hysterese Temp.“ ([+1.0]/[-10])

1 Standardeinstellung 5K
Einstellbereich 2 bis 20 K

——L___}_

(A Solltemperatur
Einschalthysterese

(© Speicherbeheizung AUS
(D Speicherbeheizung EIN

Maximaltemperatur

Hinweis
Diese Funktion ist bei Anlagenschema 2 nur dann verfiigbar, falls unter ,Puf-
ferspeicher” (siehe Seite 173) die Option ,Ja“ gewdhlt wurde.

Einstellung der maximalen Temperatur im Heizwasser-Pufferspeicher.

Zugriff m Pufferspeicher”

m ,Geriteeinstellungen® m ,,max. Temperatur® ([+1,0]/[-1.0])

®  Programmieren® .

m Weitere Meniipunkte“ Standardeinstellung 60 °C 8
Einstellbereich 1bis 70 °C 8
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Regelungseinstellungen Pufferspeicher
Abschaltoptimierung

Hinweis
Diese Funktion ist bei Anlagenschema 2 nur dann verfiigbar, falls unter ,Puf-
ferspeicher” (siehe Seite 173) die Option ,Ja“ gewéhlt wurde.

Die Abschaltoptimierung gewahrleistet, dass bei eingestellten Schaltzeiten
(siehe Bedienungsanleitung) der Pufferspeicher zum Ende des Normalbetrie-
bes immer voll aufgeheizt ist.

Zugriff m Pufferspeicher®
m Gerateeinstellungen® ® ,Abschaltoptimierung“
® Programmieren® (,JA"/,NEIN®)

m Weitere Meniipunkte“
Standardeinstellung  JA
Einstellbereich JA/NEIN

Reaktion Uberschuss

Hinweis
Diese Funktion ist bei Anlagenschema 2 nur dann verfligbar, falls unter ,Puf-
ferspeicher” (siehe Seite 173) die Option ,Ja“ gewéhlt wurde.

Koordination der Warmeabnahme im Sekundérkreis bei Uberschussproduktion
durch die Warmepumpe oder plétzlich gedrosselter Abnahme im Sekundar-
kreis.

Einstellungen:

0 Keine Warmeabnahme

1 Warmeabnahme nur bei kritischem Uberschuss, d.h. falls kritische Tem-
peraturen im Warmepumpenkreis erreicht wurden oder die Mindestlaufzeit
der Warmepumpe noch nicht erreicht ist.

2 Warmeabnahme auch dann, falls der anfallende WarmeUberschuss flr
die Warmepumpe unkritisch ist.

Zugriff m Pufferspeicher”
m Geriteeinstellungen® m ,,Reaktion Uberschuss*
= ,Programmieren® (IR

m Weitere Meniipunkte“
Standardeinstellung 2
Einstellbereich 0 bis 2
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Bauteile

Widerstandskennlinien der Sensoren

Raumtemperatursensor (Ni500)
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Interne Sensoren, Speichertempe-
ratursensor und Temperatursensor
im Heizwasser-Pufferspeicher
(Pt500)
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Bauteile

Sicherung

Die Sicherung befindet sich in dem Sicherungshalter neben dem Anlagenschal-
ter in der Bedieneinheit.

QP ® Sicherung: T 6,3 A, 250 V
max. Verlustleistung<2,5W

Gefahr
Die Berlihrung von spannungs-

fihrenden Bauteilen kann zum
Ubergang von gefahrlichen
Korperstromen fihren.

Bei Arbeiten am Gerat unbe-
dingt auch den Laststrom-

Vo kreis spannungsfrei schalten.
, Durch den Ausbau der Siche-
rung neben der Bedieneinheit
©) ist der Laststromkreis nicht

spannungsfrei.

(® Sicherungshalter
Anlagenschalter
© rote LED

(® griine LED
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Ubersicht der Leiterplatten und Anschlussméglichkeiten

Hinweis
In allen nachfolgenden Anschluss-Schemen ist keine rdumliche Anordnung
dargestellt.
©
o
[ Jod— oV
—10
50
1|
- D — 4 X23
3 X20
|Xe0 = X5 i@
3 X19 X7 E
o X9 ®
@(: — X18 _®
—
= x17 ® X6 ]@
— O = o™ X16 X10E
: : = X156
| X13
|~
B AN
VSA ® 1 II’I\IIII @
SX40y 4ol K DX13
© X41 ©
(A Hauptleiterplatte (T Hauptanschlussbereich am
Bedieneinheit Schaltkasten 400/230 V
(© Optolink-Schnittstelle U Ansteuermodul (ggf. mit Pha-
(D Sensoren senwachter, Zubehor)
(®  Schrittmotor Mischer (intern) () Vollwellen-Sanftanlasser
() Sensoren und Steuereingange 60 Speicherladepumpe
(© Schaltnetzteil Heizwasser-Durchlauferhitzer
(© Verdichter mit Ansteuerung (Zubehbr)
©  Primarpumpe X60. Hauptanschlussbereich fur
M Zusatzleiterplatte externe Anschllisse auf dem
(© Sekundarpumpe Schaltkasten
(8 Sicherheitskette

—
~
[«
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Hauptanschlussbereich

Anschluss- und Verdrahtungsschemen

X60. A A
ool A Ter Iy e
©  2/olNo T6.3A X50.11B = ®
o —Alelapao — 2 x ™
L1 5(0L1Qa K6 S1
@tg @g g:jg-\K7 }HLP X18.3
‘ : K8
2 N1 2 8[ON1OaNT.1 Al @
IN25 & 9ONION2.1 { ZLP
> N33 >:]]? gl\lljg\N&»]
CC 2 — P S XeoN
T3[Q[N[O|NG)  X80.112 == K1
® 14[@[@[@|x70
15|0[L @ X15'=
16[@[N[@|NGD Xt53|
® rgein |
19]@[N[@|NGD 1< 16@ X80.109
20[Q[@[@]X70 (X50.PE) L/
21(0|L @ © @
©_2leltlo (® X80.108
2410[L ®>§;_8‘2‘ ®
25 L X20.
POBpolo 208 2 o o [ 4573797~
%g 8/ . ?QA?SLOL?/JXM-!!! !X42 |
T .
29l0] [o17%208| 5| o) | | ILQQ—' | v'j _—
30[0[L[0 ZoZeZal on a7 |
® g;glg/ﬂﬂ II@I I «—Ii)—i—\_i_:2 |zLP
. I 3 |
330 ok X5.3 I L
Moo S S a——
zlzlz{| ] . |
: ] -
HDE  L-—r——em—e— —
X20.6
A X50.109 (@ Netzanschluss Heizwasser-
X50.108 Durchlauferhitzer (400 V)
© X90.109 (3 Netzanschluss Heizwasser-
©® X90.108 Durchlauferhitzer (230 V)
(1) Netzanschluss Regelung (® Druckwachter Solekreis
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Hauptanschlussbereich (Fortsetzung)

® PRRE PR @ ©

®@@®

@@ ®

180

Brucke fir Druckwéachter Sole-
kreis (detaillierte Beschreibung
siehe (B auf Seite 181 und 182)
Heizkreispumpe direkter Heiz-
kreis

Zirkulationspumpe
Erweiterungssatz ,natural
cooling®

Sammelstérmeldung
EVU-Sperre

KM-BUS: KM-BUS-Verteiler
KM-BUS: Fernbedienung
Vitotrol 200

KM-BUS: Erweiterungssatz fur
einen Heizkreis mit Mischer,
z.B. am KM-BUS-Verteiler ange-
schlossen
Raumtemperatursensor
AulRentemperatursensor
Temperatursensor Heizwasser-
Pufferspeicher

Null-Leiter fir Regelung bei
getrennten Fl-Kreisen

Signal vom Kaltekreis
Sicherheitskette, detaillierte
Beschreibung siehe ®) auf
Seite 181 und 182

®

OB ®

X60.

X70.

X80.

X90.

ZLP

Signal vom Phasenwachter (nur
bei 400 V-Geraten)
Verdichterschitz, detaillierte
Beschreibung siehe auf
Seite 181 und 182
Primarpumpe

optional

Null-Leiter Heizwasser-Durch-
lauferhitzer bei getrennten FI-
Kreisen

zum Heizwasser-Durchlauferhit-
zer

zur Hauptleiterplatte
Netzschalter Regelung

. Klemmen auf der innenliegen-

den Hutprofilschiene im Schalt-
kasten
Hauptanschlussbereich flr
externe Anschliisse auf dem
Schaltkasten

PE-Stutzpunkt

Klemmen am Ansteuermodul
unter dem Schaltkasten
Steckung vom Schaltkasten
zum Ansteuermodul
Zusatzleiterplatte
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Sicherheitskette 400 V-Gerate

© ©X50.113
r%xso.ns
X

80.120

=]

!
Q;)_N X80.115

95
@@

X80 231

Z—C

Ely

xso 230
151 xso111 (X50.111)
@ X90.111
© X80.4

B7 ®
X80.3

®
X80.2

ZRENG)
X80.1

X80.110
K11B

®

K11A
X60.11

©
X60.12

®¢ | I:::>|<80112
Y\ ¢ X80N
N

\

X183

(A entspricht Bereich (19 in Abb. auf
Seite 179

Anschluss- und Verdrahtungsschemen

entspricht Bereich (6) und @) in
Abb. auf Seite 179

(© vom Netzschalter (siehe
Seite 179)

(D Phasenwichter

(®) Motorschutzrelais Verdichter

(F) optional eingesetzter Thermokon-
takt

(@ Riickmeldung Drehstromwachter
an Hauptleiterplatte

(H) Regelhochdruck

(© Temperaturwachter HeilRgas

(O Sicherheitsniederdruck

(M Riickmeldung Sicherheitskette
Kaltekreis an Hauptleiterplatte

(N) Verdichterrelais (Leiterplatte)

(© Briicke Soledruckwéchter

(P) Verdichterschiitz auf Ansteuermo-
dul
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Sicherheitskette 230 V-Gerate

© ©X50.113
X80.113
95

©
96
X80.231
7

®
8
X80.230
X80.111 (X50.111)

Elg

X151

X80.4
E]_}

X80 3

X80.2

P 1K)
X80.1

X80.110

X183 K11B

K11A
X60.11

X60.12

®)¢ xs0112

TXSON
N

(A entspricht Bereich (19 in Abb. auf
Seite 179

182

entspricht Bereich (5) und @) in
Abb. auf Seite 179
(© vom Netzschalter (siehe
Seite 179)
(D Motorschutzrelais Verdichter
(®) Thermosicherung Vollwellen-
Sanftanlasser
@ Signalweiterleitung zur Hauplei-
terplatte
(© Regelhochdruck
Temperaturwachter HeiRgas
Sicherheitsniederdruck
Rickmeldung Sicherheitskette
Kaltekreis an Hauptleiterplatte
Verdichterrelais (Leiterplatte)
Briicke Soledruckwachter
Verdichterschutz auf Ansteuermo-
dul

@
®
@)
Q)
)
©
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Linker Teil der Hauptleiterplatte

® ®

@ ©

Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Temperatursensor Sekundar
Ricklauf

Speicherladepumpe (nur bei
Speicherladesystem erforder-
lich)

an X50. und X60. (fir Speicher-
ladesystem)

Sekundarpumpe (nur bei Spei-
cherladesystem erforderlich)

X50.

X60.

L
-i{2
-+3
=4
X60 .%5 X20
=6
® |mh7
=8
~ X80.110 =19
- m
X50.N / X60.2 "3
=2 X19
w1
X50.
O-— —=rj4 K11B
O S
X60.15 =11
3
X60.18 5 %17 |
- 1
X50.13
O(M)— —- T'-)Tg X16
e .~
(:E Tl X30
)4 r Ill
=) 3
i X15
X50.111 “eamdl1
—a){2
m>i]1 X14
|3 —
DH2 X13
D
l—-— PE®
®

zum Schaltnetzteil (siehe unte-
rer Teil der Hauptleiterplatte auf
Seite 184)

Klemmen auf der innenliegen-
den Hutprofilschiene im Schalt-
kasten

Hauptanschlussbereich fir
externe Anschlisse auf dem
Schaltkasten
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Oberer und unterer Teil der Hauptleiterplatte

®
o) 10
E]O—-)—/— oWVo
—10
50
X4
X12 X1
230V 230V 230V > s S
B T 288
K6 K7 K8 oA
4321 12
v Vv
TR TR VT
© L1 ®L3
><
N12 N3.2
0 0 0 |0 e ® o o o
> 1> 1>
el # 9‘ 28 7B
+ + +
LK ) ®
®) ® ® £t
X13
©
(® Bedieneinheit (D Versorgung (L2) Heizelement
Optolink-Schnittstelle 2*1
(© Versorgung (L1) Heizelement (®) Versorgung (L3) Heizelement

1*1 3*1

"1Schutzleitersammelpunkt befindet sich am Gehéause der Elektronik
184
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Oberer und unterer Teil der Hauptleiterplatte (Fortsetzung)

®
©

®
®

Schaltnetzteil (L Heizelement 1 an K6
Netzeingang Schaltnetzteil X60. Hauptanschlussbereich fir
230 V~ externe Anschllisse auf dem
Heizelement 3 an K8 Schaltkasten

Heizelement 2 an K7
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Rechter Teil der Hauptleiterplatte

(=]
10 |
e — ®
7 : : =
6|
X5 5 i i
4 et —
X60.33
3 |
2 [l i 3
>1 Hm = ©
D e 1 > X40.1
24V-Eo > 2 > X40.2
X7 gt 3 > X403 5
7 - 4 > X40.4
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Anschluss- und Verdrahtungsschemen

Rechter Teil der Hauptleiterplatte (Fortsetzung)

©

©@ OO

Oberer Speichertemperatursen-
sor

zur Zusatzleiterplatte

alternativ intern gebruckt
Schrittmotor Mischer Heizen/
Warmwasser
Vorlauftemperatursensor Pri-
markreis

®
®

X60.

Anschluss Fremdansteuerung
Anlangenschema F

Bricke Sicherheitskette (WW-
SHK)

Hauptanschlussbereich fir
externe Anschllisse auf dem
Schaltkasten
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Einzelteillisten

Einzelteillisten

Hinweise fiir Ersatzbestellungen!
Best.-Nr. und Herstell-Nr. (siehe
Typenschild) sowie die Positionsnum-
mer des Einzelteils (aus dieser Ein-
zelteilliste) angeben.

Handelslbliche Teile sind im ortlichen
Fachhandel erhaltlich.

Einzelteile

001 Warmepumpenmodul 200/106,
400V

002 Warmepumpenmodul 200/108,
400V

003 Warmepumpenmodul 200/110,
400V

004 Beipack Wellrohre

005 Kleinverteiler

006 Umwalzpumpenmotor Sole,
BWP 108/110, 400 V

007 Umwalzpumpenmotor Sole/Hei-
zung, BWP 106, 400/230 V und
Grundgerat HVL

012 Steckverbindersicherung

013 3-Wege-Ventil mit Schrittmotor

014 Dichtungssatz R 3/4

015 Dichtungssatz R 1

016 Dichtungssatz O-Ringe

017 Leistungsleiterplatte CD 70

018 Sicherungskappe

019 Sicherungshalter

020 Wippenschalter, Ein-Aus

021 Bedienteil

022 Temperatursensor

023 Raumtemperatursensor

024 Leiterplatte mit 4 Relais

025 AuRentemperatursensor

026 Schaltnetzteil

027 Ansteuermodul AS2. fir
BWP 106, 400 V

028 Ansteuermodul AS3. fur
BWP 108, 400 V

188

029 Ansteuermodul AS4. fir
BWP 110, 400 V

030 Vollwellen-Sanftanlasser,
BWP 108/110, 400 V

031 Drehstromwachter

032 Brickenstecker Drehstromwéch-
ter, 400V

033 Schriftzug

034 Seitenblech links

035 Seitenblech rechts

036 Vorderblech

037 Oberblech hinten

038 Oberblech vorn

039 Strebe oben

040 Konsole

041 Befestigungselemente

042 Zierkappe (10 Stick)

043 Abdeckklappe

045 Thermoschalter

046 Temperatursensor

047 Sicherungsfeder

048 Warmepumpenmodul 200/106,
230V

049 Warmepumpenmodul 200/108,
230V

050 Warmepumpenmodul 200/110,
230V

051 Umwalzpumpenmotor Sole,
BWP 108/110, 230 V

052 Ansteuermodul AS7. fir
BWP 106, 230 V

053 Ansteuermodul AS8. fir
BWP 108, 230 V

054 Ansteuermodul AS9. fir
BWP 110, 230 V

055 Vollwellen-Sanftanlasser,
BWP 106/108/110, 230 V

056 Betriebskondensator Warme-
pumpenmodul, BWP 106, 230 V

057 Betriebskondensator Warme-
pumpenmodul, BWP 108, 230 V

058 Betriebskondensator Warme-
pumpenmodul, BWP 110, 230 V
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Einzelteillisten
Einzelteillisten (Fortsetzung)

Einzelteile ohne Abbildung (A Typenschild Kaltemodul
008 Bedienungsanleitung Typenschild Gehause
009 Montage- und Serviceanleitung

010 Lackstift, vitosilber

011 Sprihdosenlack, vitosilber
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Einzelteillisten

Einzelteillisten (Fortsetzung)

034 038 037

043 036
2
042 e
033
5
e

L~ /035
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Einzelteillisten (Fortsetzung)

Einzelteillisten
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Einzelteillisten

Einzelteillisten (Fortsetzung)

025

023

022

040

019

018

020

021

896 1895
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Protokoll der Hydraulikparameter

Protokolle

Einstell- und Messwerte

Sollwert

Erstinbe-
triebnahme

Frostschutzkonzentration (Soleme-
dium)

°C

-15

Priifung Sekundarpumpe

Temperatur ,Sekundar Vorlauf” gestie-
gen?

Ja

Temperatur ,Sekundar Riicklauf” ge-
stiegen?

Temperaturdifferenz AT

Prifung Externe Pumpen der Heizkreise

Heizungsvorlauftemperatur

°C

Heizungsriucklauftemperatur

°C

Raumtemperatur

°C

Temperaturdifferenz Heizungsvorlauf/
.Pufferspeicher”

K

Heizungsricklauftemp. > Raumtemp.

Ja

Unter folgenden Bedingungen gemes-
sen:

Typ der Umwalzpumpe

Stufe der Umwalzpumpe

Einstellung Uberstrémventil

Priifung Primarpumpe

Temperatur ,Primar Ein®

°C

Temperatur Primarausgang

°C

Temperaturdifferenz AT bei:
~Sekundar Vorlauf “ = 35 °C und
L,Primar Ein“=10 °C

oder

,Sekundar Vorlauf “= 35 °C und
L,Primar Ein“=0°C

3 bis 5

2 bis 4

Pumpengehause primare Kuhlkreis-
pumpe erwarmt sich?

Nein

Priifung Mischer, Warmepumpe und Speicherbeheizung

Unter folgenden Bedingungen gemes-
sen:

Raumtemperatur

°C

AuRenlufttemperatur

°C
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Protokolle

Protokoll der Hydraulikparameter (Fortsetzung)

Einstell- und Messwerte Sollwert Erstinbe-
triebnahme

Mischer und Warmepumpe Heizbe-

trieb

Temperatur ,WW-Speicher Oben* kon- Ja (x1 K)

stant?

Temperatur ,Sekundar Vorlauf® °C steigend von:  auf:

Temperaturdifferenz AT 6 bis 8 K

,Sekundar Vorlauf*/ ,Sekundar Riick-

lauf”

Warmepumpe Speicherbeheizung

Temperatur ,Sekundar Vorlauf® °C steigend von:  auf:

Temperatur ,WW-Speicher Oben* °C steigend von: auf:

Protokoll der Regelungsparameter

Einstellparameter Einstellbereich Standard- Erstinbe-
einstellung | triebnahme

Anlagendefinition

Anlagenschema 0, 1 bis 6 und F*" 2

Sprache *2 Deutsch

EVU-Kontakt: 1S Nein/Ja Nein

Mittelzeit Aullentem- 00:10 bis 100:00 h 22:00 h

peratur

Heizgrenze < T-Raum | 0 bis 20 K 4K

Temperaturgrenze fur |—-30 bis 30 K -30K

red. Betriebsart

Frostschutztemperatur | —15 bis 15 °C 1°C

Warmepumpe

EVU-Sperre Nein/Ja Ja

Max. Vorlauftempera- | 25 bis 60 °C 60 °C

tur

Min. Ricklauftempera- | 1 bis 40 °C 5°C

tur

Hysterese T.-Primar 1 bis 20K 5K

Min. T.-Priméar Ein —10 bis 20 °C -4 °C

"1Siehe Seite 10 und 105.

"2Deutsch; Englisch; Franzésisch; Italienisch; Schwedisch; Niederldndisch;

Finnisch; Polnisch.
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Protokoll der Regelungsparameter (Fortsetzung)

Protokolle

Einstellparameter Einstellbereich Standard- Erstinbe-
einstellung | triebnahme

Laufzeit minimal 2:00 bis 30:00 min 2:00 min

Min. Verdichter Aus 00:20 bis 30:00 min 10:00 min

Vorlauf Primarpumpe | 00:10 bis 16:40 min 2:00 min

Vorlauf Sekundar- 00:10 bis 16:40 min 2:00 min

pumpe

Optimale Laufzeit 00:20 bis 24:00 h 2:00 h

Heizwasser-Durchlauferhitzer

Elektro-Heizung Nein/Ja Nein

EVU-Sperre Nein/Ja Ja

Heizen mit Elektro Nein/Ja Ja

Warmwasser mit Nein/Ja Ja

Elelktro

Max. Vorlauftempera- |5 bis 75 °C 65°C

tur

Wartezeit Heizstab 0:00 bis 5:00 h 0:30 h

Schwelle Elektro—Hei- | 10 bis 30000 K - min 300 K - min

zung

Max. Stufe E-Heizung | 1 bis 3 3

Interne Hydraulik

Warmepumpe fir Bau- | Nein/Ja Nein

trocknung

Zeit Bautrocknung 0 bis 30 Tage 0 Tage
(,Aus*)

Hysterese Vorlauf 0,5bis 5,0K 2,0K

Nachlauf interne 00:10 bis 05:00 min 02:00 min

Pumpe

Max. Schritte 3— —30000 bis 30000 320

Wege-Ventil

Warmwasser

Warmwasser—Spei- 10 bis 70 °C 50°C

chertemperatur

Temperatur Programm | Wochenprogramm AUS

Warmwasser

Programm Zirkula- Wochenprogramm AUS

tionspumpe

Betriebsart 0 bis 6*1 4

Warmwasser—Spei- 20 bis 80 °C 60 °C

cher max.

10: Stand-by; 1: Reduziert; 2: Normal; 3: Festwert; 4: Drehschalter; 5: Extern; 6: Schalt-

zeiten.
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Protokolle

Protokoll der Regelungsparameter (Fortsetzung)

Einstellparameter Einstellbereich Standard- Erstinbe-
einstellung |triebnahme

Hysterese Warmwas- |2 bis 30 K 10K

ser Elektro—Heizung

Hysterese 1bis 10K 7K

Einschaltoptimierung | Nein/Ja Ja

Abschaltoptimierung Nein/Ja Ja

Zusatzfunktion Warm- | Nein/Ja Nein

wasser

2. Solltemperatur 10 bis 70 °C 60 °C

Warmwasser

Volumen Speicher fir | Nein/Ja Ja

WP

Reaktion Uberschuss | 0 bis 2*1 2

Max. Laufzeit Warm- 00:10 bis 24:00 h 04:00 h

wasser

Max. Unterbrechung 00:10 bis 24:00 h 01:30 h

Warmwasser

Heizkreis

Normaltemperatur 10 bis 30 °C 20°C

Reduzierte Tempera- | 10 bis 30 °C 14 °C

tur

Temp. Programm HK | Wochenprogramm AUS

Fernbedienung Nein/Ja Nein

Betriebsart 0 bis 7*2 4

Max. Vorlauftempera- |10 bis 70 °C 40 °C

tur

Min. Vorlauftemperatur | 1 bis 30 °C 10°C

Warmwasser bei Nein/Ja Ja

Partybetrieb

Reaktion Uberschuss | 0 bis 2*1 2

Raumtemperatursen- | Nein/Ja Nein

sor

Neigung Raumauf- 0 bis 10 10

schaltung

Raumtemperaturauf- | 0 bis 3*3 0

schaltung

"10: keine Reaktion; 1: Abnahmen nur bei kritischem Uberschuss; 2: Abnahme immer.

"20: Stand by; 1: Reduziert; 2: Normal; 3: Festwert (auf max. Vorlauftemperatur); 4: Dreh-
schalter; 5: Extern (ohne Funktion); 6: Schaltzeiten; 7: Fernbedienung.
"30: nie; 1: nur reduzierter Betrieb; 2: nur Normalbetrieb; 3: im reduzierten und im Normal-

betrieb.
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Protokoll der Regelungsparameter (Fortsetzung)

Protokolle

Einstellparameter Einstellbereich Standard- Erstinbe-
einstellung |triebnahme
Einschaltoptimierung | Nein/Ja Nein
Max. Korrektur Vorlauf | 0,1 bis 10,0 K 10,0 K
Raumregelung Nein/Ja Nein
Niveau Heizkennlinie |—-15bis 40 K 0K
Neigung Heizkennlinie | 0,0 bis 3,5 0,6
Integral Raumregler 5 bis 1000 100
Uberhéhung T-Vorlauf | —10 bis 40 K 0K
Laufzeit Mischer 0:05 bis 4:15 min 0:10 min
Parameter Mischer 0/1 0
Estrichfunktion 0 bis 15 0 (passiv)
Tastband Mischer 2 bis 40 K 4K
Totband Mischer 0,5bis 3K 1K
natural cooling Nein/Ja Nein
Kuhlgrenze > T-Raum | 2 bis 20 K 4K
Niveau Kuhlkennlinie |—-15 bis 40 0
Neigung Kuhlkennlinie | 0,0 bis 3,5 1,2
ynatural cooling® mit Nein/Ja Nein
Mischer
Tastband ,natural 2 bis40 K 4K
cooling“—Mischer
Totband ,natural 0,5bis 3 K 1K
cooling“—Mischer
Laufzeit Kiihimischer | 0:05 bis 4:15 min 0:10 min
Parameter Kiihimi- 0/1 0
scher
Heizwasser—-Pufferspeicher
Pufferspeicher Nein/Ja Nein
Programm Pufferspei- | Wochenprogramm AUS
cher
Fest-Temperatur 1 bis 60 °C 50°C
Hysterese Temperatur | 2 bis 20 K 5K
Max. Temperatur 1 bis 70 °C 60 °C
Abschaltoptimierung Nein/Ja Ja
Reaktion Uberschuss |0 bis 2*1 2

"10: keine Reaktion; 1: Abnahme nur bei kritischem Uberschuss; 2: Abnahme immer.
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Technische Daten 400 V-Gerate

Technische Daten 400 V-Gerate

Vitocal 200-G Typ BWP 106 BWP 108 BWP 110
Leistungsdaten Warme-

pumpe*1

Warmepumpen-Modul Typ 200/106 200/108 200/110
Nenn-Warmeleistung KW 6,1 7.7 9,7
Kalteleistung KW 4,7 6,9 75
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,4 1,8 2,2
Leistungszahl € (COP) 4,3 4,3 4,3
bei Heizbetrieb

Leistungsdaten Heizwas- kW stufig 3/6/9
ser-Durchlauferhitzer (Zu-

behor)

Warmeleistung

max. Warmeleistung kW 15,1 16,7 18,7
(mit Heizwasser-Durchlauf-

erhitzer, Zubehor)

Sole (primar)

Inhalt Liter 1,6 2,1 2,6
min. Durchsatz*2 Liter/h 1200 1400 1800
max. externer Durchfluss- mbar 400 480 380
widerstand

max. Eintrittstemperatur °C 25 25 25
min. Eintrittstemperatur °C -5 -5 -5
Heizwasser (sekundar)

Inhalt, Warmepumpe Liter 1,6 1,8 2,0
Inhalt, gesamt Liter 7,0 7,2 7,4
min. Durchsatz*2 Liter/h 800 800 800
max. externer Durchfluss- mbar 450 450 450
widerstand

max. Vorlauftemperatur °C 60 60 60
Elektrische Werte

Nennspannung (Warme- 3/N/PE 400 V~/50 Hz

pumpe)

Nennspannung (Heizwas- 3/N/PE 400 V~/50 Hz
ser-Durchlauferhitzer)

Nennspannung (Steuer- 230 V~/50 Hz

stromkreis)

Nennstrom (Verdichter) A 55 6,0 8,0
Anlaufstrom (Verdichter) A 25,0 14,0*3 20,0*3

"1Bei Betriebspunkt BO/W35 gemall EN 255: BO
W 35 = Heizwasservorlauftemperatur 35 °C.

"2Mindestdurchsatz unbedingt einhalten.

“3Mit Vollwellen-Sanftanlasser.
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= Soleeintrittstemperatur 0 °C /
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Technische Daten 400 V-Gerate (Fortsetzung)

Technische Daten 400 V-Gerate

Vitocal 200-G Typ BWP 106 BWP 108 BWP 110
Anlaufstrom (Verdichter A 32 35 48
bei blockiertem Rotor)
Elektr. Leistungsaufnahme
® Regelung W <10 <10 <10
® Umwalzpumpe Solekreis w 62/92/132 | 195/175/ | 195/175/120
bei Stufe 1/2/3 120
® Umwalzpumpe Heizkreis W 62/92/132
bei Stufe 1/2/3
Absicherung*1 A 3x16 3x16*2 3x16*2
Schutzart IP 20
Absicherung (intern) T6,3AH
Kaltekreis
Arbeitsmittel R 410 A
Fillmenge kg 1,05 | 1,20 | 1,35
Verdichter Typ Scroll Vollhermetik
Abmessungen
® Gesamtlange mm 716 716 716
m Gesamtbreite mm 600 600 600
® Gesamthdhe mm 1113 1113 1113
Gewichte
® Gesamtgewicht kg 120 130 135
m Gewicht Grundgerat kg 70 70 70
m Gewicht Warmepumpe kg 50 60 65
Zul. Betriebsdruck
Solekreis (priméar) bar 4.0 4.0 4,0
Heizwasserkreis (sekun- bar 3,0 3,0 3,0
dar)
Speicher-Wassererwarmer bar 10,0 10,0 10,0
(trinkwasserseitig)

“INur Verdichter, Heizwasser-Durchlauferhitzer nicht berticksichtigt.

"27-Charakteristik erforderlich.
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Technische Daten 400 V-Gerate

Technische Daten 400 V-Gerate (Fortsetzung)

Vitocal 200-G Typ| BWP106] BWP108] BWP 110
Anschliisse

Primarvor- und -riicklauf wahlweise Rp % oder

(Sole) Multi-Stecksystem DN 20

Heizungsvor- und -riicklauf
Warmwasser

Multi-Stecksystem DN 20
Multi-Stecksystem DN 20

Produkt-Kennwerte (gemaR EnEV, Heizbetrieb ohne Heizwasser-Durchlauf-

erhitzer)
Nenn-Warmeleistung
Leistungszahl en

bei 0 °C/35 °C
Korrekturfaktor ,0 °C*
Faktor At=7 K
Aufwandszahl Heizen

bei 0 °C/35 °C
Aufwandszahl Trinkwasser
bei 0 °C/35 °C

kW

6,1 7,7 9,7
4,3 4,3 4,3
1,087 1,087 1,087
0,995 0,987 0,956
0,215 0,217 0,221
0,256 0,257 0,262
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Technische Daten 230 V-Gerate

Technische Daten 230 V-Gerate

Vitocal 200-G Typ BWP 106 BWP 108 BWP 110
Leistungsdaten Warme-

pumpe*1

Warmepumpen-Modul Typ 200/106 200/108 200/110
Nenn-Warmeleistung KW 6,2 7.6 9,7
Kalteleistung KW 4,6 57 7.3
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,6 1,9 2,4
Leistungszahl ¢ (COP) 3,9 4,0 4,0
bei Heizbetrieb

Leistungsdaten Heizwas- kW stufig 3/6/9
ser-Durchlauferhitzer (Zu-

behor)

Warmeleistung

max. Warmeleistung kW 15,2 16,6 18,7
(mit Heizwasser-Durchlauf-

erhitzer, Zubehor)

Sole (primar)

Inhalt Liter 1,6 2,1 2,6
min. Durchsatz Liter/h 1200 1400 1800
max. externer Durchfluss- mbar 400 480 380
widerstand

max. Eintrittstemperatur °C 25 25 25
min. Eintrittstemperatur °C -5 -5 -5
Heizwasser (sekundar)

Inhalt, Warmepumpe Liter 1,6 1,8 2,0
Inhalt, gesamt Liter 7,0 7,2 7,4
min. Durchsatz*2 Liter/h 800 800 800
max. externer Durchfluss- mbar 450 450 450
widerstand

max. Vorlauftemperatur °C 60 60 60
Elektrische Werte

Nennspannung (Warme- 1/N/PE 230 V~/50 Hz

pumpe)

Nennspannung (Heizwas- 1/N/PE 230 V~/50 Hz
ser-Durchlauferhitzer)

Nennspannung (Steuer- 230 V~/50 Hz

stromkreis)

Nennstrom (Verdichter) A 16 19 23
Anlaufstrom (Verdichter)*3 A <45 <45 <45

"1Bei Betriebspunkt BO/W35 gemall EN 255: BO = Soleeintrittstemperatur 0 °C /

W 35 = Heizwasservorlauftemperatur 35 °C.

"2Mindestdurchsatz unbedingt einhalten.

“3Mit Vollwellen-Sanftanlasser.
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Technische Daten 230 V-Gerate

Technische Daten 230 V-Gerate (Fortsetzung)

Vitocal 200-G Typ BWP 106 BWP 108 BWP 110
Anlaufstrom (Verdichter A 61 82 97
bei blockiertem Rotor)
Elektr. Leistungsaufnahme
® Regelung w <10 <10 <10
® Umwalzpumpe Solekreis w 62/92/132 | 165/133/87 | 165/133/87
bei Stufe 1/2/3
® Umwalzpumpe Heizkreis W 62/92/132
bei Stufe 1/2/3
Absicherung*? A 1x25
Schutzart IP 20
Absicherung (intern) T6,3AH
Kaltekreis
Arbeitsmittel R410 A
Fillmenge kg 1,05 | 1,20 | 1,35
Verdichter Typ Scroll Vollhermetik
Abmessungen
m Gesamtlange mm 716 716 716
m Gesamtbreite mm 600 600 600
® Gesamthdhe mm 1113 1113 1113
Gewichte
® Gesamtgewicht kg 120 130 135
m Gewicht Grundgerat kg 70 70 70
®m Gewicht Warmepumpe kg 50 60 65
Zul. Betriebsdruck
Solekreis (primar) bar 4.0 4.0 4.0
Heizwasserkreis (sekun- bar 3,0 3,0 3,0
dar)
Speicher-Wassererwarmer bar 10,0 10,0 10,0
(trinkwasserseitig)

Anschliisse

Primarvor- und -ricklauf
(Sole)

Heizungsvor- und -riicklauf
Warmwasser

wahlweise Rp % oder
Multi-Stecksystem DN 20
Multi-Stecksystem DN 20
Multi-Stecksystem DN 20

“Nur Verdichter, Heizwasser-Durchlauferhitzer nicht berticksichtigt. Z-Charakteristik

erforderlich.
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Anhang

Auftrag zur Erstinbetriebnahme von Vitocal 200-G

Bitte senden Sie den folgenden Auf- Wir bitten darum, dass zur Inbetrieb-
trag mit beigefligtem Anlagenschema nahme ein fachkompetenter Mitarbei-
per Fax an lhre zustandige ter von Ihnen anwesend ist.

Viessmann Verkaufsniederlassung.

Checkpunkte ankreuzen:

o Hydraulikschema fur Anlagenausfuhrungen 1o 2o 3o 4o
beigeflgt. Bei abweichenden Schemen:
Skizze beigefugt o.

o Heizkreis komplett ausgefuhrt und gefllt.
o Komplette elektrische Installation ausgefuhrt.

o Komplette Warmedéammung der Rohrleitungen
ausgefuhrt.

o Fenster und AuRentlren fertig eingesetzt
und dicht.

o Option Kihlen komplett ausgefuhrt.

o Erdsonden und Verbindungsleitungen
komplett ausgefihrt.

Whunschtermin angeben:

1. Datum: .......................... Uhrzeit: .......................
2 Datum: ......................... Uhrzeit: ......................

Die bei Viessmann angeforderten Leistungen werden
mir/uns entsprechend der aktuellen Viessmann-Preisliste
in Rechnung gestellt.

Ort/Datum © ...
Unterschrift: ...
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Bescheinigungen
Konformitatserklarung
Wir, die Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, erklaren in

alleiniger Verantwortung, dass das Produkt Vitocal 200-G, Typ BWP inkl. der
Warmepumpenregelung CD70 mit den folgenden Normen lbereinstimmt:

DIN 7003 EN 60 252-1
DIN 8901 EN 60 335-1
DIN 8975 EN 60 335-2-40
EN 292/T1/T2 EN 60 529

EN 294 EN 61 000-3-2
EN 349 VDE 0100-430
EN 378 VDE 0298-4
EN 55 014-1 VGB 20

EN 55 014-2

GemaR den Bestimmungen folgender Richtlinien wird dieses Produkt mit C€
gekennzeichnet:

89/336/EWG 98/37/EG
97/23/EG 2006/95/EG

Angaben gemaR Druckgeraterichtlinie (97/23/EG): Kategorie |, Modul A

Bei der gemaR EnEV erforderlichen energetischen Bewertung von heiz- und
raumlufttechnischen Anlagen nach DIN V 4701-10 kénnen bei der Bestimmung
von Anlagenwerten flir das Produkt Vitocal 200-G die bei der EG-Baumuster-
priifung nach Wirkungsgradrichtlinie ermittelten Produktkennwerte ver-
wendet werden (siehe Tabelle Technische Daten).

Allendorf, den 21. Mai 2007 Viessmann Werke GmbH&Co KG

e nns™

ppa. Manfred Sommer
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Stichwortverzeichnis

A
Abschaltoptimierung ... 155,175
Abstandsmafte ... . 9

Anforderungen an den Aufstellraum 9
Anlage heizseitig fillen und entliiften

103
Anlagenausfihrungen. ... 10
Anlagendruck prufen.... 102, 103, 104

Anlagenkomponenten parametrieren
Anlagenkonfiguration 105
Anlagenschema.... 16, 24, 33, 42, 138
Anlaufverzdégerung Warmepumpe 143
Anschluss- und

Verdrahtungsschemen ... . 178
Anschlusserweiterung natural cooling
Anschlisse

m elektrisch ... . 58
m elektrische .......................... 68,77
® Heizkreis ... .77
® Primarkreis ... 73
m Sekundarkreis ... .72
m soleseitig . . R 4
lWarmepumpe elektrlsch ........64
Ansteuermodul ....................... ... 58
Anzeigefeld 116
Aufstellung 9
Auftrag zur Erstinbetriebnahme. .. 203
Aullentemperatursensor 78
B

Bauteile 176
Bautrocknung. .. ... 149
Bedieneinheit . ... 116
Betriebsarten- Wahlschalter ....... 116
Betriebsart

m Heizkreis ... 158
m Speicher- Wassererwarmer ... 152

Stichwortverzeichnis

D

Diagnose . 116
Drehfeld des Netzanschlusses ..... 60
Drehschalter

® normale Raumtemperatur .. 116
® reduzierte Raumtemperatur 116
Druck prifen............... 102,103, 104
Druckwéachter Solekreis 80
Durchlauferhitzer 146
E

E-Heizung. ... ... 146
Einbringung. .. 09
Elnschaltoptlmlerung ...... 155, 162
Einzelteillisten.......................... 188

Elektrischer Anschluss. 58, 59, 68, 77
Elektrizitats-
Versorgungsunternehmen ... . . 12

Elektro-Heizung............ ... .. 146
Erforderliche Gerate.... 16, 23, 32, 41,
.......... , .50, 54
Erstlnbetrlebnahme ... 101, 203
Erweiterungssatz. ... . 81
Erweiterung

m Heizkreis ................................. 81
® naturalcooling ... .. 81
Estrichfunktion 166
EVU 12
EVU-Abschaltung. ... . . . 82
EVU-Kontakt 82
EVU-Sperre 14, 82, 89
F

Fachbetriebsebene aktivieren. .. ... 133

Fehlermeldungen..................... 116
Fernbedienung ... ... 158
Frostschutzkonzentratlon im

Solekreis. ........109
Frostschutzthermostat 8
Funktionsbeschreibung . .......... ... 11

205



Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis (Fortsetzung)

G
Gehausetemperatur des Verdichters
prifen ... 114
Gultlgkeltshlnwels 208
H
Hauptanschlussbereic. .............. 179
Hauptleiterplatte
® Oberer und unterer Teil 184
m RechterTeil ... ... .. . 186
Heizkennlinie 164
Heizkreisanschluss............. . 77
Heizkreispumpe........................... 81
Heizwasser-Durchlauferhitzer. 14, 58,
146
Helzwasser Durchlauferhltzer
m EVU-Sperre ... .. 146
Heizwasser-Pufferspeicher. ... 13,173
Hochdruckwéachter. ... 114
Hydraulikparameter ... ... 193
Hysterese
® Heizwasser-Pufferspeicher ... 174
mVorlauf ... ... ... ... 150
® Warmepumpe ... ... . 142
® Warmwasser Heizwasser-
Durchlauferhitzer ... ... 153
|
Inbetriebnahme ... ... 101
Inspektion 101
Installationsprogramm 105
Instandsetzungsarbeiten............ 101
Integral Raumregler 164
Interne Pumpen prifen...... . 110, 111
K
Kaltekreis auf Dichtheit prifen ... 102
Konformitatserklarung.. ... 204
Kuhlen einstellen.................... 168
Kuhlmischer. ... 171
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Laufzeit

m KuhIimischer . 1M
® maximal Warmwasser 156
® minimal der Warmepumpe ... 143
® Mischer 164
m optimal der Warmepumpe ... 144
M

Manuelle Steuerung. .. ... 135
Maximale Vorlauftemperatur
Warmepumpe...................... . 141
Membran-Ausdehnungsgefaf’ prifen
..... o 102,104
Menustruktur ..........125
Mendutasten .. - 116
Minimal Verdichter aus. 143

Minimale Laufzeit der Warmepumpe .

Mischer prifen............... . ... 112
N

natural cooling. ... . . 13,81, 168
Neigung

®m Heizkennlinie ......................... 164
m Kdhlkennlinie .......................... 169
® Raumaufschaltung 161
Netzanschluss 59, 89
Niveau

® Heizkennlinie 164
m Kiihlkennlinie 169
P

Parameter Mischer..................... 165
Phasenwachter........................... 85
Priméarkreis............................. 15,73
Primarpumpe prifen ... .. 111
Protokolle...................................193
Pufferspeicher. ... ... ... .. 173
Pumpen prifen......... ... 110,111
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Raumtemperaturaufschaltung..... 161,
Raumtemperatursensor........... . 78
Regelungseinstellungen. ... 125
Regelungseinstellungen

® Anlagendefinition ... ... .. 138
m Heizkreis 158
m Heizwasser-Durchlauferhitzer . 146
m Heizwasser-Pufferspeicher ... 173
m interne Hydraulik 149
® Warmepumpe ... 141
® Warmwasser ... 152

Regelungsparameter ... . 115, 194

Relais manuell steuern............. 135
S
Sammelstérmeldung................... 80

Schrittmotoren manuell steuern .. 137
Sekundarkreis ............................. T2
110, 143, 150

Sekundarpumpe ... .
Sekundarpumpe prifen ... . 110
Sensoranschlisse ... 77

Sensortemperaturen anpassen.... 134

Serviceposition........................ .57
Sicherheitskette. ... ... 179
Sicherung 177
Signaleingange prifen 135
Soledruckwachter................... 71,80
Soleseitiger Anschluss 73
Speicherbeheizung prifen 112
Speicherladepumpe. ... .. .. 61
Speichertemperatursensor 63,79
Speicher-Wassererwarmer ... 52, 152
Sprache einstellen ... . 105
Stérungen . ... 116
Stérungsbehebung.................... 116
Stérungsmeldungen.............. .. 116
Stérungsmeldungen

mabfragen ... ... ... 117
®m Anzeige ... 18
m quittieren ... 117
® Ubergehen ... 118
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T
Technische Daten.............. 198, 201
Trinkwassererwarmung......... 52,152
1]

Ubersicht der MenUstruktur 125
\)

Vollwellen-Sanftanlasser 68, 69
w

Wandabstande .............................. 9
Warmepumpe prifen................ 112
Wartung ... . 101
Widerstandkennlinien der Sensoren..
.......... 176
V4

Zirkulationspumpe ... .. ... 81
Zusatzfunktion Warmwasser...... .. 155

Zweite Solltemperatur Warmwasser ..
...155
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Giiltigkeitshinweis

Glltig fur die Warmepumpen:
Sole/Wasser-Warmepumpe
Vitocal 200-G, Typ BWP 106, 108 und 110

400 Vund 230V

Mit Grundgerat ab Herstell-Nr.:
7267 008 7 01000 ...
Mit Warmepumpenmodul ab Herstell-Nr.:

208

7278 656 6 01000 ...
7278 657 6 01000 ...
7278 658 6 01000 ...
7282751601000 ...
7282752601000 ...
7282753601000 ...

(200/106, 230 V)
(200/108, 230 V)
(200/110, 230 V)
(200/106, 400 V)
(200/108, 400 V)
(200/110, 400 V)

Viessmann Werke GmbH&Co KG

D-35107 Allendorf
Telefon:06452 70-0

Telefax:06452 70-2780

www.viessmann.de

Technische Anderungen vorbehalten!

5581968
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